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اللجنة الحكومية الدولية المعنية بالملكية الفكرية والموارد الوراثية 
  والمعارف التقليدية والفولكلور
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        2012012012013333يوليو يوليو يوليو يوليو     24242424إلى إلى إلى إلى     15151515جنيف، من جنيف، من جنيف، من جنيف، من 
  
  

تعلقة بالملكية الفكرية والموارد الوراثية والمعارف التقليدية وأشكال مسرد بالمصطلحات الرئيسية الم
  التعبير الثقافي التقليدي

  الأمانة إعدادمن وثيقة 

  مقدمةمقدمةمقدمةمقدمة

اللجنة الحكومية ا?ولية المعنية �لملكية الفكرية والموارد الوراثية والمعارف التقليدية والفولكلور ("اللجنة") في  طلبت .1
تعد ، أن 2010ديسمبر  10إلى  6ومن  2010مايو  7إلى  3 من تين تباعا، المعقودوالسابعة عشرة ةعشر السادسة ا يهدورت

 والمعارف التقليدية المصطلحات الرئيسـية المتصT �لملكية الفكرية والموارد الوراثية ثلاثة مساردكوثيقة معلومات، الأمانة 
  وتتيحه للجنة. 1وأشكال التعبير الثقافي التقليدي

، "الأمانة إلى أن تقوم بتحديث 2011يوليو  22إلى  18من  المعقودة ت اللجنة في دورتها التاسعة عشرة،دعو  .2
مسرد المصطلحات الرئيسـية المتعلقة �لملكية الفكرية '( WIPO/GRTKF/IC/19/INF/7المسارد المتاحة في الوhئق 

مسرد �لمصطلحات الرئيسـية المتعلقة �لملكية '( WIPO/GRTKF/IC/19/INF/8)، و'وأشكال التعبير الثقافي التقليدي
 �لملكية المتعلقة الرئيسـية المصطلحات مسرد'( WIPO/GRTKF/IC/19/INF/9)، و'الفكرية والمعارف التقليدية

  2)، وانٔ تجمعها في وثيقة واحدة، وتنشر ذz المسرد كوثيقة إعلامية لyورة التالية للجنة."'الوراثية والموارد الفكرية

                                                
) ومشروع تقرير ا?ورة السابعة عشرة للجنة WIPO/GRTKF/IC/16/8تقرير ا?ورة السادسة عشرة للجنة (الوثيقة   1

 ).WIPO/GRTKF/IC/17/12 (الوثيقة
 ).WIPO/GRTKF/IC/19/12التاسعة عشرة للجنة (الوثيقة مشروع تقرير ا?ورة   2
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و�لنظر إلى انٔ بعض المصطلحات الواردة في المسارد ترتبط �لموضوعات الثلاثة، أدمجت الأمانة لقرار z ا�وفقا و  .3
التعاريف الواردة فيها. وقد وضع هذا المسرد في الحسـبان الصكوك المسارد الثلاثة في مسرد واحد، وقامت بتحديث بعض 

قة من كل مسرد. وفي هذا الصدد، أضيفت مصطلحات جديدة ووضعت والمواد الأخرى التي ظهرت بعد نشر النسخ الساب
 لها تعاريف، في حين حذفت مصطلحات أخرى بغية الإيجاز. وأعيدت صياغة بعض التعاريف.

ع والمحدث في صيغة وثيقة إعلامية لyورات العشرين والحادية والعشرين والثانية والعشرين موأتيح هذا المسرد ا� .4
في صيغة  2012  يوليو 13إلى  9ومن  2012أبريل  20إلى  16ومن  2012فبراير  22إلى  14تباعا من للجنة، المعقودة 

 WIPO/GRTKF/IC/21/INF/8و WIPO/GRTKF/IC/20/INF/13الوhئق الإعلامية 
والعشرين للجنة  لyورة الثالثة ةإعلامي ةالطبعة المعد� من المسرد كوثيق أتيحت. و WIPO/GRTKF/IC/22/INF/8و

 26إلى  22نعقدة في الفترة من العشرين الم كوثيقة إعلامية لyورة الرابعة و و  2013فبراير  8إلى  4المنعقدة في الفترة من 
 المسرد �ليايصبح هذه الطبعة إلى النصوص التي تتفاوض بشانهٔا اللجنة لكي لا تعد هناك أية إشارات في  ولم. 2013 أبريل

  نفسها من المسرد في مرفق هذه الوثيقة. بعد كل دورة للجنة. وترد الطبعة

الصكوك ا?ولية و ، قدر الإمكان، إلى المسارد التي أعدتها اللجنة من قبل وإلى صكوك الأمم المتحدة المسردستند ي و  .5
ك والمسارد الموجودة في القوانين ومشاريع القوانين الوطنية والإقليمية والصكو  التعاريفالسارية. وتاخٔذ كذz في الحسـبان 

إلى وhئق عمل اللجنة وغيرها من  ويستند تعريف المصطلحات .والقواميس والمنظمات والمسارات الأخرىمتعددة الأطراف 
 يكون من ا�دي تعريف، وقد كاملاالمقترح ليس  تعريف المصطلحات. ومع ذz، فإن ها أيضاوhئق الويبو ووhئق برامج عمل 

، وقد التقليدية وأشكال التعبير الثقافي التقليدي والمعارفوالموارد الوراثية ة لملكية الفكريذات صT �مصطلحات أخرى 
 .ائضا تعرّف المصطلحات ا¸تارة بطرق أخرى

والوhئق الأخرى المرتبطة مشاريع المواد في  كثر اسـتخداماالأ واستند اختيار المصطلحات الرئيسـية إلى المصطلحات  .6
أو  للجنة سابقةفي وhئق  اخٓر لهاتعريف أي  أو مسارد بائةلمقترح في المرفق ا وتعريفها ةر ا¸تا تخل المصطلحات. ولا �لموضوع

تلميح  المقترح وتعريفها ةلمصطلحات الرئيسـية ا¸تار افي أي صك أو منتدى دولي أو إقليمي أو وطني اخٓر. وليس الغرض من 
عتمد ت أو اللجنة ؤيد تيس من المطلوب أن  وثيقة إعلامية ول المشاركين في اللجنة عليها. وهذه الوثيقة هي اقاتف إلى�لضرورة 

 المقترح.تعريفها المصطلحات ا¸تارة أو 

إلى الإحاطة علما  ةمدعو اللجنة إن   .7
 بمضمون هذه الوثيقة ومرفقها.

 [يلي ذz المرفق]
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 المرفق
 

تقليدية المعارف ال و والموارد الوراثية مسرد المصطلحات الرئيسـية المتعلقة �لملكية الفكرية 
  وأشكال التعبير الثقافي التقليدي

        النفاذ وتقاسم المنافعالنفاذ وتقاسم المنافعالنفاذ وتقاسم المنافعالنفاذ وتقاسم المنافع

نصف للمنافع الناشـئة عن اسـتخدام الموارد الجينية عن طريق الم عادل و التقاسم ال ") 1992( اتفاقية التنوع البيولوÌتفرض 
الصT، مع مراعاة كافة الحقوق في  إجراءات منها الحصول على الموارد الجينية بطرق ملائمة ونقل التكنولوجيات الملائمة ذات

  ).1(المادة  ".هذه الموارد والتكنولوجيات، وعن طريق التمويل المناسب

الملحق  الناشـئة عن اسـتخداÙاوالتقاسم العادل والمنصف للمنافع  الجينيةالموارد  الحصول علىبروتوكول ØغوÖ بشانٔ ويرمي 
Ìالتقا" إلى) 2010( �تفاقية التنوع البيولو zسم العادل والمنصف للمنافع الناشـئة عن اسـتخدام الموارد الجينية، بما في ذ

عن طريق الحصول بصورة ملائمة على الموارد الجينية ونقل التكنولوجيات ذات الصT بصورة ملائمة، مع الأخذ في الحسـبان 
يسهم �لتالي في حفظ التنوع البيولوÌ جميع الحقوق على هذه الموارد والتكنولوجيات، وعن طريق التمويل الملائم، مما 

يسري هذا البروتوكول أيضا على المعارف التقليدية المرتبطة �لموارد الجينية ، "3. ووفقا للمادة "وàسـتخدام المسـتدام لمكوØته
  ."الواردة ضمن مجال تطبيق الاتفاقية وعلى المنافع الناشـئة عن اسـتخدام هذه المعارف

الموارد الوراثية النباتية للأغذية  بشانٔالمعاهدة ا?ولية من  1تنص المادة ، لوراثية النباتية للأغذية والزراعةالموارد اوفä يخص 
"اقتسام المنافع الناشـئة عن اسـتخدام هذه الموارد على نحو التابعة لمنظمة الأغذية والزراعة للأمم المتحدة (الفاو) على  والزراعة

  .تفاقية التنوع البيولوÌ، من أجل الزراعة المسـتدامة والأمن الغذائي"عادل ومتكاè، بما يتسق مع ا

 على أنه) 1996( بشانٔ النفاذ إلى الموارد الوراثية 391رقم دول الأنديز جماعة  قرارالمادة الأولى من رّف "النفاذ" في وقد عُ 
المشـتقة منها وعناصرها غير الملموسة، إن الحصول على الموارد الوراثية المصانة في الوضع الطبيعي وخارجه والمنتجات "

لعدة أغراض منها البحث وàسـتكشاف البيولوÌ والصون والتطبيق الصناعي  واسـتخداÙا بها ،وجدت
  ."التجاري  وàسـتخدام

 ، دون أن تقتصر1بروتوكول ØغوÖوالمنافع المقصودة هنا قد تكون نقدية أو غير نقدية، وهي تشمل تï الواردة في مرفق 
عليها. أما خطوات عملية الحصول على الموارد الوراثية وتقاسم المنافع، فقد تشمل أنشطة تسـبق النفاذ إلى الموارد الوراثية 

  2وإجراء البحوث عليها وتطويرها، وكذz اسـتغلالها تجارÖ وغير ذz من àسـتخدامات، بما فيها تقاسم المنافع.

  التحويرالتحويرالتحويرالتحوير

واء كان محميا أو في المï العام) أو تعبير ثقافي تقليدي سابق، لغرض يختلف عن الغرض التحوير هو فعل تغيير مصنف (س
 -ا�ي اسـتُخدم من أجô في الأصل، بحيث ينتج عن ذz مصنف جديد تدُمج فيه عناصر العمل السابق والعناصر الجديدة

المصنفات  يتمتع مؤلف) على 1971( الأدبية والفنية لحماية المصنفاتاتفاقية برن من  12وتنص المادة  3المضافة كنتيجة للتغيير.
وحسب قاموس  أخرى عليها. تغييراتالأدبية أو الفنية بحق اسـتئثاري في تصريح تحوير مصنفاتهم أو تعديلها اؤ إجراء أي 

                                                
الملحق �تفاقية التنوع  من àنتفاع بها الناشـئة عن اسـتخداÙاوالتقاسم العادل والمنصف للمنافع  الجينيةالموارد  الحصول علىبروتوكول ØغوÖ بشانٔ   1

Ì4(5، المادة البيولو.( 
 .23، الفقرة وارد الجينية والتقاسم العادل والمنصف للمنافع الناشـئة عن اسـتعمالهاخطوط بون التوجيهية بشانٔ التوصل إلى الم  2
3  WIPO Guide to the Copyright and Related Right Treaties Administered by WIPO and Glossary of Copyright 

and Related Rights Terms, WIPO, p. 264.  
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، فإن لأصحاب حق المؤلف الحق àسـتئثاري في اسـتحداث مصنفات مشـتقة، أو إجراء Black’s Law(4بلاكس لو (
  يات تحوير، على أساس المصنف المحمي.عمل 

        الموافقة والمشاركةالموافقة والمشاركةالموافقة والمشاركةالموافقة والمشاركة

اتفاقية التنوع البيولوÌ على الرغم من اسـتخدام  هقيل في أحد السـياقات إنقد و  ما من تعريف مقبول دوليا لهذا المصطلح.
) هذا المصطلح مرارا (ي8(ي) منها لعبارة "موافقة ومشاركة"، فقد فسرت قرارات مختلفة بشانٔ المادة 8في المادة  )1992(

  5وتكرار على أنه يعني "الموافقة المسـبقة المسـتنيرة."

        المعارف التقليدية المرتبطة �لموارد الوراثيةالمعارف التقليدية المرتبطة �لموارد الوراثيةالمعارف التقليدية المرتبطة �لموارد الوراثيةالمعارف التقليدية المرتبطة �لموارد الوراثية

"إسهام البyان المتشابهة التفكير في الأهداف والمبادئ بشانٔ حماية الموارد الوراثية ومشروع المواد التمهيدي تعرّفِ وثيقة 
) مصطلح "المعارف التقليدية المرتبطة �لموارد WIPO/GRTKF/IC/19/11(الوثيقة  اثية"بشانٔ حماية الموارد الور

"المعارف التي تتسم بأنها ديناميكية ومتطورة، والتي تنشأ في سـياق تقليدي، )(أ) على النحو التالي: 2(1الوراثية" في المادة 
ثال لا الحصر، ما يوجد في الموارد الوراثية من وتصان بشكل جماعي، وتنتقل من جيل إلى جيل، وتشمل، على سبيل الم 

  دراية عملية وÙارات وابتكارات وممارسات وتعلم."

        المسـتفيدونالمسـتفيدونالمسـتفيدونالمسـتفيدون

المعارف التقليدية ن بأ ما من تعريف مقبول دوليا لهذا المصطلح. ومع ذz، ذهب العديد من أصحاب المصالح إلى القول 
عية من حيث منشـئها وملكيتها، ومن ثم ينبغي أن تعود أي حقوق أو فوائد أشكال التعبير الثقافي التقليدي تعتبر عموما جماو 

 ، مثل المعالجين الشعبيين،لأفرادينُظر لمتصT بهذه المواد إلى الجماعات وليس إلى الأفراد. ولكن في بعض الحالات، قد 
  6مسـتفيدين من الحماية. �عتبارهمأشكال التعبير الثقافي التقليدي والمعارف التقليدية أو أصحاب �عتبارهم 

أشكال التعبير الثقافي التقليدي الحقوق للشعوب المعارف التقليدية و وتعطي بعض القوانين الوطنية والإقليمية الخاصة بحماية 
والجماعات المعنية بشكل مباشر. بيد أن الكثير من هذه القوانين يمنح الحقوق لإدارة حكومية، ويكون ذz مشروطا في 

تى من منح الحقوق في ايان ب أغلب الأح  أشكال التعبير الثقافي التقليدي نحو المعارف التقليدية أو سـتخدام توجيه ما يتأ
  التراث الوطني والرعاية àج-عية والثقافة.�لتنمية التعليمية والمسـتدامة و  البرامج المتعلقة

والجماعات وب الأصلية، والجماعات الأصلية، وقد ظهر من مناقشات هذا الموضوع انٔ هذا المصطلح يمكن انٔ يشمل الشع
  والأقليات.، والأسر، وا�موعات، والأمم، والأفراد، والجماعات الثقافيةوالجماعات التقليدية، المحلية، 

Ìالتنوع البيولوÌالتنوع البيولوÌالتنوع البيولوÌالتنوع البيولو        

ضوية الحية "تباين الكائنات العانٔه ب "التنوع البيولوÌ"مصطلح ) 1992( اتفاقية التنوع البيولوÌمن  2تعرّف المادة 
المسـتمدة من كافة المصادر بما فيها، ضمن امٔور أخرى، النظم الإيكولوجية الأرضية والبحرية والأحياء المائية والمركبات 

  الإيكولوجية التي تعد جزءاً منها، وذz يتضمن التنوع داخل الأنواع وبين الأنواع والنظم الإيكولوجية".

                                                
 يقة هي النسخة الثامنة، من إعداد براين غارنر.النسخة المسـتخدمة لأغراض هذه الوث   4
الأصلية والجماعات المحلية الأفريقية،  بالتوصيات المقدمة للمفاوضين الأفارقة في àج-ع التحضيري الثاني للشعو   5

 .2010أكتوبر  UNEP/CBD/COP/10/INF/37 ،14 الوثيقة
 ).WIPO/GRTKF/IC/17/12تقرير ا?ورة السابعة عشرة للجنة (الوثيقة   6
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        المادة البيولوجيةالمادة البيولوجيةالمادة البيولوجيةالمادة البيولوجية

المادة التي "في توجيه àتحاد الأوروبي بشانٔ حماية اختراعات البيوتكنولوجيا/التكنولوجيا الحيوية بوصفه  يعرّف هذا المصطلح
Ìلمدونة اللوائح وطبقاً  7."تحتوي على المعلومات الوراثية والتي يمكن أن تسـتنسخ نفسها اؤ أن تسُـتنسخ في نظام بيولو

المادة القادرة على اسـتنساخ نفسها بطريقة "أن يتضمن هذا المصطلح عبارة  ، ينبغيالتنظيمية الفيدرالية للولاÖت المتحدة
مصطلحات الموارد البيولوجية والمواد الجينية والموارد ) 1992( اتفاقية التنوع البيولوÌوتسـتخدم  8."مباشرة أو غير مباشرة

  .الجينية

        الموارد البيولوجيةالموارد البيولوجيةالموارد البيولوجيةالموارد البيولوجية

الموارد البيولوجية على أنها "تتضمن الموارد الجينية، أو الكائنات أو ) 1992( اتفاقية التنوع البيولوÌمن  2تعرّف المادة 
أجزاء منها، أو أية عشائر أو عناصر حيوانية أو نباتية أخرى للنُظم الإيكولوجية تكون ذات قيمة فعلية أو محتمT للبشرية". 

  و�لتالي فإن الموارد الجينية هي فئة من فئات الموارد البيولوجية.

هذا المصطلح على أنه ) 1996( بشانٔ النفاذ إلى الموارد الوراثية 391الأنديز رقم جماعة دول قرار من  1عرّف المادة وت
الأفراد أو الكائنات أو أجزاء منها أو العشائر أو أي عنصر حيواني، أو أي منتج مشـتق منها، يكون لها قيمة أو اسـتخدام "

  ."يةحقيقي أو محتمل ويحتوي على موارد وراث 

        اختراعات البيوتكنولوجيا/التكنولوجيا الحيويةاختراعات البيوتكنولوجيا/التكنولوجيا الحيويةاختراعات البيوتكنولوجيا/التكنولوجيا الحيويةاختراعات البيوتكنولوجيا/التكنولوجيا الحيوية

àختراعات التي "بوصفه  ختراعات البيوتكنولوجياالقانونية لااية الحمتوجيه àتحاد الأوروبي بشانٔ يعرّف هذا المصطلح في 
ية أو تعالج أو تتعلق بمنتج يتكون من مواد بيولوجية أو يحتوي عليها أو تتعلق بعملية تنتج من خلالها مادة بيولوج 

وتنقسم àختراعات البيوتكنولوجية إلى ثلاث فئات هي: عمليات ابتكار الكائنات الحية والمواد البيولوجية  9."تسـتخدم
  10.وتعديلها، ونتائج تï العمليات، واسـتخدام تï النتائج

        البيوتكنولوجيا/التكنولوجيا الحيوية/الأحيائيةالبيوتكنولوجيا/التكنولوجيا الحيوية/الأحيائيةالبيوتكنولوجيا/التكنولوجيا الحيوية/الأحيائيةالبيوتكنولوجيا/التكنولوجيا الحيوية/الأحيائية

هذا المصطلح بوصفه "أية تطبيقات تكنولوجية تسـتخدم النظم ) 1992( البيولوÌاتفاقية التنوع من  2تعرّف المادة 
 ويسـتخدم البيولوجية أو الكائنات الحية أو مشـتقاتها، لصنع أو تغيير المنتجات أو العمليات من أجل اسـتخدامات معينة".

الملحق �تفاقية  الناشـئة عن اسـتخداÙانافع والتقاسم العادل والمنصف للم  الجينيةالموارد  الحصول علىبروتوكول ØغوÖ بشانٔ 
Ì2) التعريف نفسه في المادة 2010( التنوع البيولو.  

العبارة التالية: "يغطى تعريف التكنولوجيا  2000عن التكنولوجيا الحيوية لسـنة (الفاو) وترد في بيان منظمة الأغذية والزراعة 
قنيات التي أصبحت مالٔوفة في نطاق الإنتاج الزراعي والغذائي. أما بمعناه الحيوية، بمعناه الواسع، الكثير من الأدوات والت 

) الجديدة، والبيولوجيا DNAالضيق، ا�ي لا يراعى سوى تقنيات ا?Ø (الحمض النووي الريبي المنزوع الأوكسجين) (

                                                
بشانٔ حماية اختراعات  1998يوليو  6الصادر عن البرلمان الأوروبي وا�لس الأوروبي بتاريخ  EC/98/44) من التوجيه (أ  1.2لمادة ا  7

 البيوتكنولوجيا/التكنولوجيا الحيوية.
العلامات التجارية في الولاÖت المتحدة بشأن فحص من مدونة اللوائح التنظيمية الفيدرالية، ودليل مكتب البراءات و  37من الفصل  801.1لجزء ا  8

 .2403.01الإجراءات الخاصة �لبراءات: 
 بشانٔ حماية àختراعات البيوتكنولوجية. 1998يوليو  6الصادر عن البرلمان الأوروبي وا�لس الأوروبي بتاريخ  EC/98/44من التوجيه  1.3لمادة ا  9

 .WIPO/GRTKF/IC/1/3في الوثيقة  16نظر الفقرة ا  10
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عالجة الجينات ونقلها، وتنميط ا?Ø الجزيئية وتطبيقات الإكثار التكنولوجية، فيغطى طائفة من التكنولوجيات ا¸تلفة، مثل م
)DNA."تØت والحيواB11)، واسـتنساخ النبا  

بروتوكول قرطاجنة للسلامة الأحيائية التابع لاتفاقية من  3ويعرّف مصطلح "التكنولوجيا الأحيائية الحديثة" كذz في المادة 
Ìختبار للحامض النووي المؤتلف ، بوصفه "تطبيق (أ) تقنيات داخ2000في سـنة المعتمد  ،التنوع البيولوà بيبØٔل ا

)، والحقن المباشر للحامض النووي في الخلاÖ أو العضيات، (ب) أو دمج الخلاÖ إلى انٔ DNAريبوز منقوص الأوكسجين (
تصبح خارج فئتها التصنيفية؛ وتتغلب على حواجز التكاثر الفسـيولوÌ الطبيعية أو إعادة الائتلاف، ولا تعتبر تقنيات 

  سـتخدمة في التربية وàنتخاب الطبيعيين".م 

وتسـتخدم منظمة التعاون والتنمية في الميدان àقتصادي صراحة تعريفاً واسع النطاق يغطي جميع أشكال البيوتكنولوجيا 
 تطبيق العلوم "الحديثة بل وكذz العديد من الأنشطة التقليدية وا¸تلف عليها. وهي تعرف البيوتكنولوجيا على أنها

والتكنولوجيا على الكائنات الحية وعلى أجزائها ومنتجاتها ونماذEا، لتغيير المواد الحية وغير الحية بغية إنتاج معارف وسلع 
 ، وتورد المنظمة كذz قائمة بتقنيات البيوتكنولوجيا التي تتضمن في جمT امٔور مصطلح "الهندسة الوراثية""وخدمات

لات البيولوجية" ومصطلح "العلاج �لجينات" ومصطلح "المعلومات البيولوجية" ومصطلح "التخمير �سـتخدام المفاع
  12".ومصطلح "النانوتكنولوجيا

        خطوط بون التوجيهية بشانٔ التوصل إلى الموارد الجينية والتقاسم العادل والمنصف للمنافع الناشـئة عن اسـتعمالهاخطوط بون التوجيهية بشانٔ التوصل إلى الموارد الجينية والتقاسم العادل والمنصف للمنافع الناشـئة عن اسـتعمالهاخطوط بون التوجيهية بشانٔ التوصل إلى الموارد الجينية والتقاسم العادل والمنصف للمنافع الناشـئة عن اسـتعمالهاخطوط بون التوجيهية بشانٔ التوصل إلى الموارد الجينية والتقاسم العادل والمنصف للمنافع الناشـئة عن اسـتعمالها

لتقديم التوجيهات فä يتعلق بتنفيذ  2002ون التوجيهية في سـنة خطوط ب اتفاقية التنوع البيولوÌاعتمد مؤتمر الأطراف في 
وتقاسم المنافع.  الوراثيةإلى الموارد  �لنفاذالمتعلقة  19و 16و 15(ج) و10(ي) و8الواردة في مواد الاتفاقية المعنية الأحكام 

الجوانب الإجرائية والتنظيمية وتغطي  13.وهذه الخطوط التوجيهية طوعية بطبيعتها وتسـتهدف طائفة من أصحاب المصالح
  14تحدد الأشكال النقدية وغير النقدية لتقاسم المنافع.و للموافقة المسـبقة المسـتنيرة على وجه الخصوص 

        الٓية تبادل المعلومات/الٓية المقاصةالٓية تبادل المعلومات/الٓية المقاصةالٓية تبادل المعلومات/الٓية المقاصةالٓية تبادل المعلومات/الٓية المقاصة

ير وتبسـيط تبادل يعرف المسرد المسـتخدم في برØمج الأمم المتحدة للبيئة الٓية تبادل المعلومات على أنها الٓية ترمي إلى تيس
عملاً �لمادة ) 1992( لاتفاقية التنوع البيولوÌنشئت الٓية المقاصة التابعة واJ  15المعلومات أو التعاملات بين عدة أطراف.

منها، وÙمتها هي المساهمة بقدر كبير في تنفيذ الاتفاقية عن طريق النهوض �لتعاون التقني والعلمي وتيسيره بين  18.3
  16.الحكومات وأصحاب المصالحالأطراف وسائر 

                                                
 >.http://www.fao.org/biotech/stat.aspيان منظمة الأغذية والزراعة عن التكنولوجيا الحيوية متاح على الموقع التالي: <ب   11
 نظر التعريف والتعريف المستند إلى قائمة التقنيات الكامT، على الموقع التالي: <ا  12

http://www.oecd.org/sti/biotechnologypolicies/statisticaldefinitionofbiotechnology.htm.< 
 .21إلى  17(أ) والمواد من 7و 1انظر خطوط بون التوجيهية، المواد   13
 والملحق الثاني. 50إلى  24انظر خطوط بون التوجيهية، المواد من   14
متاح على الموقع التالي: وهو  49بشانٔ البيئة، الصفحة  لفائدة مفاوضي الاتفاقات المتعددة الأطراف برØمج الأمم المتحدة للبيئةمصطلحات  نظر مسردا  15

>http://www.unep.org/delc/portals/119/Glossary_terms%20_for_Negotiators_MEAs.pdf.< 
 .>/http://www.cbd.int/chmكن الحصول على مزيد من المعلومات على الموقع التالي: <يم  16
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        المعارف التقليدية المقننّةالمعارف التقليدية المقننّةالمعارف التقليدية المقننّةالمعارف التقليدية المقننّة

المعارف التقليدية التي تتخذ إلى حد ما شR منهجيا ومنسقا تكون فيه المعارف مرتبة ومصنفة هي " المعارف التقليدية المقننّة
  17".ومقسمة إلى فئات بطريقة معينة

لشعبي في منظمة الصحة العالمية بين (أ) انٔظمة الطب الشعبي يزّ الفريق المعني �لطب ايموفي مجال الطب الشعبي مثلا 
التي كشف عنها كتابيا في مخطوطات قديمة والٓت جميعها إلى المï العام كالطب الشعبي الأيورفيدي المكشوف عنه  المقننّة

، (ب) 19قديمة أو الطب الشعبي الصيني المكشوف عنه في نصوص طبية صينية 18في مخطوطات قديمة �للغة السنسكريتية
والمعارف الطبية التقليدية غير المقننّة التي لم تثبتّ كتابيا وغالبا ما لا يكشف عنها أصحابها وتنتقل شفهيا من جيل إلى جيل. 

كتا� من اÙٔات الكتب ونظام  54وفي جنوب اسٓـيا مثلا تشمل أنظمة المعارف المقننّة نظام الطب الأيورفيدي المقننّ في 
  20.كتا� من اÙٔات الكتب 13كتا� من اÙٔات الكتب ونظام أوØني تيب المقنن في  29 سـيدها المقنن في

نت، أي المعارف التقليدية التي تظهر في شكل مكتوب والٓت إلى المï نّ " المعارف التقليدية التي قُ 1"وثمة فرق اخٓر بين: 
قائمة وتتناول الوثيقة " 21الأصلية. للجماعاتليد الشفهية المعارف التقليدية غير المقننّة التي تعد جزءا من التقاو " 2"، العام

) بتفصيل WIPO/GRTKF/IC/17/INF/9" (وشرح تقني مختصر ¸تلف الأشكال التي قد تتخذها المعارف التقليدية
  تقليدية المقننّة وغير المقننّة.اكٔبر المعارف ال 

  التشاورالتشاورالتشاورالتشاور

  رأي شخص ما. هو ال-س نصيحة أو حسب قاموس بلاكس لو، فإن التشاور

يحيل إلى المسار ا�ي يتبادل الأشخاص خلاW الارٓاء والمعلومات. وليس التشاور مسارا ويشير أحد المصادر إلى أن التشاور 
في اتجاه واحد فقط، بل مسار لتقاسم المعارف والارٓاء. ويعني التشاور العمل جنبا إلى جنب وàسـ-ع إلى ما ?ى الطرف 

ويرى البعض أن التشاور والموافقة مترابطان ?ى الجماعات الأصلية. ومن خلال التشاور،  ت وفقا �z.الاخٓر واتخاذ إجراءا
يمكن للمسـتخدمين من الغير فهم ما ا�ي يتطلب الموافقة والأشخاص المناسـبين ا�ين يتعين أن تمنحهم هذه الموافقة، ويمكن 

  22ما ا�ي يوافقون عليه. للأشخاص ا�ين يمنحون الموافقة أن يفهموا فهما Bما

على ضرورة أن  )1989(بشانٔ الشعوب الأصلية والقبلية في البyان المسـتقT  169وتنص اتفاقية منظمة العمل ا?ولية رقم 
تجري المشاورات "بنية صادقة وفي شكل مناسب للظروف، بغرض التوصل إلى اتفاق بشانٔ التدابير المقترحة أو إلى 

  .))2(6قبولها." (المادة 
                                                

 من المرفق. 16)، الفقرة WIPO/GRTKF/IC/17/INF/9التي قد تتخذها المعارف التقليدية (قائمة وشرح تقني مختصر ¸تلف الأشكال   17
قبل الميلاد)  1500- 1800( ةفيدا الأربع مجyات الارٓيونعندما جمع  الفيديةقبة الح شف عنه في كتا�ت تعود إلى يورفيدا نظام مقنن للطب الشعبي كُ أ   18

 .اhٔرفافيداو اريغفيد مجyيمع اكٔبر قدر من المراجع في 
نن  19 في  قانون الإمبراطور الأصفر( Yellow Emperor’s Canon of Medicineشف عنه كتابيا في كتاب  الطب الشعبي الصيني أصلا وكُ قُ

 300 وخرج إلى الوجود بين عاممئات السـنين ع هذا القانون على مدار جمُ و الطب) وهو أول مؤلف ]سـيكي ضخم يؤسس للطب الشعبي الصيني. 
 قبل الميلاد. 100وعام 

الخاص �لأدوية ومسـتحضرات  71بصيغته المعد� �لقانون رقم  1940لعام  23دد الملحق الأول لقانون الأدوية ومسـتحضرات التجميل في الهند رقم يح  20
نية التي تتضمن بياØت عن المعارف انظر جرد قواعد البياØت الإلكترو اÙٔات الكتب لأنظمة أيورفيدا وسـيدها وأوØني تيب. 1986التجميل لعام 

: تقرير والمسـتحضرات الصيدلانية. انظر أيضا لكارين تميرمان وتوغي أوBديولو اتفاق تريبس 8)، الفقرة WIPO/GRTKF/IC/3/6التقليدية الموثقة (
 .45 ، الصفحةالمسـتحضرات الصيدلانيةبشأن اتفاق تريبس وأثره على لرابطة أمم جنوب شرقي اسٓـيا حلقة عمل 

 .131)، الفقرة WIPO/GRTKF/IC/2/16(مداخT وفد كندا. انظر تقرير ا?ورة الثانية   21
22 Terri JANKE, Pathways & Protocols – A Filmmaker’s guide to Working with Indigenous People, Culture and 

Concepts, p. 51.  
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Ìاتفاقية التنوع البيولوÌاتفاقية التنوع البيولوÌاتفاقية التنوع البيولوÌاتفاقية التنوع البيولو        

 Ìفي مؤتمر الأمم المتحدة المعني �لبيئة والتنمية المنعقد في ريو  1992مدت في يونيو اعتُ دولية هي اتفاقية اتفاقية التنوع البيولو
صره على نحو صيانة التنوع البيولوÌ واسـتخدام عنامن الاتفاقية على أنها ترمي إلى " 1دي جانيرو �لبرازيل. وتنص المادة 

قابل للاسـتمرار والتقاسم العادل والمنصف للمنافع الناشـئة عن اسـتخدام الموارد الجينية عن طريق إجراءات منها الحصول على 
الموارد الجينية بطرق ملائمة ونقل التكنولوجيات الملائمة ذات الصT، مع مراعاة كافة الحقوق في هذه الموارد والتكنولوجيات، 

  .1993ديسمبر  29". ودخلت الاتفاقية حيز النفاذ في ويل المناسبوعن طريق التم

        بy منشأ الموارد الوراثية/الجينيةبy منشأ الموارد الوراثية/الجينيةبy منشأ الموارد الوراثية/الجينيةبy منشأ الموارد الوراثية/الجينية

، فإن "بy منشأ الموارد الجينية" تعني "البy ا�ي يمتï تï الموارد في )1992( اتفاقية التنوع البيولوÌمن  2وفقاً للمادة 
نديز الأ جماعة دول قرار صطلح الموارد الوراثية خارج وضعها الطبيعي. ويعرّف ويتضمن تعريف اخٓر لهذا الم وضعها الطبيعي".

البy ا�ي يمتï الموارد "على أنه  1على سبيل المثال بy المنشأ في المادة ) 1996( بشانٔ النفاذ إلى الموارد الوراثية 391رقم 
  ."عها الطبيعي وخرجت عن هذا الوضعالوراثية في وضعها الطبيعي، بما فيها تï الموارد التي كانت في وض 

        البy ا�ي يوفر الموارد الوراثية/الجينيةالبy ا�ي يوفر الموارد الوراثية/الجينيةالبy ا�ي يوفر الموارد الوراثية/الجينيةالبy ا�ي يوفر الموارد الوراثية/الجينية

، فإن مصطلح "البy ا�ي يوفر الموارد الجينية" يعني "البy ا�ي يوفر )1992( اتفاقية التنوع البيولوÌمن  2وفقاً للمادة 
ر من الأنواع البرية والمدجّنة، أو التي تؤخذ من مصادر الموارد الجينية التي تجمع من مصادر داخل الموقع، بما في ذz العشائ

."yخارج الموقع، والتي من الجائز أو من غير الجائز أن تكون قد نشاتٔ في هذا الب  

        اااالجملجملجملجماعة الثقافيةاعة الثقافيةاعة الثقافيةاعة الثقافية

 عن عُرّفِت "الجماعة الثقافية" على أنها وحدة اج-عية شديدة ال-سك يحس أفرادها بشعور قوي �لوحدة والتضامن وتميز̀ 
   23غيرها من الجماعات بثقافتها أو معالمها الثقافية أو بعنصر مغاير للثقافة الوراثية.

        التنوع الثقافيالتنوع الثقافيالتنوع الثقافيالتنوع الثقافي

)، 2005( المتعلقة بحماية وتعزيز تنوع أشكال التعبير الثقافي ة (اليونسكو)المتحدة للتريبة والعلم والثقاف منظمة الأمملاتفاقية وفقا 
وسائل التعبير عن ثقافات ا�موعات وا�تمعات. وتنُقل أشكال التعبير هذه داخل ا�موعات  يحيل التنوع الثقافي إلى شـتى

  24وا�تمعات وفä بينها.

        أشكال التعبير الثقافيأشكال التعبير الثقافيأشكال التعبير الثقافيأشكال التعبير الثقافي

 )2005( المتعلقة بحماية وتعزيز تنوع أشكال التعبير الثقافي ة (اليونسكو)المتحدة للتريبة والعلم والثقاف منظمة الأمماتفاقية تعرف 
أشكال التعبير الثقافي التقليدي بانهٔا "أشكال التعبير الناشـئة عن إبداع الأفراد والجماعات وا�تمعات والحامT لمضمون 

  25ثقافي."

                                                
 .TER/CH/2002/WD/4 ،2002ولندا الوطنية لليونسكو، الوثيقة مشروع مسرد اقترحه فريق من الخبراء في مكتب لجنة ه  23
 .2005اتفاقية اليونسكو المتعلقة بحماية وتعزيز تنوع أشكال التعبير الثقافي، ) من 1(4المادة   24
 .2005اتفاقية اليونسكو المتعلقة بحماية وتعزيز تنوع أشكال التعبير الثقافي، ) من 3(4المادة   25
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        التراث الثقافيالتراث الثقافيالتراث الثقافيالتراث الثقافي

 عيالمتعلقة بحماية التراث العالمي الثقافي والطبي ة (اليونسكو)المتحدة للتريبة والعلم والثقاف منظمة الأمماتفاقية لأغراض 
  من هذه الاتفاقية: 1، يعتبر ما يلي كتراث ثقافي، مثلما يرد في المادة )1972(

(أ) الاhٓر: الأعمال المعمارية، وأعمال النحت والتصوير على المباني، والعناصر أو التكاوين ذات الصفة الأثرية، والنقوش، 
  ن وEة نظر التاريخ أو الفن أو العلم؛والكهوف، ومجموعات المعالم التي لها جميعا قيمة عالمية اسـتثنائية م

(ب) ا�معات: مجموعات المباني المنعز� أو المتصT، التي لها بسبب عمارتها، أو تناسقها، أو اندماEا في منظر طبيعي، قيمة 
  عالمية اسـتثنائية من وEة نظر التاريخ أو الفن أو العلم؛

ة بين الإنسان والطبيعة، وكذz المناطق بما فيها المواقع الأثرية، التي لها قيمة (ج) المواقع: أعمال الإنسان، أو الأعمال المشترك
  عالمية اسـتثنائية من وEة النظر التاريخية، أو الجمالية، أو الإثنولوجية، أو الأنتروبولوجية.

        الهوية الثقافيةالهوية الثقافيةالهوية الثقافيةالهوية الثقافية

وحياتها الثقافية، وحق كل جماعة في ثقافتها  - أو غيرهاوطنية أو إثنية أو لغوية  -يقُصد �لهوية الثقافية الصT القائمة بين جماعة
على  )1989( بشانٔ الشعوب الأصلية والقبلية في البyان المسـتقT 169اتفاقية منظمة العمل ا?ولية رقم وتنص  26الخاصة.

لق بهويتها àج-عية ضرورة انٔ تعزز ا?ول التحقيق التام للحقوق àج-عية وàقتصادية والثقافية لهذه الشعوب فä يتع
  27والثقافية، وبعاداتها وتقاليدها ومؤسساتها.

        الملكية الثقافيةالملكية الثقافيةالملكية الثقافيةالملكية الثقافية

المتعلقة �لوسائل التي تسـتخدم لحظر ومنع اسـتيراد  ة (اليونسكو)المتحدة للتريبة والعلم والثقاف منظمة الأمماتفاقية تعرف 
الملكية الثقافية بانهٔا الممتلكات التي تصفها كل دو�  )1970( وتصدير ونقل ملكية الممتلكات الثقافية بطرق غير مشروعة

ذات أهمية لعلم الاhٓر، أو لفترة ما قبل التاريخ، أو التاريخ، أو الأدب،  تبشكل محدد، لاعتبارات دينية أو علمانية، كممتلكا
لكتي الحيوان والنبات، ومن المعادن أو أو الفن، أو العلم، والتي تدخل في الفئات التالية: (أ) ا�موعات والgذج النادرة من مم

علم التشريح، والقطع الهامة لصلتها بعلم الحفرÖت؛ (ب) والممتلكات المتعلقة �لتاريخ، بما فيها Bريخ العلوم والتكنولوجيا، 
هامة التي مرت بها والتاريخ الحربي والتاريخ àج-عي، وحياة الزعماء الوطنيين والمفكرين والعلماء والفنانين والأحداث ال 

البلاد؛ (ج) ونتاج عمليات التنقيب عن الاhٓر (القانونية وغير القانونية) وàكتشافات الأثرية؛ (د) والقطع التي كانت تشكل 
جزءا من اhٓر فنية أو Bريخية مبتورة أو من مواقع أثرية؛ (ه) والاhٓر التي مضى عليها اكٔثر من مائة عام، كالنقوش والعملات 

" الصور واللوحات 1ختام المحفورة؛ (و) والأشـياء ذات الأهمية الأثنولوجية؛ (ز) والممتلكات ذات الأهمية الفنية، ومنها: "والأ 
والرسوم المصنوعة كليا �ليد، اÖٔ كانت المواد التي رسمت عليها أو اسـتخدمت في رسمها (�سـتثناء الرسوم الصناعية 

" والصور 3-ثيل والمنحوBت الأصلية، اÖٔ كانت المواد التي اسـتُخدمت في صنعها؛ "" وال2والمصنوعات المزخرفة �ليد)؛ "
" وا�معات أو المركبات الفنية الأصلية، اÖٔ كانت المواد التي 4الأصلية المنقوشة أو المرشومة أو المطبوعة على الحجر؛ "

قديمة ذات أهمية خاصة (من الناحية التاريخية أو صنعت منها؛ (ح) وا¸طوطات النادرة والكتب والوhئق والمطبوعات ال
الفنية أو العلمية أو الأدبية، أو غير ذz)، سواء كانت منفردة أو في مجموعات؛ (ط) وطوابع البريد والطوابع الأميرية وما 

                                                
كو المتاح على الموقع التالي: انظر مكنز اليونس 26

<http://www.vocabularyserver.com/unesco/en/index.php?setLang=en&tema=2822> 
 )(ب).2(2، المادة 1989لقبلية في البyان المسـتقT، بشانٔ الشعوب الأصلية وا 169تفاقية منظمة العمل ا?ولية رقم ا  27
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gث يماثلها، منفردة أو في مجموعات؛ (ي) والمحفوظات، بما فيها المحفوظات الصوتية والفوتوغرافية والسـhٔئية؛ (ك) وقطع الا
  التي يزيد عمرها على مائة سـنة، والالآت الموسـيقية القديمة.

WWWW المؤتمن المؤتمن المؤتمن المؤتمن        

أو  ل(طفشخص أو مؤسسة يكون مسؤولا أو مؤتمنا على "أن "المؤتمن W" هو  )Black’s Lawقاموس بلاكس لو (جاء في 
"الائ-ن" إلى رعاية شيء أو شخص ومراقبته وحسب القاموس نفسه، يحيل . ")ثمينة أخرى أشـياءأوراق أو  ممتلكات أو

شخص يؤتمن على شيء أو شخصٍ؛ أي "ويعرّف قاموس اكٔسفورد "المؤتمن W" بأنه  لأغراض التفتيش أو الوقاية أو الأمن.
، قيمّ. tالمؤتمن يشير مصطلح "و  " أما قاموس مريم ويبستر، فيعرفه بانٔه: "الشخص ا�ي يصون ويحمي أو يحافظ على."وصي

W ت الأخرى التي الجماعاتإلى واشٔكال التعبير الثقافي التقليدي " في سـياق المعارف التقليديةØوالشعوب والأفراد والكيا 
وفقا للقوانين العرفية وغيرها من  هاوتطوروتسـتخدÙا وأشكال التعبير الثقافي التقليدي المعارف التقليدية  تحافظ على
المعارف التقليدية  اسـتخدام ضمانعن المسؤولية يوv إلى "الملكية"، لأنه مصطلح  ويختلف هذا المصطلح عنالممارسات. 

  العرفي. اوقانونه الجماعةقيم و تفق بما ي أو أشكال التعبير الثقافي التقليدي 

        السـياق العرفيالسـياق العرفيالسـياق العرفيالسـياق العرفي

رسات الحياة اليومية أشكال التعبير الثقافي التقليدي وفقا لمماالمعارف التقليدية أو يحيل "السـياق العرفي" إلى اسـتعمال 
للجماعة، مثل الأساليب المعتادة التي يبيع بها الحرفيون المحليون نسخا من أشكال التعبير الفولكلوري الملموسة التي يصنعها 

  28الحرفيون المحليون.

        يةيةيةيةالعرف العرف العرف العرف     والمواثيقوالمواثيقوالمواثيقوالمواثيق    القوانينالقوانينالقوانينالقوانين

متطلبات قانونية أو لناس عليها بصفتها تعارف اأعراف  قانون مؤلف من" بانٔهف قاموس بلاكس لو "القانون العرفي" عرّ ي
 عاملتُ  وجزء لا يتجزء منه نظام اج-عي واقتصاديل جوهرية و  هي أساسـية ممارسات ومعتقداتمن قواعد سلوك إلزامية، و 

عد قوامعايير أو مبادئ معترف بها محليا، و مجموعة "أنه لقانون العرفي وجاء في تعريف اخٓر ل" .قوانينفي حكم الكما لو كانت 
 29".وتوEها على الصعيد ا?اخلي جميع جوانب الحياةالجماعة لتدير  مؤسسات وتطبقها ياه ومنقو� شف متداو� اكٔثر تحديدا 

وقد تكون موصوفة  مكتوبة أو شفهيةمقننة أو القوانين فقد تكون بعض. عن د القوانين العرفية بعضها يتختلف طرق تجس ـو 
الإقرار أو àرتباط "الرسمي" بتï القوانين  ومن العناصر الأخرى المهمةالتقليدية.  الممارساتبعبارات صريحة أو مطبقة في 

هو الأعراف في حكم القانون بعض اعتبار في  ةاسمالحامل و عوأحد ال. فيه الجماعةقيم تالقانونية الوطنية للبy ا�ي  الأنظمة في
 zالسارية. رساتللمماوصف أو كونها مجرد إلى أي حدّ اعتبرتها الجماعة ملزمة ولا تزال تعتبرها كذ  

وتتعلق القوانين العرفية بجوانب عديدة من حياة الجماعات. فهـي تحدد حقوق أفراد الجماعة ومسؤولياتهم فä يخص جوانب Ùمة 
ا، والحقوق من حياتهم وثقافتهم ونظرتهم للحياة: إذ يمكن أن يتعلق القانون العرفي �سـتخدام الموارد الطبيعية والنفاذ إليه

وàلتزامات المتصT �لأرض، والإرث والملكية، وتدبير أمور الحياة الروحية، والحفاظ على التراث الثقافي ونظم المعارف وعدة 
وهناك من يدفع بانٔ القانون العرفي يتالٔف من الأعراف الأصلية التي تمارسها الجماعات التقليدية، والتي تحمل  30امٔور أخرى.
و�ت محلية على خرقها. ومعظم قواعد القانون العرفي غير مكتوبة وغير موحدة عبر ا�موعات الإثنية. ويمكن أن في طياتها عق

                                                
28 Model Provisions for National Laws on the Protection of Expressions of Folklore against illicit Exploitation 

and Other Prejudicial Actions, 1982, Part III, para. 42. 
 . 2005مايو،  25- 20حماية حقوق المعارف التقليدية: اhٓر القوانين والممارسات العرفية، حلقة عمل حول التخطيط للأبحاث، كوسكو، بيرو،   29
30 Draft Customary Law and Intellectual Property Issues Paper – version 3.0 (December 2006), 

<www.wipo.int/tk/en/consultations/customary_law/index.html.>  



WIPO/GRTKF/IC/25/INF/7 

Annex 

9 

 

تعُزى àختلافات في القوانين العرفية للمجموعات الإثنية إلى عوامل متنوعة منها اللغة والقرب والمنشأ والتاريخ والبنية 
رفي قانوh Øبتا بل هو قانون متحرك، تتغير قواعده من حين إلى اخٓر لتتجلى فيها àقتصاد. وليس القانون العوàج-عية 

  31الظروف àج-عية وàقتصادية المتغيرة.

وتشير بعض وhئق عمل اللجنة إلى القوانين والمواثيق العرفية وتنبه إلى أن هذه القوانين والمواثيق يجب أن تراعَى عند وضع 
  ف التقليدية أو أشكال التعبير الثقافي التقليدي.نظام جديد لحماية المعار 

        الممارسات العرفيةالممارسات العرفيةالممارسات العرفيةالممارسات العرفية

يمكن وصف الممارسات العرفية بانهٔا الأفعال وàسـتخدامات التي تدير وتوجه جوانب حياة الجماعة. وتكون الممارسات العرفية 
  32مسـتقT ومقننة في حد ذاتها.متاصTٔ داخل الجماعة ومجسدة في طريقة عيشها وعملها. ولا يمكن اعتبارها "قوانين" 

Ìت بشانٔ اتفاقات النفاذ وتقاسم المنافع المتعلقة �لتنوع البيولوØقاعدة البياÌت بشانٔ اتفاقات النفاذ وتقاسم المنافع المتعلقة �لتنوع البيولوØقاعدة البياÌت بشانٔ اتفاقات النفاذ وتقاسم المنافع المتعلقة �لتنوع البيولوØقاعدة البياÌت بشانٔ اتفاقات النفاذ وتقاسم المنافع المتعلقة �لتنوع البيولوØقاعدة البيا        

إن قاعدة بياØت الويبو بشانٔ اتفاقات النفاذ وتقاسم المنافع المتعلقة �لتنوع البيولوÌ هي مجموعة إلكترونية على الإنترنت من 
والمبادئ التوجيهية والبنود النموذجية الخاصة �لملكية الفكرية في الاتفاقات التعاقدية المتعلقة  الممارسات التعاقدية التوجيهية"

�لنفاذ إلى الموارد الوراثية وتقاسم المنافع، وتراعي هذه ا�موعة الطبيعة الخاصة لأصحاب المصالح ا¸تلفين واحتياجاتهم، كما 
 33."كال نقلها في مختلف قطاعات السـياسة العامT المتعلقة �لموارد الوراثيةتراعي اختلاف الموارد الوراثية واختلاف أش

وترمي قاعدة البياØت المذكورة بوصفها أداة لتكوين الكفاءات إلى توفير موارد للمعلومات لكل من يرغب الحصول على 
لمنافع والموارد الوراثية، كما أنها ترمي، بوصفها المساعدة في مجال الممارسات الراهنة المتعلقة �لملكية الفكرية والنفاذ وتقاسم ا

أساساً تجريبياً، إلى تقديم المساهمة للويبو في وضع مبادئ توجيهية عن النفاذ إلى الموارد الوراثية وتقاسم المنافع الناجمة 
  34ذz. عن

  المشـتقالمشـتقالمشـتقالمشـتق

الناشـئة عن  العادل والمنصف للمنافع والتقاسم الجينيةالموارد  الحصول علىبروتوكول ØغوÖ بشانٔ (ه) من 2تنص الفقرة 
تعني مركبات كيميائية بيولوجية تحدث  'المشـتقات') على التعريف التالي: "2010( الملحق �تفاقية التنوع البيولوÌ اسـتخداÙا

دات وراثية طبيعيا وتنتج عن التعبير الجيني أو التمثيل الغذائي لموارد بيولوجية أو جينية، حتى وإن لم تكن تحتوي على وح
  وظيفية." 

"إسهام البyان المتشابهة التفكير في الأهداف والمبادئ بشانٔ حماية الموارد الوراثية ومشروع المواد التمهيدي كما أن وثيقة 
مركبات "المشـتقات" على النحو التالي: " تعرّفِ )WIPO/GRTKF/IC/19/11(الوثيقة  بشانٔ حماية الموارد الوراثية"

                                                
31 Paul Kuruk, “African Customary Law and the Protection of Folklore”, Copyright Bulletin, XXXVI, No.2, 

2002, p. 6, quoting, in part, Paris, 15 June 1982, Gazette du Palais, 1982.2, Summary, p. 378, or Paris, 25 April 
1978, Gazette du Palais, 1978.2, p. 448.  

32 WIPO, Customary Law & the Intellectual Property System in the Protection of Traditional Cultural 
Expressions and Traditional Knowledge—Issues Paper – version 3.0 (December 2006), available online at 

>http://www.wipo.int/export/sites/www/tk/en/consultations/customary_law/issues-revised.pdf<.  
، وقاعدة البياØت متاحة على الإنترنت على الموقع التالي: 4في الصفحة  WIPO/GRTKF/IC/2/3في الوثيقة  2نظر الفقرة ا  33

>http://www.wipo.int/tk/en/databases/contracts/index.html<. 
 .WIPO/GRTKF/IC/17/INF/11نظر الوثيقة ا  34
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ية تنتج عن التعبير الجيني أو التمثيل الغذائي لموارد بيولوجية أو جينية، حتى وإن لم تكن تحتوي على وحدات كيميائية بيولوج 
  وراثية وظيفية."

        المصنف المشـتقالمصنف المشـتقالمصنف المشـتقالمصنف المشـتق

والتحويلات المشابهة الترجمات والتحويرات والتوزيعات يحيل مصطلح "المصنفات المشـتقة"، في قانون حق المؤلف، إلى 
 لحماية المصنفات الأدبية والفنية اتفاقية برن) من 3(2نفات الموجودة سابقا والمحمية بناء على المادة التي تجري على المص 

ويسُـتخدم هذا المصطلح أحياØ بمعنى أوسع يشمل  35، دون المساس بحقوق المؤلفين في المصنفات الموجودة سابقا.)1971(
من اتفاق منظمة  2.10) من اتفاقية برن (وأيضا بناء على المادة 5(2مجموعات/تجميعات المصنفات المحمية بناء على المادة 

معاهدة من  5(اتفاق تريبس)، والمادة  جوانب حقوق الملكية الفكرية المتصT �لتجارةبشـانٔ  1994التجارة العالمية لسـنة 
اØت أو غيرها من وفي هذا الصدد، يشمل "المصنف المشـتق" مجموعات البي 36.)1996، لسـنة الويبو بشانٔ حق المؤلف

بسبب اختيار محتوÖتها اؤ المواد، سواء في صيغة قابT للقراءة على الآ� أو في صيغة أخرى، التي تشكل إبداعات فكرية 
  38المصنفات في شكل مجموعات أو تجميعات إلى جانب المصنفات المشـتقة الأخرى. اتفاقية برنوتحمي  37ترتيبها.

ؤلف حق الغير في تالٔيف مصنف مشـتق. و�لتالي، فحتى عندما يحق لشخص بناء على عقد ويمكن أن يقيد الحق المعنوي للم
أو قانون تعديل مصنف أو اسـتخدامه لتأليف مصنف مشـتق، يجوز انٔ يعترض المؤلف على أي تشويه للمصنف فيه ضرر 

  بسمعته.

الإطار  الثقافي التقليدي. وحسب وقد كيفت بعض الأنظمة القضائية تعريف المصنفات المشـتقة في مجال أشكال التعبير
، فإن هذا المصطلح يحيل إلى )2002( الإقليمي لجنوب المحيط الهادئ الخاص بحماية المعارف التقليدية وأشكال التعبير الثقافي

  39أشكال التعبير الثقافي التقليدي أو يشُـتق منها.المعارف التقليدية أو أي إبداع أو ابتكار فكري يستند إلى 

        ل الضارةل الضارةل الضارةل الضارةالأفعاالأفعاالأفعاالأفعا

 لحماية المصنفات الأدبية والفنية اتفاقية برن(hنيا) من  6تحيل صفة "ضار" إلى مساس �لشرف أو السمعة وفقا للمادة 
. ويحيل مصطلح "فعل" إلى شيء غير التغيير أو التدخل الفعلي في المصنف نفسه. فهو فعل "ذو صT" �لمصنف. )1971(

ضيف مصطلح "مساس" Jل من أجل إدراج اسـتخدامات المصنف التي كانت فيها ية برن في تعديل بروكسإلى اتفاق  وقد ا
  40إلى الحالات التي ينُقل فيها مصنف باسٔلوب يرمي إلى إلحاق الضرر بمؤلفه. حإساءة للمؤلف. ويشير المصطل

                                                
تتمتع الترجمات والتحويرات والتوزيعات الموسـيقية وما يجري على المصنف الأدبي أو الفني من تحويلات أخرى بنفس ) من اتفاقية برن: "3(2المادة   35

 ."الحماية التي تتمتع بها المصنفات الأصلية وذz دون المساس بحقوق مؤلف المصنف الأصلي
36 WIPO Guide to the Copyright and Related Right Treaties Administered by WIPO and Glossary of Copyright 

and Related Rights Terms, WIPO.  
  من معاهدة الويبو بشانٔ حق المؤلف. 6) من اتفاق تريبس، والمادة 2(10) من اتفاقية برن، والمادة 5(2المادة   37
 Sam Ricketson and Jane C. Ginsburg, International Copyright and Neighboring Rights—The Berneانظر   38

Convention and Beyond, Oxford, Vol. I., p.485. 
 .4، الجزء الأول 2002، لسـنة لإطار الإقليمي لجنوب المحيط الهادئ الخاص بحماية المعارف التقليدية وأشكال التعبير الثقافيا  39
40 Sam Ricketson and Jane C. Ginsburg, International Copyright and Neighboring Rights—The Berne 

Convention and Beyond, Oxford, Vol. I., p.603.  
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        المعارف التقليدية المكشوف عنهاالمعارف التقليدية المكشوف عنهاالمعارف التقليدية المكشوف عنهاالمعارف التقليدية المكشوف عنها

الأصلية والمحلية  الجماعات تقليدية الميسرة لأشخاص من خارجالمعارف ال ""المعارف التقليدية المكشوف عنها" إلى  عبارةشير ت 
التي تعتبر "صاحبة" تï المعارف التقليدية. ويمكن اBٕحة المعارف التقليدية المكشوف عنها للعموم بواسطة التوثيق المادي 

  أو لأفراد من خارجوالإنترنت وغير ذz من وسائل الاتصال أو التسجيل. ويمكن الكشف عن المعارف التقليدية للغير
  41."أو بدون تصريح الجماعاتالأصلية والمحلية التي نشاتٔ فيها هذه المعارف التقليدية سواء بتصريح من تï  الجماعات

" قائمة وشرح تقني مختصر ¸تلف الأشكال التي قد تتخذها المعارف التقليديةوتتناول الوثيقة "
)WIPO/GRTKF/IC/17/INF/9عارف التقليدية المكشوف عنها والمعارف التقليدية غير المكشوف ) بتفصيل أكبر الم

  عنها.

        الكشفالكشفالكشفالكشف

 ، فإن "الكشف" هو إظهار للحقائق أو فعل أو مسار للتعريف بشيء لم يكن معروفا في السابق.قاموس بلاكس لوحسب 
لمصنفات شكل من أشكال وفي مجال حق المؤلف، قد يعني "الكشف" اBٕحة مصنف للجمهور للمرة الأولى. والنشر الأول ل 

بما انٔ من الممكن الكشف ائضا عن المصنفات من خلال أفعال غير النسخ،  -دون أن يكون شكله الوحيد الممكن - الكشف
وليس àعتراف بحق كهذا التزاما بناء على القواعد  42مثل الأداء العلني والبث للجمهور بواسطة الكابل (النقل السلكي).

إلى اسـتخدام المصنفات المكشوف عنها  )1971( لحماية المصنفات الأدبية والفنية اتفاقية برنوتشير ا?ولية لحق المؤلف. 
وبناء على بعض القوانين الوطنية،  43وللمؤلف الحق في الكشف عن مصنفه للعالم باسرٔه.، للجمهور في سـياق àسـتثناءات

  فإن "الحق في الكشف" حق معنوي.

        شرشرشرشروط الكشفوط الكشفوط الكشفوط الكشف

على مودعي طلبات البراءات، كما عاما  واجباويفرض هذا القانون  44.قانون البراءات  من مبادئسيأسا مبدأ الكشف هو 
"يجب أن يكشف الوصف عن àختراع معاهدة التعاون بشانٔ البراءات على النحو التالي  من 5تشير إلى ذz المادة 

". غير أن مصطلح "شروط هنة من تنفيذ àختراعبطريقة واضحة وكامT بما فيه الكفاية، لكي يتمكن̀ أي شخص من اهٔل الم 
التي تدخل على قانون البراءات على المسـتويين الإقليمي  كمصطلح عام يشير إلى الإصلاحاتائضا سـتخدم الكشف" يُ 

 صراحةمودعي طلبات البراءات àشتراط على بهدف القانون ا?ولي للبراءات،  لإصلاحوالوطني، وإلى المقترحات المقدمة 
المعارف والموارد في اسـتخدام  عن عدة فئات من المعلومات المتعلقة �لمعارف التقليدية والموارد الوراثية عند واكشفي  انٔ

   45في البراءة أو في طلب البراءة. مايتهàختراع المطُالب بح اسـتحداث

  ، وهي:يةالتقليد وثمة ثلاث وظائف رئيسـية لأساليب الكشف المتصT �لموارد الوراثية والمعارف

                                                
 من الملحق. 4الفقرة  )WIPO/GRTKF/IC/17/INF/9( قائمة وشرح تقني مختصر ¸تلف الأشكال التي قد تتخذها المعارف التقليدية  41
42  WIPO Guide to the Copyright and Related Right Treaties Administered by WIPO and Glossary of Copyright 

and Related Rights Terms, p.282.  
 Sam Ricketson and Jane C. Ginsburg, International Copyright and Neighboring. وانظر أيضا 11(hنيا) والمادة 10المادة   43

Rights—The Berne Convention and Beyond, Oxford, Vol. I., p.614. 
 في النسخة الإنكليزية 32، الصفحة WO/GA/32/8الوثيقة  مرفقانظر   44
وقاعدة بياØت شعبة الويبو للمعارف ، 11إلى  7، الصفحات من WIPO/GRTKF/IC/16/6للمزيد من المعلومات، انظر المرفق الأول من الوثيقة   45

على الموقع الإلكتروني التالي:  ليمية في قانون البراءاتالتقليدية بشانٔ التدابير التشريعية الوطنية والإق 
<http://www.wipo.int/tk/en/laws/genetic.html>. 
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مسـتخدمة فعلا أثناء اسـتحداث àختراع (وهذه وظيفة تقوم على  تقليدية معارفوراثية و  الكشف عن أية موارد  -
  ذاتها وعلاقتها �لاختراع)؛ التقليدية والمعارف الوراثية الوصف أو الشفافية وتتعلق �لموارد

(وهذه وظيفة تتعلق �لكشف عن المكان  ديةالتقلي عارفالوراثية والم مواردللوالكشف عن المصدر الفعلي   -
) وقد يكون ذz بy المنشأ (لتحديد النظام القانوني ا�ي تم في ظô التقليدية عارفالوراثية والم واردالمسـتحصل منه على الم

دف التاكٔد من أن من الحصول على الموارد) أو مكاØ محددا بمزيد من ا?قة (لضمان إمكانية النفاذ إلى الموارد الوراثية مثلا به
  àختراع)؛ نسخالممكن 

وتتعلق بشرعية النفاذ إلى  àمتثال للشروطوتوفير تعهد أو دليل على الموافقة المسـبقة المسـتنيرة (وهذه وظيفة   -
سـتخدمة في الم  التقليدية عارفالوراثية والم واردعلى الم) وقد يقتضي ذz بيان أن الحصول التقليدية عارفالوراثية والم واردالم

يتمشـيان مع القوانين المطبقة في بy المنشأ اؤ أحكام أي اتفاق محدد ينص على الموافقة المسـبقة  واسـتخداÙاàختراع 
   46بيان أن طلب البراءة قد تم بموافقة مسـبقة مسـتنيرة.ذz  المسـتنيرة. أو قد يقتضي

للقضاÖ  فحصالجنة دراسة تقنية عن تï المسأ� و ال  أعدت، )1992( اتفاقية التنوع البيولوÌوبدعوة من مؤتمر الأطراف في 
قة  ِّ    47لاتفاقية.مانة اشروط النفاذ إلى الموارد الوراثية وشروط الكشف في طلبات الملكية الفكرية، واBٔحتهما لأ بترابط المتعل

تضمين معاهدة التعاون ي إلى ا?اعàقتراح السويسري  هي:هذه àقتراحات و  ،من àقتراحات عددإلى اللجنة قُدم وقد 
بشانٔ البراءات شرطاً للكشف ينطبق على الطلبات ا?ولية والوطنية على حد سواء ويلزم مودعي تï الطلبات �لكشف 

 يتضمنو وàقتراح المقدم من àتحاد الأوروبي وا?ول الأعضاء فيه،  48عن مصدر الموارد الوراثية و/أو المعارف التقليدية.
�لكشف عن بy منشأ أو مصدر الموارد الوراثية في جميع طلبات البراءات ا?ولية والإقليمية  لزاميذ شرط إ بتنفي واجبا

واعتمد àقتراح المقدم من مجموعة البyان الأفريقية على اقتراv سويسرا وàتحاد الأوروبي، وهو يتضمن أيضا  49والوطنية.
والتقاسم العادل والمنصف  الجينيةالموارد  الحصول علىبروتوكول ØغوÖ بشانٔ في  إدراج شهادة امتثال معترف بها دوليا كما جاء

فيهتم  البyان متشابهة التفكيرأما اقتراح  50).2010( الملحق �تفاقية التنوع البيولوÌ الناشـئة عن اسـتخداÙاللمنافع 
وارد الوراثية ومشـتقاتها والمعارف التقليدية �لكشف الإلزامي عن المعلومات في طلب الملكية الفكرية، وهو ما يشمل الم

المقترنة بها. ويجب أن تشمل هذه المعلومات بy المنشأ والمصدر، وا?ليل على الموافقة المسـبقة المسـتنيرة، وا?ليل على تقاسم 
  51ة.المنافع وفقا لشروط متفق عليها، ومعلومات مكتوبة وشفهية للتمكين من البحث وفحص طلب الملكية الفكري

وثمة مبادرة دولية أخرى تقدم بها عدد من البyان لاشتراط الكشف، في المادة  52واقترُحت الٓيات بديT لشروط الكشف.
  53.(اتفاق تريبس)) 1994( جوانب حقوق الملكية الفكرية المتصT �لتجارة(hنيا) من اتفاق منظمة التجارة العالمية بشانٔ 29

                                                
من دراسة الويبو التقنية حول شروط الكشف في البراءات فä يخص الموارد الوراثية والمعارف التقليدية، منشور الويبو رقم  65نظر الصفحة ا  46

786)E.( 
)؛ وانظر الوثيقة E(786يبو التقنية حول شروط الكشف في البراءات فä يخص الموارد الوراثية والمعارف التقليدية، منشور الويبو رقم نظر دراسة الو ا  47

WO/GA/32/8 ("قة �لعلاقة المتباد� بين شروط النفاذ إلى الموارد الوراثية وشروط الكشف في طلبات الملكية الفكرية ِّ ، ("دراسة القضاÖ المتعل
 .2005الصادرة سـنة 

 .13الصفحة  ،WIPO/GRTKF/IC/16/6(àقتراح السويسري)، ومرفق الوثيقة  WIPO/GRTKF/IC/11/10نظر الوثيقة ا  48
 .14الصفحة ، WIPO/GRTKF/IC/16/6ومرفق الوثيقة  ،(àقتراح الأوروبي) WIPO/GRTKF/IC/8/11نظر الوثيقة ا  49
  من المرفق. 2الصفحة  ،WIPO/GRTKF/IC/17/10انظر الوثيقة   50
  .3، المادة WIPO/GRTKF/IC/19/11انظر الوثيقة   51
 (اقتراح بديل). WIPO/GRTKF/IC/9/13نظر الوثيقة ا  52
 .TN/C/W/52نظر الوثيقة ا  53
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        التوثيقالتوثيقالتوثيقالتوثيق

توثيق المعارف التقليدية يشمل و وثيق" بانٔه تخزين المعارف والمواد ا�معة وتصنيفها ونشرها. يعرف قاموس أكسفورد "الت
شيء ينطوي  بمعنى أي –على شكل صورة أو صوت وصورة  اتسجيلهكتابتها أو تدوينها أو وأشكال التعبير الثقافي التقليدي 

التقليدية وأشكال المعارف وقاية عن الطرق التقليدية لوثيق التيختلف و . للغير واBٕحتها تسمح بوقايتهاطريقة ب هاعلى تسجيل 
  54.الجماعةداخل  هاونقل التعبير الثقافي التقليدي 

وتتناول  55المعارف التقليدية. المحيط التقليدي من النفاذ إلىالناس خارج يمكّن ما  كثيرالأنه أهمية خاصة التوثيق ويكتسي 
" الأشكال التي قد تتخذها المعارف التقليديةقائمة وشرح تقني مختصر ¸تلف الوثيقة "

)WIPO/GRTKF/IC/17/INF/9.بمزيد من التفصيل المعارف التقليدية الموثقة والمعارف التقليدية غير الموثقة (  

        المكافاةٔ المنصفةالمكافاةٔ المنصفةالمكافاةٔ المنصفةالمكافاةٔ المنصفة

قوق ا�اورة بقدر المكافاةٔ على بعض الأعمال المنجزة فä يتصل بمصنف أو موضوع محمي بموجب الحشـتير المكافاةٔ المنصفة إلى 
وبشكل ي-شى مع ما يمكن اعتباره معايير تجارية عادية في حا� ترخيص صاحب حق المؤلف أو الحقوق ا�اورة للعمل نفسه. 

 56وتسدد هذه المكافاةٔ عادة عندما تقلص̀ الحقوق المالية إلى حق في المكافاةٔ (وتطُبق عموما على أساس ترخيص غير طوعي).
فنانو الأداء ومنتجو التسجيلات الصوتية ، على أن يتمتع 1996، لسـنة بشانٔ الأداء والتسجيل الصوتيلويبو معاهدة اوتنص 

�لحق في مكافاةٔ عاد� واحدة مقابل àنتفاع المباشر أو غير المباشر �لتسجيلات الصوتية المنشورة لأغراض تجارية لإذاعتها 
شريطة انٔ يعرب  -وز لكل طرف متعاقد أن يحد تطبيق هذا الحق أو ألا يطبقه)). لكن يج1(15(المادة أو نقلها إلى الجمهور 

  )).3(15عن تحفظ على المعاهدة (المادة 

  àسـتàسـتàسـتàسـتثثثثناءاتناءاتناءاتناءات

يضع مصطلح "àسـتثناءات" الحدود لاسـتخدام مصنف محمي بناء على حق المؤلف. وتتعلق àسـتثناءات بشكل وثيق 
تغطي كلمة "اسـتثناء" القرارات التشريعية التي تخرج بعض الإبداعات الأصلية من �لأفعال المتصT �لعناصر المحمية. وقد 

احتكار مالكها (نصوص القوانين أو القرارات القضائية على سبيل المثال)، لكنها تتعلق إجمالا بمسأ� تحديد اسـتخدامات 
على  )1971( اية المصنفات الأدبية والفنيةلحم اتفاقية برنوتنص  57العناصر المحمية التي لا تخضع للترخيص ولا للمكافاةٔ.

فقط؛  في بعض الحالات الخاصة" يجوز àسـتثناء 1تطبيق اختبار من ثلاث خطوات للبت في مقبولية àسـتثناءات: "
لأصحاب وألا يسبب ضررا بغير مبرر للمصالح المشروعة  "3؛ "ألا يتعارض مع àسـتغلال العادي للمصنف" ويجب 2"

  58الحقوق.

                                                
  .WIPO/GRTKF/IC/5/5ملخص ومقدمة �موعة أدوات إدارة الملكية الفكرية أثناء توثيق المعارف التقليدية والموارد الوراثية، الوثيقة   54
 من المرفق. 4)، الصفحة WIPO/GRTKF/IC/5/5تقرير عن مجموعة أدوات إدارة الملكية الفكرية أثناء توثيق المعارف التقليدية والموارد الوراثية (  55
56  WIPO Guide to the Copyright and Related Right Treaties Administered by WIPO and Glossary of Copyright 

and Related Rights Terms.  
57  Exceptions and Limits to Copyright and Neighboring Rights, study prepared by Pierre Sirinelli, WCT-

WPPT/IMP/1, 1999, p.2. 
 ).2(9المادة   58
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        بير �لحركةبير �لحركةبير �لحركةبير �لحركةالتع التع التع التع 

وقد تشمل رقصات فولكلورية ومسرحيات وأشكالا فنية  59تحيل "أشكال التعبير �لحركة" إلى أشكال تعبير جسد الإنسان.
   60للطقوس، ولا تحتاج إلى أخذ شكل مادي، ٔ�ن تُكتب مثلا في نوتة الرقصات.

        أشكال التعبير الفولكلوريأشكال التعبير الفولكلوريأشكال التعبير الفولكلوريأشكال التعبير الفولكلوري

، تعني 1982، لسـنة )اليونسكونظمة الأمم المتحدة للتريبة والعلم والثقافة (م الأحكام النموذجية المشتركة بين الويبو و في 
يجري تطويره وصونه على يد نتاجا يتكوّن من عناصر يختص بها التراث الثقافي التقليدي ا�ي "أشكال التعبير الفولكلوري" 

  :�لأخص ما يلي منهاو  لتï الجماعة، طلعات الفنية التقليديةالتأو أفراد يجسدون جماعة في بy معين 

"1"  Ìت الشعبية وقصائد الشعر الشعبي والأحاÖ؛أشكال التعبير الشفهـي، مثل الحكا  

  أشكال التعبير الموسـيقي، مثل الأغاني الشعبية والمعزوفات الموسـيقية؛و   "2"

اؤ الطقوس، سواء كانت أشكال التعبير �لحركة، مثل الرقصات والعروض المسرحية الشعبية وأشكال التعبير الفني و   "3"
  مختصرَة في شكل مادي أو لم تكن كذz؛

  61.أشكال التعبير الملموسو   "4"

عبير الفولكلوري" وفي سـياق اللجنة الحكومية ا?ولية، فإن المصطلحين "أشكال التعبير الثقافي التقليدي" و"أشكال الت 
  ن ويسُـتخدمان الواحد بدل الاخٓر. مترادفا

        يعييعييعييعيالظروف خارالظروف خارالظروف خارالظروف خارجججج الوضع الطب  الوضع الطب  الوضع الطب  الوضع الطب 

فقد يفهم أن المقصود )، 1992(اتفاقية التنوع البيولوÌ  من 2الصيانة خارج الوضع الطبيعي" في المادة �لإشارة إلى تعريف "
  ".من مصطلح "خارج الوضع الطبيعي" هي "عناصر التنوع البيولوÌ خارج محيطاتها الطبيعية

        حسن àسـتعمالحسن àسـتعمالحسن àسـتعمالحسن àسـتعمال

عبارة "حسن àسـتعمال" في بعض الأحكام المتعلقة  )1971( ية والفنيةلحماية المصنفات الأدب  اتفاقية برنتسـتخدم 
في حدود  -) المتعلقة بحرية اسـتعمال المصنفات2(10) المتعلقة �لمقتطفات، والمادة 1(�10سـتثناءات حق المؤلف (انظر المادة 

وع àسـتعمال ا�ي يمكن اعتباره ). ومن أجل تحديد نعلى سبيل التوضيح للأغراض التعليمية -ما يبرره الغرض المنشود
  62"حسن اسـتعمال"، ينبغي مراعاة اختبار الخطوات الثلاث.

                                                
59  Model Provisions for National Laws on the Protection of Expressions of Folklore against Illicit Exploitation 

and Other Prejudicial Actions, 1982, para. 37. 
 المرجع نفسه.  60
61  Model Provisions for National Laws on the Protection of Expressions of Folklore against Illicit Exploitation 

and Other Prejudicial Actions, Section 2. 
62  WIPO Guide to the Copyright and Related Right Treaties Administered by WIPO and Glossary of Copyright 

and Related Rights Terms, p. 289. 
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        حقوق المزارعينحقوق المزارعينحقوق المزارعينحقوق المزارعين

على ما  بشانٔ الموارد الوراثية النباتية للأغذية والزراعةلمنظمة الأغذية والزراعة (الفاو)  المعاهدة ا?ولية من 1.9تقر المادة 
ا�ين هم في  أولئكالعالم، ولا سـä  أقاليموالمزارعون في جميع  والأصليةتمعات المحلية الهائل ا�ي قدمته ا�  "الإسهام يلي:

الغذائي  الإنتاجصيانة وتنمية الموارد الوراثية النباتية التي تشكل قاعدة  لأجلوالتنوع المحصولي، وما زالوا يقدمونه  المنشأ مراكز 
حماية المعارف التقليدية ذات ) أ "(مصطلح "حقوق المزارعين" بانهٔا  2.9وتعرّف المادة  ".العالم نحاءأ والزراعي في مختلف 

الحق في المشاركة المتكافئة في اقتسام المنافع الناشـئة عن اسـتخدام ) ب( والزراعة. للأغذيةالصT �لموارد الوراثية النباتية 
ن المسائل أ القرارات، على المسـتوى القطري، بش الحق في المشاركة في صنع) ج( والزراعة، للأغذيةالموارد الوراثية النباتية 

منظمة الأغذية والزراعة مدونة من  2وجاء في المادة  ."والزراعة واسـتخداÙا المسـتدام للأغذيةالمرتبطة بصيانة الموارد النباتية 
الحقوق الناشـئة عن "انٔ "حقوق المزارعين" هي  لقواعد السلوك ا?ولية في جمع ونقل الجبT الجرثومية النباتية(الفاو) 

ولا سـä تï  اBٕحتها،و ا الموارد الوراثية النباتية وتحسينهصون الماضي والحاضر والمسـتقبل في في مساهمات المزارعين 
الحالية  لمزارعيناأجيال امٔر  �عتباره ولي لمجتمع ا?وليل هذه الحقوق  وتعودالتنوع المحصولي. /الموجودة في مراكز المنشأ 

تعهد الفاو ا?ولي بشانٔ الموارد ل تحقيق المقاصد العامة م و مل للمزارعين، ودعم اسـتمرار مساهماتهكا انتفاعرض ضمان غوالقادمة ب
  ".الوراثية النباتية

  التثالتثالتثالتثببببيتيتيتيت

ف في صيغة ملموسة (قاموس بلاكس لو). ويجب انٔ يجري تثبيت مصنف أو  ِّ التثبيت مسار أو نتيجة تدوين مصنف مؤل
قوق ا�اورة في صيغة مادية (بما فيها التخزين في ذاكرة إلكترونية (حاسوبية)) بشكل hبت بما يكفي، موضوع محمي بموجب الح

ولا  63إلى الجمهور.أو نسخه أو نقô المصنف أو الموضوع المحمي بموجب الحقوق ا�اورة إدراك بحيث يمكن على هذا الأساس 
 )1971( لحماية المصنفات الأدبية والفنية اتفاقية برنة الحماية، لكن يكون التثبيت في صيغة مادية دائما شرطا مسـبقا لأهلي

وقد ينشئ تثبيت أشكال التعبير الثقافي  64تسمح بانٔ تنص القوانين الوطنية لحق المؤلف على التثبيت كشرط مسـبق.
بشكل غير مباشر من  التقليدي في صيغة مادية حقوقا جديدة للملكية الفكرية تتعلق �لتثبيت وقد تسُـتخدم هذه الحقوق

وقد اسـتُخدمت استراتيجية من هذا القبيل لحماية النقوش الصخرية  -أجل حماية أشكال التعبير الثقافي التقليدي نفسها
وقيل إن اسـتخدام مصطلح "تعبير" قد يوv بوجود شرط للتثبيت من أجل حماية أشكال التعبير الثقافي  65القديمة.

  66التقليدي.

  الفولكلورالفولكلورالفولكلورالفولكلور

 الفولكلورو بشانٔ صون الثقافة التقليدية  1989لسـنة  منظمة الأمم المتحدة للتريبة والعلم والثقافة (اليونسكو)توصية جاء في 
تعريف الفولكلور كالتالي "الفولكلور (أو الثقافة التقليدية والشعبية) هو جمT أعمال إبداع Øبعة من مجتمع ثقافي وقائمة على 

فراد معترف بأنهم يصورون تطلعات ا�تمع وذz بوصفه تعبيرا عن الهوية الثقافية وàج-عية التقاليد تعبر عنه جماعة أو أ 
�z ا�تمع، وتتناقل معاييره وقيمه شفهيا أو عن طريق المحاكاة أو بغير ذz من الطرق. وتضم أشكاW، فä تضم، اللغة 

  ادات والحرف والعمارة وغير ذz من الفنون."والأدب والموسـيقى والرقص والألعاب والأساطير والطقوس والع

                                                
 .290المرجع نفسه، الصفحة   63
 ).2(2المادة   64
65  Terri Janke, “Unauthorized Reproduction of Rock Art”, in Minding Culture: Case Studies on Intellectual 

Property and Traditional Cultural Expressions, WIPO, 2003. 
 .50) الفقرة WIPO/GRTKF/IC/17/12تقرير ا?ورة السابعة عشرة للجنة (  66



WIPO/GRTKF/IC/25/INF/7 

Annex 

16 

 

وجرت المحاولات الأولية لتنظيم اسـتخدام الإبداعات الفولكلورية تنظä واضحا في إطار العديد من قوانين حق المؤلف (تونس 
نة ؛ والمغرب في س ـ1970(فä يخص الفولكلور الموسـيقي فقط)؛ وشـيلي في سـنة  1968؛ وبوليفيا في سـنة 1967في سـنة 

؛ وبوروندي في 1977؛ ومالي في سـنة 1975؛ وكينيا في سـنة 1973؛ والسـنغال في سـنة 1973؛ والجزائر في سـنة 1970
؛ وقانون تونس النموذÌ بشانٔ حقوق المؤلف لتسـتعين 1980؛ وغينيا في سـنة 1978؛ وكوت ديفوار في سـنة 1978سـنة 

نظمة الأفريقية للملكية �لم  للاتفاقية المتعلقة 1977لسـنة  �نغي ) واتفاقية دولية (نص1976به البلاد النامية، في سـنة 
، المحال إليها فä بعد �سم "اتفاقية المنظمة الأفريقية للملكية الفكرية"). وتعتبر جميع هذه النصوص المصنفات الفكرية

في شـيلي "المï العام الثقافي" ا�ي الفولكلورية كجزء من التراث الثقافي للأمة ("التراث التقليدي" و"التراث الثقافي"؛ و
يكون àنتفاع به مقابل دفع). لكن معنى الفولكلور مثلما تغطيه هذه النصوص يفُهم بطرق مختلفة. وأحد العناصر المهمة 

 الشائعة في مجال حق المؤلف ا�ي يشمô التعريف وفقا للقوانين المذكورة (�سـتثناء قانون تونس النموذÌ ا�ي لا يتضمن
أي تعريف) هو أن الفولكلور يجب أن يكون من إبداع مؤلفين لا تعُرف هويتهم لكن يفُترض أن يكونوا أو أنهم كانوا من 

مواطني البy. وتشير اتفاقية المنظمة الأفريقية للملكية الفكرية إلى الإبداع على يد "الجماعات" وليس على يد الأفراد مما يميز 
لمصنفات التي يحميها حق المؤلف التقليدي. ويعرف قانون تونس النموذÌ الفولكلور �سـتخدام الإبداعات الفولكلورية عن ا

هذين البديلين، ويعتبر أنه يعني الإبداعات "على يد مؤلفين يفُترض أن يكونوا من مواطني البy المعني أو على يد الجماعات 
ت غير المنشورة، في حين لا يحصر قانون الجزائر وقانون الإثنية." وحسب قانون المغرب، يشمل الفولكلور جميع المصنفا

سـنغال بشكل صريح مفهوم الفولكلور �عتباره يتضمن ال تونس نطاق الفولكلور في المصنفات غير المنشورة. ويتناول قانون 
لكلور و Ì على تضمن الفالمصنفات الأدبية والفنية معا. وتنص اتفاقية المنظمة الأفريقية للملكية الفكرية وقانون تونس النموذ

الفولكلور" كفئة مختلفة من المصنفات  منالمصنفات العلمية أيضا. وتعترف أغلبية الأنظمة المذكورة "�لمصنفات المسـتلهمة 
  67ويحتاج اسـتخداÙا لأغراض تجارية موافقة هيئة مختصة.

        الإجراء الشكليالإجراء الشكليالإجراء الشكليالإجراء الشكلي

ن نقاط الممارسة يجب احتراÙا عادة على الرغم من أنها تبدو يعرف قاموس بلاكس لو الإجراء الشكلي على أنه نقطة صغيرة م
غير Ùمة، وذz من أجل تحقيق نتيجة قانونية معينة. وفي سـياق حق المؤلف، يحيل مصطلح "الإجراء الشكلي" إلى شرط 

ب حق إجرائي أو إداري، مثل إدراج ملاحظة حق المؤلف أو إيداع نسخ أو تسجيل، يتعين الوفاء به كشرط لاكتسا
لحماية المصنفات  اتفاقية برنوبناء على  68المؤلف أو الحقوق ا�اورة وللتمتع بهذه الحقوق وممارسـتها (بما في ذz إمكانية إنفاذها).

ومعاهدة  )تريبسمنظمة التجارة العالمية بشانٔ جوانب حقوق الملكية المتصT �لتجارة (اتفاق واتفاق  )1971( الأدبية والفنية
لأي إجراء  تهاممارسـو  ، لا يخضع التمتع �لحقوقحق المؤلف ومعاهدة الويبو بشانٔ الأداء والتسجيل الصوتي نالويبو بشأ 

  69.شكلي

                                                
67  Model Provisions for National Laws on the Protection of Expressions of Folklore against Illicit Exploitation 

and Other Prejudicial Actions, 1982, Part I, para. 5-7.  
68  WIPO Guide to the Copyright and Related Right Treaties Administered by WIPO and Glossary of Copyright 

and Related Rights Terms, p. 290. 
معاهدة الويبو  من 20عاهدة الويبو بشانٔ حق المؤلف، والمادة ) من م10(25) من اتفاق تريبس، والمادة 1(9) من اتفاقية برن، والمادة 2(5المادة   69

 WIPO Guide to the Copyright and Related Right Treaties Administered by. انظر أيضا سجيل الصوتيبشانٔ الأداء والت 
WIPO and Glossary of Copyright and Related Rights Terms, p. 291.  
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        المواد الوراثية/الجينيةالمواد الوراثية/الجينيةالمواد الوراثية/الجينيةالمواد الوراثية/الجينية

"المواد الجينية" على أنها "أية مواد من أصل نباتي أو حيواني أو ) 1992( اتفاقية التنوع البيولوÌمن  2تعرّف المادة 
واقترُح كذz انٔ من الممكن فهم مصطلح المواد الوراثية  ا من الأصول تحتوي على وحدات عامT للوراثة".جرثومي أو غيره

  70."مواد من أي مصدر بيولوÌ تحتوي على وحدات وراثية عامT أو لها وظيفة"على أنه 

        الموارد الوراثية/الجينيةالموارد الوراثية/الجينيةالموارد الوراثية/الجينيةالموارد الوراثية/الجينية

د الجينية ذات القيمة الفعلية أو الموارد الجينية" على أنه "الموامصطلح ") 1992( اتفاقية التنوع البيولوÌمن  2تعرّف المادة 
."Tالمحتم  

"الموارد الوراثية" عموماً على ) 1996( بشانٔ النفاذ إلى الموارد الوراثية 391الأنديز رقم جماعة دول قرار من  1وتعرّف المادة 
  ."قيمة أو ذات قيمة فعلية أو محتمT جميع المواد البيولوجية التي تحتوي على معلومات وراثية ذات"أنها 

الجبT الجرثومية في "ويعرّف مسرد منظمة الأغذية والزراعة للأمم المتحدة (الفاو) لمصايد الأسماك هذا المصطلح على أنه 
النباBت أو الحيواØت أو الكائنات الأخرى التي تحتوي على صفات مفيدة ذات قيمة فعلية أو محتمT. وهي مجموع كل 

  ."لتشكيلات الجينية التي تتكون أثناء عملية تطور الأنواع المدجّنةا

  وتشير صكوك قانونية اخٔرى إلى الموارد الوراثية �سـتخدام مصطلحات مختلفة، ومنها:

د ر ، وهي تعرف مصطلح "الموا)2001( معاهدة الفاو ا?ولية بشانٔ الموارد الوراثية النباتية للأغذية والزراعةمن  2المادة 
وراثية النباتية" على أنها "أي مواد ذات أصل نباتي بما في ذz مواد الإكثار الجنسي أو الخضري التي تحتوي وحدات ال

  وظيفية للوراثة".

، وهي تعرف الموارد الوراثية )1993( مدونة الفاو لقواعد السلوك ا?ولية في جمع ونقل الجبT الجرثومية النباتيةمن  2والمادة 
  أنها "مواد الإكثار الجنسي أو الخضري في النباBت".النباتية على 

)، وهي تعرّف هذا المصطلح 1983( تعهد الفاو ا?ولي بشانٔ الموارد الوراثية النباتية للأغذية والزراعة(أ) من  1.2والمادة 
لية والأصناف التي أنتجت ) الأصناف المزروعة الحا1على أنه "مواد التكاثر التناسلي أو الخضري للفئات النباتية التالية: (

) والأنواع البرية والعشبية التي تعتبر من 4) والأصناف البدائية (السلالات الأرضية)؛ (3) والأصناف المنقرضة؛ (2حديثاً؛ (
) والمواد الوراثية الخاصة (بما في ذz الأصناف الرفيعة والعادية التي تنتج من 5الأقارب القريبة من الأصناف المزروعة؛ (

   هذا التعهد ا?ولي إلى "الوحدات العامT للوراثة".يرشولا ي رامج التربية والطفرات)". ب

توجيه ولا تسـتخدم سائر الصكوك القانونية بشانٔ الملكية الفكرية مصطلح "المواد البيولوجية" ولا تشير إليه. بل يعرفه 
المادة التي تحتوي على المعلومات الوراثية "على أنه ) 1998( اàتحاد الأوروبي بشانٔ الحماية القانونية لاختراعات البيوتكنولوجي

Ìوالتي يمكن انٔ تسـتنسخ نفسها أو أن تسُـتنسخ في نظام بيولو".  

المادة القادرة على انٔ "، ينبغي أن يتضمن هذا المصطلح عبارة لمدونة اللوائح التنظيمية الفيدرالية للولاÖت المتحدةوطبقاً 
  ."باشرة أو غير مباشرةتسـتنسخ نفسها بطريقة م 

                                                
(مفهوم "الموارد الجينية" في اتفاقية التنوع البيولوÌ وارتباطها بنظام دولي عامل بشأن النفاذ  UNEP/CBD/WG-ABS/9/INF/1انظر الوثيقة   70

 .8وتقاسم المنافع)، الصفحة 
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، فإن الموارد البيولوجية "تتضمن الموارد الجينية، أو الكائنات أو أجزاء )1992( اتفاقية التنوع البيولوÌمن  2ووفقاً للمادة 
  منها أو أية عشائر أو عناصر حيوانية أو نباتية أخرى للنظام الإيكولوÌ تكون ذات قيمة فعلية أو محتمT للبشرية".

        (ا(ا(ا(الخلخلخلخاص �لشعوب الأصلية)اص �لشعوب الأصلية)اص �لشعوب الأصلية)اص �لشعوب الأصلية)    التراثالتراثالتراثالتراث

يحيل "تراث الشعوب الأصلية" (وغيرها من الشعوب) أو "التراث الثقافي الأصلي" بشكل واسع إلى المواد التي يصفها 
 أعدته، ا�ي 2000لسـنة ، مشروع المبادئ العامة والمبادئ التوجيهية المتعلقـة بحماية التراث الثقافي للشعوب الأصلية

 14و 13و 12. وتتضمن الفقرات لجنة الفرعية لتعزيز وحماية حقوق الإنسانرئيسة ومقررة ال  إيرين دايس، -السيـدة إيريكا 
  من المبادئ المذكورة التعاريف.

إن تراث الشعوب الأصلية هو ذو طابع جماعي ويتالٔف من جميع المواد والمواقع والمعارف، بما فيها "ما يلي:  12وياتئ في الفقرة 
ظلت طبيعتها أو اسـتخداÙا ينتقلان من جيل إلى جيل، والتي تعتبر خاصة بشعب معين أو بارٔاضيه التي اللغات، التي 

يسـتخدÙا اسـتخداما طبيعيا تقليدÖ. ويشمل تراث أي شعب أصلي أيضا المواد والمواقع والمعارف والأعمال الأدبية أو الفنية 
يشمل تراث " بما يلي: 13وتفيد الفقرة " �لاستناد إلى تراثه. التي قد يقوم ذz الشعب ٕ�بداعها أو إحيائها مسـتقبلا

منظمة الأمم المتحدة للتريبة والعلم والثقافة الشعوب الأصلية جميع الممتلكات الثقافية المنقو� على النحو المعر̀ف في اتفاقيات 
رقص والغناء والشعائر والرموز والتصمäت ذات الصT؛ وجميع أنواع الأعمال الأدبية والفنية مثل الموسـيقى وال )اليونسكو(

الفنية والرواÖت والشعر؛ وجميع أشكال الوhئق المتعلقة �لشعوب الأصلية والوhئق المدونة من قِبَل هذه الشعوب؛ وجميع 
ت القائمة على تï أنواع المعارف العلمية والزراعية والتقنية والطبية والبيئية والمتصT �لتنوع الحيوي، بما في ذz الإبداعا

البشري؛ والملكية الثقافية غير  والرفاتالمعارف، والأنواع المسـتنبتة، والعلاجات والأدوية، واسـتخدام النباBت والحيواØت؛ 
 ما يلي: 14وتتضمن الفقرة " المنقو�، من قبيل المواقع المقدسة والمواقع ذات الأهمية الثقافية والطبيعية والتاريخية؛ والمدافن.

لكل عنصر من عناصر تراث الشعوب الأصلية مُلاّك، قد يكونون هم الشعب باكمôٔ، أو اسرٔة أو عشيرة معينة، أو رابطة "
، أو أفراداً تم تعليمهم أو تلقينهم بصفة خاصة ليكونوا هم القَوّامين عليه. ويجب تحديد مُلاّك التراث طبقا لعادات جماعةأو 

ولأغراض هذه المبادئ التوجيهية، يعني "التراث الثقافي الأصلي" الإبداعات " وممارساتها. الشعوب الأصلية ذاتها وقوانينها
والتجليات والمنتجات الملموسة وغير الملموسة التي تتكون من عناصر تخص ثقافة شعب أصلي ويقوم هذا الشعب أو أفراد 

دبي أو الفني أو العلمي التقليدي للشعب. وتشـتمل هذه منه بتطويرها والحفاظ عليها، إذا كان الإبداع يبرز أشكال التعبير الأ 
وما يرتبط بها من الآت وقطع ومصنوعات  -الإبداعات والتجليات والمنتجات على الممارسات والتصويرات وأشكال التعبير

الثقافي الأصلي أيضا . ويشمل التراث من ترا�ا الثقافي اً جزء هافرادصلية وأ الأ  الشعوبالتي تعتبرها  –أماكن ثقافية مواقع و و 
المعارف الناتجة عن النشاط الفكري وàستبصار في سـياق تقليدي، كما يشمل ا?راية العلمية والمهارة وàبتكار والممارسة 

، �لإضافة إلى المعارف التي تجسدها أنماط الحياة التقليدية لشعب أصلي، أو مما يندرج في أنظمة المعارف التقليديةوالتعلم 
الشعوب الأصلية �سـتمرار ترا�ا الثقافي ا�ي تتناقô الأجيال دد ا الأجيال. وتجتهتناقلتضمنها انٔظمة المعارف المقننة التي التي ت 

  71وذz اسـتجابة لتغير في بيئتها وتفاعلها مع الطبيعة والتاريخ، ويمنحها ذz التراث الثقافي إحساساً �لهوية وàسـتمرارية.

    ليةليةليةليةالأصلية والمح الأصلية والمح الأصلية والمح الأصلية والمح     اااالجملجملجملجماعاتاعاتاعاتاعات

موحد و  عام تعريفوما من . معمقة ش مسـتفيض ودراسةاقمحل نالأصلية والمحلية"  (أو ا�تمعات) الجماعاتمصطلح "ما زال 
تنص في مادتها  ، حيث)1992( اتفاقية التنوع البيولوÌفي  الأصلية والمحلية" الجماعات"وقد ورد مصطلح  .للمصطلح

، رهنا بتشريعاته القيام) ي [...]( قدر الإمكان وحسب àقتضاء، بما يلي: متعاقد، فيقوم كل طر "(ي) على ما يلي: 8
 Tبتكارات وممارسات ا�تمعات الأصلية والمحلية التي تجسد أساليب الحياة التقليدية ذات الصàالوطنية، �حترام المعارف و

                                                
، قافي للشعوب الأصليةالمتعلقة �لتراث الث ةاسـتعراض مشروع المبادئ العامة والمبادئ التوجيهي، وضع المعايير: الأولوÖت المقبT لأنشطة وضع المعايير  71

 .2006 ويوني E/CN.4/Sub.2/AC.4/2006/5 ،16 الوثيقة ورقة عمل مقدمة من السـيد يوزو يوكوB ومجلس شعب الصامي،
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ا وصونها وتشجيع تطبيقها على أوسع نطاق، بصيانة التنوع البيولوÌ واسـتخدامه على نحو قابل للاسـتمرار، والحفاظ عليه
بموافقة ومشاركة أصحاب هذه المعارف وàبتكارات والممارسات وتشجيع àقتسام العادل للمنافع التي تعود من اسـتخدام 

نية بروتوكول ØغوÖ بشانٔ الحصول على الموارد الجي . وورد المصطلح نفسه في [...]"الممارساتوàبتكارات و هذه المعارف 
Ìا الملحق �تفاقية التنوع البيولوÙ2010( والتقاسم العادل والمنصف للمنافع الناشـئة عن اسـتخدا(.  

 روابط عريقة�تمعات التي لها � فاااعتر مصطلح "ا�تمعات الأصلية والمحلية" ) 1992( اتفاقية التنوع البيولوÌواسـتخدمت 
حيث يمكن تعريف الجماعات المحلية بانهٔا "جماعة بشرية في منطقة  72.اسـتخداÙا اعتادت العيش فيها أو لأراضي والمياه التي�

أو  إيكولوجية معينة تعتمد بشكل مباشر على تنوعها البيولوÌ وبضائع وخدمات نظاÙا الإيكولوÌ في كل أوجه معيشـتها
زارعين والصيادين والرعاة وسكان بعضها، طورت أو اكتسبت معارف تقليدية كنتيجة لهذه الصà Tع-دية، وتشمل الم

  73الغا�ت وغيرهم."

أشكال "إسهام البyان المتشابهة التفكير في مشروع المواد بشانٔ حماية "ا�تمعات المحلية" مسـتخدم في وثيقة ومصطلح 
واد "إسهام البyان المتشابهة التفكير في مشروع الموثيقة ) و WIPO/GRTKF/IC/19/9(الوثيقة  "التعبير التقليدي

) من كلتا الوثيقتين على 2(2). حيث تنص المادة WIPO/GRTKF/IC/19/10(الوثيقة  "المعارف التقليديةبشانٔ حماية 
هذه المادة، يشمل مصطلح "ا�تمعات المحلية" أي تصنيف للهوية àج-عية والثقافية ?و� عضو كما هو أنه: "لأغراض 

  معرف في القانون المحلي."

ا?ولية بشانٔ الموارد الوراثية النباتية للأغذية منظمة الأغذية والزراعة (الفاو) معاهدة المصطلح كذz في واسـتُعمل هذا 
: ن يقوم بوجه خاص بما يلي بحسب ما هو ملائم[...] أ على كل طرف متعاقد"تقضي بما يلي:  1.5. إذ أن المادة والزراعة
، بما في ذz في مناطق محمية من الأغذية لإنتاجولية البرية والنباBت البرية المحص للأقاربتشجيع الصيانة في الموقع ) د[...] (

 Tود ا�تمعات أخرى أمورخلال دعم، ضمن جمE ،وجاءت عبارة "ا�تمعات المحلية والأصلية" في  .[...]"والمحلية الأصلية
 أقاليموالمزارعون في جميع  والأصليةعات المحلية الهائل ا�ي قدمته ا�تم الأطراف المتعاقدة �لإسهام : "تعترف1.9 المادة
ن يقوم بوجه خاص بما يلي بحسب أ  على كل طرف متعاقد: "1.5واسـتُعملت عبارة "ا�تمعات المحلية" في المادة  ".[...]العالم

وصيانة مواردهم الوراثية  لإدارةسب ما هو ملائم دعم Eود المزارعين ومجتمعاتهم المحلية، بح  أوتشجيع ) ج: [...] (ما هو ملائم
  ". [...]والزراعة على مسـتوى المزرعة للأغذيةالنباتية 

بروتوكول سواكوبماند فقد وردت عبارة "الجماعة المحلية أو التقليدية" في  واعتمدت صكوك قانونية أخرى مصطلحات مختلفة:
. )2010( المعارف التقليدية وأشكال التعبير الفولكلوريحماية ا�ي اعتمدته المنظمة الإقليمية الأفريقية للملكية الفكرية بشانٔ 

  ."، حي� كان السـياق يسمح بذzةأو التقليدي ةالمحلي يشمل الجماعة 'الجماعة"'اصطلاح على أن  1.2وتنص المادة 

اعة الأصلية أو "الجم) 1996( لنفاذ إلى الموارد الوراثيةبشانٔ ا 391 دول الأنديز رقمقرار جماعة وتعرّف المادة الأولى من 
فئات من  اàج-عية والثقافية وàقتصادية عن غيره هاظروف تميزها بشرية  مجموعة"الأمريكية من أصل إفريقي أو المحلية" بأنها 

àج-عية وتحافظ على مؤسساتها  اصةالخ اتشريعاته أو هاأو تقاليد اداتهفي ظل لعا كليا أو جزئياتنتظم ، ةالوطني الجماعة
  "بصرف النظر عن وضعها القانوني.، جزء منها السـياسـية أوو تصادية والثقافية àق و

                                                
 بشانٔ فرزاء لخبر لأعدتها الأمانة العامة للمنتدى ا?ائم المعني بقضاÖ الشعوب الأصلية لحلقة عمل  مرجعيةالمحلية، ورقة  أو الجماعات مفهوم ا�تمعات  72

 .UNEP/CBD/WS-CB/LAC/1/INF/5 الوثيقة ). انظر أيضاPFII/2004/WS.1/3/Add.1البياØت (
انظر اتفاقية التنوع البيولوÌ، وضع عناصر الأنظمة الخاصة لحماية المعارف التقليدية وàختراعات والممارسات،   73

  .5، الصفحة UNEP/CBD/WG8J/4/INF/18 الوثيقة
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 مجموعة"بانهٔا  "ةالمحلي اعة"الجم 2001أغسطس  23المؤرخ  16-2,186 من القانون البرازيلي المؤقت رقم" 3"7 لمادةوتعرّف ا
افظ تحو ، داتهاجيلا بعد جيل ولها عا قافيةالثظروفها من حيث  تتميزالكيلومبو، م المنحدرون من جماعاتفيه نبم من الناس،

  "àج-عية وàقتصادية. اعلى مؤسساته

    المعارف الأصليةالمعارف الأصليةالمعارف الأصليةالمعارف الأصلية

وبهذا . وتسـتخدÙا""أصلية"  تكونوالشعوب والأمم التي  الجماعات المعارف التي تكون في حوزة هي"المعارف الأصلية" 
وب الأصلية. إذاً فالمعارف الأصلية هي جزء من المعارف لشعالتقليدية ل عارف المالأصلية" هي  "المعارفالمعنى تكون 

. ومع ذz، فإن المصطلح يسـتخدم أيضا للإشارة إلى المعارف التي التقليدية، ولكن المعارف التقليدية ليست �لضرورة أصلية
لمعارف الأصلية" بدلا هي في حد ذاتها "أصلية". وبهذا المعنى، يمكن اسـتخدام أي من المصطلحين "المعارف التقليدية" أو"ا

  74.من الاخٓر

        الأصليةالأصليةالأصليةالأصلية    الشعوبالشعوبالشعوبالشعوب

  .Wموحد و  عام تعريفوما من . معمقة ش مسـتفيض ودراسةاقمحل نالأصلية"  الشعوبمصطلح "ما زال 

على قدم المساواة مع قوق الإنسان بحلشعوب بتمتع هذه ا) 2007( إعلان الأمم المتحدة بشانٔ حقوق الشعوب الأصليةويقر 
ومع بين الشعوب الأصلية وا?ول.  الطيبةعلاقات الإلى تعزيز àحترام المتبادل و  ويرميالتمييز الثقافي  إزاءالشعوب الأخرى 

 ،zالشعوب الأصلية". لمصطلح تعريفافإنه لا يقدّم ذ" 

المقرر  اهاالتي أجر  راسةالوارد في ا?لأصلي" امفهوم " التي تمثلهم انٔ وصفالشعوب الأصلية والمنظمات وترى الكثير من 
مشكلة التمييز ضد بشانٔ  ،السـيد مارتينيز كوبو ،الخاص للجنة الفرعية لمنع التمييز وحماية الأقليات التابعة للأمم المتحدة

هي تï التي تعتبر "ة الأصليوالأمم تمعات والشعوب فإن ا� راسة وحسب ا?مقبول. عملي تعريف هو  السكان الأصليين
، متميزة عن أراضيهاللمجتمعات السابقة للغزو والسابقة للاسـتعمار التي تطورت على  اBريخي ارار اسـتم لأنها تشكل نظرانفسها، 

ُ . أو على أجزاء منها الأراضيعلى هذه  تهيمن الانٓا�تمع الأخرى التي  فئات  فيغير مسـيطِرة  فئاتشكل في الوقت الحاضر وت
إلى الأجيال القادمة �عتبارهما  هماونقل  يتهماوتنم تها الإثنية وهوي أراضمن  أجدادهاما ورثته عن  وقايةعلى وهي مصممة ا�تمع 

  ".وجودها كشعوب، وفقاً لأنماطها الثقافية ومؤسساتها àج-عية ونظمها القانونية ارسـتمر اأساس 

T على أن الاتفاقية من اتفاقية منظمة العمل ا?ولية المعنية �لشعوب الأصلية والقبلية في البyان المسـتق 1وتنص المادة 
  :تنطبق على

الشعوب القبلية في البyان المسـتقT، التي تميزها أوضاعها àج-عية والثقافية وàقتصادية عن القطاعات الأخرى   "(أ)
ية من الجماعة الوطنية، والتي تنظم مركزها القانوني، كليا أو جزئيا، عادات أو تقاليد خاصة بها، أو قوانين أو لوائح تنظيم 

 خاصة؛

                                                
تقرير الويبو عن بعثات تقصي الحقائق بشانٔ الملكية الفكرية والمعارف : ات أصحاب المعارف التقليدية وتطلعاتهم في مجال الملكية الفكريةاحتياجانظر "  74

قائمة وشرح تقني مختصر ¸تلف الأشكال التي قد تتخذها المعارف التقليدية . وانظر أيضا 23"، الصفحة )1999-1998التقليدية (
 .من المرفق 41)، الفقرة WIPO/GRTKF/IC/17/INF/9 الوثيقة(
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الشعوب في البyان المسـتقT، التي تعتبر شعو� اصٔلية بسبب انحدارها من السكان ا�ين كانوا يقطنون البy أو إقلä   (ب)
جغرافيا ينتمي إليه البy وقت غزو أو اسـتعمار أو وقت رسم الحدود الحالية لyو�، والتي، اÖٔ كان مركزها القانوني، لا تزال 

 75"بكامل مؤسساتها àج-عية وàقتصادية والثقافية والسـياسـية الخاصة بها.تحتفظ ببعض أو 

وتعرّفِ قائمة àختصارات والمصطلحات التي وضعها برØمج الأمم المتحدة للبيئة "الشعوب الأصلية" كما يلي: "لا يوجد 
ينحدرون منها، ا�ين لهم اسـتمرار Bريخي أو  تعريف عام وموحد. وعادة ما ينظر إليها �عتبارها تشمل ا�موعات الثقافية ومن

يرتبطون بمنطقة معينة، أو جزء من منطقة معينة، وا�ين يسكنون المنطقة حاليا أو كانوا يسكنونها فä سـبق إما قبل 
 أمة، أو بشكل مسـتقل أو منعزل إلى –اسـتعمارها اؤ ضمها أو جنبا إلى جنب مع مجموعات ثقافية أخرى أثناء تكون دو� 

أمة، وا�ين، �لإضافة إلى ذz، حافظوا جزئيا على الأقل على صفاتهم اللغوية  –حد كبير عن تاثٔير السـيادة المفترضة ?و� 
والثقافية وàج-عية/التنظيمية المميزة، وظلوا بذz متميزين إلى حد ما عن التجمعات البشرية المحيطة بهم وعن الثقافة المهيمنة 

ف نفسها كشعوب أصلية، وتï التي تعترف بها جماعات الأمة.  –لyو�  كما أن المصطلح يشمل الشعوب التي تعرِّ
  76أخرى."

ويسـتعمل البنك ا?ولي مصطلح "الشعوب الأصلية" بمعنى عام للإحا� إلى مجموعات مميزة تتسم �لصفات التالية على درجات 
  متنوعة:

  ة متميزة واعتراف الغير بهذه الهوية؛تعريف ا�ات ٔ�فراد من مجموعة ثقافية أصلي  "1"

وàرتباط الجماعي ببيئة سكنية مميزة جغرافيا أو بارٔاضي الأجداد في منطقة المشروع و�لموارد الطبيعية الموجودة في   "2"
  هذه البيئات السكنية والأراضي؛

  ا�تمع والثقافة السائدين؛ومؤسسات عرفية ثقافية أو اقتصادية أو اج-عية أو سـياسـية مسـتقT عن مؤسسات   "3"

  77ولغة أصلية، مختلفة في غالب الأحيان عن اللغة الرسمية للبy أو الإقليم.  "4"

، فتنص على IFADامٔا سـياسة الإيفاد بشانٔ àندماج مع الشعوب الأصلية، التي أعدها الصندوق ا?ولي للتنمية الزراعية 
السـياسة، سيسـتخدم الإيفاد تعريفا عاملا للشعوب الأصلية يستند إلى ولأغراض هذه  78أنه "تماشـيا مع الممارسة ا?ولية

  المعايير التالية:

  الأسـبقية الزمنية، فä يتعلق �حتلال منطقة معينة واسـتخداÙا؛  -

الإدامة الطوعية للتميز الثقافي، ا�ي قد يشمل جوانب اللغة، والتنظيم àج-عي، وا?ين والقيم الروحية، وأنماط   -
 نتاج، والقوانين، والمؤسسات؛الإ 

                                                
 .بشانٔ الشعوب الأصلية والقبلية في البyان المسـتقT 169منظمة العمل ا?ولية رقم  من اتفاقية 1المادة   75
ح على الموقع التالي: متاوهو  49لفائدة مفاوضي الاتفاقات المتعددة الأطراف بشانٔ البيئة، الصفحة  برØمج الأمم المتحدة للبيئةمصطلحات  مسرد  76

>http://www.unep.org/delc/portals/119/Glossary_terms%20_for_Negotiators_MEAs.pdf.<  
 Operational Policy 4.10 on Indigenous Peoples, World Bank 2005; John Henriksen: Key Principles inانظر   77

Implementing ILO Convention No. 169, 2008.  
)، وإعلان الأمم المتحدة بشانٔ حقوق 1989بشانٔ الشعوب الأصلية والقبلية ( 169ذه الحاشـية جزء من التعريف] اتفاقية منظمة العمل ا?ولية رقم [ه  78

منتدى الأمم )، و 2008)، المبادئ التوجيهية المتعلقة بقضاÖ الشعوب الأصلية، التي وضعتها مجموعة الأمم المتحدة الإنمائية (2007الشعوب الأصلية (
Ö الأصلية، وعقد الأمم المتحدة ا?ائم المعني �لقضاÖ الأصلية (التابع لقسم الشؤون àقتصادية وàج-عية)، ومجموعة ا?عم بين الوكالات المعنية �لقضا

فاو نفس المعايير في سـياسـتها المتعلقة �لشعوب المتحدة ا?ولي الثاني المتعلق بخطة العمل العالمية للشعوب الأصلية (انظر المرفق الأول). وتسـتخدم ال
  >).http://www.fao.org/docrep/013/i1857e/i1857e00.pdfالأصلية والقبلية (وهي متاحة على الموقع التالي: <
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 التعريف ا�اتي، وكذz اعتراف الجماعات الأخرى أو سلطات ا?و� بهذه الشعوب كجماعات متميزة؛  -

  79التعرض للإخضاع أو التهميش أو الإبعاد أو àستبعاد أو التمييز."  -

ا برØمج الأمم المتحدة الإنمائي على أنه: "... أعده 80برØمج الأمم المتحدة الإنمائي والشعوب الأصلية: تنص سـياسة للإدماج
تعيش الشعوب الأصلية عادة (أو تحافظ على ارتباطها) بارٔاضي أجدادها المتميزة جغرافيا؛ (ب) وهي تميل للمحافظة على  (أ)

بتميزها الثقافي  مؤسساتها àج-عية وàقتصادية والسـياسـية التي تتميز بها داخل أراضيها؛ (ج) وهي تتطلع عادة للاحتفاظ
والجغرافي والمؤسسي بدلا من àندماج كليا في ا�تمع الوطني؛ (د) وهي تعرّفِ نفسها كشعوب أصلية أو قبلية. ورغم هذه 
الصفات المشتركة، فإنه لا يوجد تعريف واحد مقبول للشعوب الأصلية يعبر عن تنوعها كشعوب. وعادة ما ينُظر للتعريف 

و قبلية �عتباره معيارا أساسـيا لتحديد ما إذا كانت ا�موعات تعتبر أصلية أو قبلية، إلى جانب ا�اتي كشعوب أصلية أ 
  معايير متغيرة أخرى مثل "اللغة المنطوقة" و"الموقع أو التركز الجغرافي".

المشـتقة  وب الأصليةنظام لحماية المعارف الجماعية للشع اع-دبشانٔ  2002يوليو  24المؤرخ  27811قانون بيرو رقم وجاء في 
فظ توتح دو� بيرو،  إنشاءقبل  تتمتع بحقوق كانت موجودةشعوب أصلية " هي"الشعوب الأصلية" أن  من الموارد البيولوجية

اتصال بها،  عية أو التي لااطو عن الشعوب التي تعيش في عز� وتشمل . بهويتها هذهعترف تو  محددة نطقةوتقيم بم ، تهاثقافب 
" يشمل "بدائي" أو "تقليدي" أو "إثني" أو "سلفي" أو "محلي" أو أصلي"مصطلح و الريفية والمحلية.  اتلجماعاإضافة إلى 

 لها. كمرادفويجوز اسـتخدامه  من هذا القبيلأي كلمة أخرى 

يقال ") 1(بما يلي: " بدائي"كلمة  اكٔسفوردف قاموس . ويعرّ ذو صT �لموضوع " هو مصطلحالبدائي الشعب"ومصطلح 
 اقطن بyي") 2( "؛، أصليمحلي بحت؛ العصور القديمة ذمن ما موجود في أرضأي  لشعوب والنباBت والحيواØت:ل  �لنسـبة

، أو W علاقة في أستراليا أو لغاتهم ينتمي إلى السكان الأصليين" )3( "؛جاء بهم ومن قبل وصول المسـتعمر الأوروبي تôيح أو 
  ".بهم، أو يشكل سمة من سماتهم

 ".شعوب كندا من الهنود والإنويت وا¸تلطين تشمل كندافي  البدائية الشعوب" على انٔمن دسـتور كندا  35 ةوتنص الماد
لنحو التالي: التي تسـتهدفها على اموعة ا� 1996 المنشاةٔ سـنةاللجنة الملكية الكندية المعنية �لسكان الأصليين وحددت 

  ".ن الشعوب الأصلية في أمريكا الشماليةالتاريخ م ثقت عبرانب التي  الأساسـية الكياØت السـياسـية والثقافية"

للمجتمعات السابقة للغزو  اBريخي ااسـتمرار  لأنها تشكل نظراهي تï التي تعتبر نفسها، ة الأصليوالأمم الشعوب و والجماعات 
أو على  الأراضيعلى هذه  نتهيمن الآ ا�تمع الأخرى التي  فئات، متميزة عن أراضيهاوالسابقة للاسـتعمار التي تطورت على 

ُ . أجزاء منها  من أراض أجدادهاما ورثته عن  وقايةعلى وهي مصممة ا�تمع  فيغير مسـيطِرة  فئاتشكل في الوقت الحاضر وت
وجودها كشعوب، وفقاً لأنماطها الثقافية  ارسـتمر اإلى الأجيال القادمة �عتبارهما أساس  هماونقل  يتهماوتنم تها الإثنية وهوي
  81.سساتها àج-عية ونظمها القانونيةومؤ 

        التعديالتعديالتعديالتعدي

حسب قاموس بلاكس لو، فإن التعدي هو فعل يمس بحق من الحقوق àسـتئثارية لصاحب حق في الملكية الفكرية. وفي 
مجال حق المؤلف والحقوق ا�اورة �لتحديد، فإن التعدي فعل يرتكب بشانٔ مصنف محمي بناء على حق المؤلف أو موضوع 

                                                
  >.http://www.ifad.org/english/indigenous/documents/ip_policy_e.pdfمتاحة على موقع: <  79
  >.http://www.hreoc.gov.au/social_justice/conference/engaging_communities/unpan021101.pdfمتاحة على موقع: <  80
، وثيقة صادرة عن الأمم المتحدة، شكلة التمييز ضد السكان الأصليينبم  ودراسـتها المتعلقةجنة الفرعية لمنع التمييز وحماية الأقليات التابعة للأمم المتحدة الل   81

 ).1986( 379، الفقرة E/CN.4/Sub.2/1986/7/Add.4 الوثيقة
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بناء على الحقوق ا�اورة دون ترخيص من صاحب حق المؤلف أو الحقوق ا�اورة المعنية في الوقت ا�ي يكون فيه محمي 
هذا الترخيص لازما. وقد لا تكون المسؤولية عن التعدي فقط على أساس المسؤولية المباشرة (عن إنجاز فعل غير مرخص 

  82شاركة" أو "المسؤولية �لاØٕبة".به في حد ذاته)، بل أيضا على أساس "المسؤولية �لم 

        الوضع الطبيعيالوضع الطبيعيالوضع الطبيعيالوضع الطبيعي

، فإن "الظروف في الوضع الطبيعي" تعني "الظروف التي توجد فيها المواد )1992( اتفاقية التنوع البيولوÌمن  2وفقاً للمادة 
المحيطات التي تطور فيها الجينية داخل النظم الإيكولوجية والموائل الطبيعية، في حا� الأنواع المدجّنة أو المسـتنبتة، في 

  خصائصها المميزة".

        التراث الثقافي غير الملموسالتراث الثقافي غير الملموسالتراث الثقافي غير الملموسالتراث الثقافي غير الملموس

حسب قاموس بلاكس لو، فإن "غير ملموس" يحيل إلى شيء بدون شكل مادي. أما "ملموس"، فيُعرّف كشيء "ياخٔذ أو 
  يمï شR مادÖ أو جسدا يمكن لمسه ورؤيته وإدراكه."

، "التراث 2003، لسـنة لحماية التراث الثقافي غير المادي يبة والعلم والثقافة (اليونسكو)منظمة الأمم المتحدة للتر اتفاقية وتعرف 
وما يرتبط بها من الآت وقطع  -الثقافي غير الملموس" بانٔه "الممارسات والتصورات وأشكال التعبير والمعارف والمهارات

، جزءا من ترا�م الثقافي. وهذا التراث الثقافي داØ الأفراالتي تعتبرها الجماعات وا�موعات، وأحي -ومصنوعات وأماكن ثقافية
تبدعه الجماعات وا�موعات من جديد بصورة مسـتمرة بما يتفق مع بيئتها وتفاعلها مع  غير المادي المتوارث جيلا عن جيل

التنوع الثقافي والقدرة الإبداعية  الطبيعة وBريخها، وهو ينمي ?يها الإحساس بهويتها والشعور �سـتمراريتها، ويعزز من ثم احترام
البشرية. ولا يؤخذ في الحسـبان لأغراض هذه الاتفاقية سوى التراث الثقافي غير المادي ا�ي يتفق مع الصكوك ا?ولية القائمة 

  . المتعلقة بحقوق الإنسان، ومع مقتضيات àحترام المتبادل بين الجماعات وا�موعات والأفراد والتنمية المسـتدامة"

وحسب الاتفاقية، يتجلى "التراث الثقافي غير الملموس" في مجالات منها ما يلي: أ) التقاليد وأشكال التعبير الشفهية بما فيها 
اللغة كواسطة للتعبير عن التراث الثقافي غير الملموس؛ ب) وفنون الأداء؛ ج) والممارسات àج-عية والطقوس 

  لطبيعة والكون؛ ه) والحرف التقليدية. �سات المتعلقة وàحتفالات؛ (د) والمعارف والممار 

  السلامةالسلامةالسلامةالسلامة

ل سـنة وبعد مراجعة بروكس 83الحق في السلامة هو الحق في منع إدخال تعديلات أو تغييرات بدون ترخيص على المصنفات.
ضيف إلى الاتفاقية منع الأفعال ا)1971( لحماية المصنفات الأدبية والفنية لاتفاقية برن 1949 Jلأخرى الضارة �لمصنفات ، ا

  .(hنيا))6(المادة  والتي من شانهٔا المساس بشرف المؤلف وسمعته

    ة الفكرية للنفاذ وتقاسم المنافعة الفكرية للنفاذ وتقاسم المنافعة الفكرية للنفاذ وتقاسم المنافعة الفكرية للنفاذ وتقاسم المنافعمبادمبادمبادمبادئئئئ توجيهية بشانٔ الملكي توجيهية بشانٔ الملكي توجيهية بشانٔ الملكي توجيهية بشانٔ الملكي

أيدت اللجنة الحكومية ا?ولية منذ جلسـتها الأولى انٔ تضطلع الويبو بمهمة وضع مبادئ توجيهية بشانٔ الملكية الفكرية للنفاذ 
لاتفاقات التعاقدية الفعلية والنموذجية في ل منتظمةتقاسم المنافع. واقترُح أن تقوم تï المبادئ التوجيهية على اسـتقصاءات و 

.Ìت تعدها الويبو وتجمع فيها اتفاقات النفاذ وتقاسم المنافع المتعلقة �لتنوع البيولوØ84شكل قاعدة بيا  
                                                

82  WIPO Guide to the Copyright and Related Right Treaties Administered by WIPO and Glossary of Copyright 
and Related Rights Terms, p. 293.  

83  Sam Ricketson and Jane C. Ginsburg, International Copyright and Neighboring Rights—The Berne 
Convention and Beyond, Oxford, Vol. I., p.602 
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 Jالمبادئ التوجيهية 85عد مشروع أولوا ïيراعي المبادئ التطبيقية التي حددتها اللجنة الحكومية ا?ولية لوضع هذه المبادئ  لت
  87. وحُدّث ذz المشروع لاحقاً لأغراض ا?ورة السابعة عشرة للجنة الحكومية ا?ولية.86التوجيهية

ضون ويضعون عناصر الملكية والغرض من تï المبادئ التوجيهية هو أن تخدم مورّدي الموارد الوراثية ومتلقيها عندما يتفاو 
 ïويصوغونها. وتبينّ ت zالفكرية في الشروط التي يتفقون عليها للنفاذ إلى الموارد الوراثية وتقاسم المنافع الناجمة عن ذ

 لىعالمبادئ قضاÖ الملكية الفكرية التطبيقية التي من المرجح أن يواEها مورّدو الموارد الوراثية ومتلقوها عندما يتفاوضون 
العملية للمورّدين والمتلقين إلى طائفة عريضة من  اختلاف المصالحاتفاق أو عقد أو ترخيص. ويؤدي تنوع القوانين الوطنية و 

الأحكام وصياغتها. وعليه، قد تدعم تï المبادئ التوجيهية مورّدي الموارد الوراثية ومتلقيها في  علىالخيارات عند التفاوض 
لكنها لا تقدم نموذجاً واحداً أو مجموعة من الخيارات في و افع على شروط منصفة يتفق عليها الطرفان، ضمان انٔ يقوم تقاسم المن

 هذا الصدد.

ذz، لا ينبغي تفسير أي شيء في تï المبادئ التوجيهية على نحو يؤثر في الحقوق السـيادية لyول على مواردها  عنوفضلاً 
اذ وتقاسم المنافع. وتï المبادئ التوجيهية هي طوعية وتوضيحية فأحكام للنالطبيعية، بما في ذz حقها في فرض شروط و 

  88.المعنيةوحسب. وليس من شانهٔا أن تحل محل التشريعات ا?ولية أو الإقليمية أو الوطنية 

والحفاظ عليها اثية الموارد الور ية وقايةكيف  عنوفر معلومات قيمة مما يلموارد الوراثية، �رتبط المعارف التقليدية توكثيرا ما 
  90.الوراثيةتنطبق المبادئ التوجيهية أيضا على المعارف التقليدية المرتبطة �لموارد و  89.البشرية واسـتخداÙا لصالح

        التصنيف ا?ولي للبراءاتالتصنيف ا?ولي للبراءاتالتصنيف ا?ولي للبراءاتالتصنيف ا?ولي للبراءات

ت. إلى أقسام وأصناف واصٔناف فرعية وفئا عالم التكنولوجيا برمته فيه نقسمي نظام هرمي "التصنيف ا?ولي للبراءات هو 
  91."حا� التقنية الصناعية السابقة سترجاع وhئق البراءات عند البحث فيلالا بد منه و بائة لغة لبحثادٔاة ل وهو 

. وتنص المادة 1971لسـنة  اتفاق استراسبرغ الخاص �لتصنيف ا?ولي للبراءاتوأنشئ التصنيف ا?ولي للبراءات بموجب 
لبراءات  لنص ا�ي أنشئ طبقاً لأحكام الاتفاقية الأوروبية للتصنيف ا?ولي" ا1يتضمن التصنيف: ") منه على ما يلي: "1(2

"الاتفاقية الأوروبية") وا�ي أصبح ساري المفعول  بعبارة (يشار إليها فä يلي 1954ديسمبر سـنة  à19ختراع المؤرخة 
ت التي دخلت حيز التنفيذ طبقا " التعديلا2؛ "1968 ونشر بمعرفة سكرتير عام ا�لس الأوروبي في أول سبتمبر سـنة

" التعديلات التي تجري بعد ذz 3) من الاتفاقية الأوروبية وذz قبل دخول هذا الاتفاق حيز التنفيذ؛ "2(2لأحكام المادة 
  ".6والتي تدخل حيز التنفيذ وفقا لأحكام المادة  5طبقا للمادة 

                                                
 .WIPO/GRTKF/IC/2/3من الوثيقة  133انظر الفقرة   84
 (الموارد الوراثية: مشروع مبادئ توجيهية بشانٔ الملكية الفكرية للنفاذ والتقاسم العادل للمنافع). WIPO/GRTKF/IC/7/9انظر الوثيقة   85
 .�50ء، الصفحة  –، الفصل خامساً WIPO/GRTKF/IC/2/3 الوثيقة انظر المبادئ التطبيقية في  86
(الموارد الوراثية: مشروع مبادئ توجيهية بشأن الملكية الفكرية للنفاذ والتقاسم العادل للمنافع:  WIPO/GRTKF/IC/17/INF/12انظر الوثيقة   87

 صيغة محدّثة).
 المرجع السابق.  88
 ق.من المرف 4المرجع السابق، الصفحة   89
  .WIPO/GRTKF/IC/17/INF/12انظر الوثيقة   90
 . )PatentScope( الويبوركن براءات مسرد   91
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        النشاط àبتكاريالنشاط àبتكاريالنشاط àبتكاريالنشاط àبتكاري

 zبتكاري (ويشار إليه كذà يتعلق بمسأ� أن و براءة، البمصطلح "عدم البداهة") هو أحد معايير الحماية بموجب إن النشاط
   92يكون àختراع بديهياً لشخص من أهل المهنة.

إذا لم يكن يعد àختراع المطلوب حمايته منطوÖً على نشاط ابتكاري "، من معاهدة التعاون بشانٔ البراءات 33ووفقاً للمادة 
  ". التاريخ المقرر، وذz مع أخذ حا� التقنية الصناعية كما هي محددة في اللائحة التنفيذية بعين àعتباربديهياً لأهل المهنة في

على تعريف مشابه.  103من قانون الولاÖت المتحدة رقم  35 المادةمن اتفاقية البراءات الأوروبية و  56وتنص المادة 
  ديهـي"."موضوع غير ب المماثلالمصطلح  هذا الأخيرويسـتخدم 

        اتفاقات الترخيصاتفاقات الترخيصاتفاقات الترخيصاتفاقات الترخيص

انهٔا اتفاقات تحدد بعض àسـتخدامات المصرح بها للمواد أو الحقوق التي يحق للمورّد منحها، باتفاقات الترخيص  توصف
سـتخدام المعارف التقليدية �ترخيص السـتخدام الموارد الوراثية ٔ�دوات للبحث، أو اتفاقات �ترخيص الومنها اتفاقات 

  93حقوق الملكية الفكرية. غيرها منالوراثية أو  المرتبطة �لموارد

  التقييداتالتقييداتالتقييداتالتقييدات

حسب قاموس بلاكس لو، يحُيل "التقييد" إلى إجراء فرض القيود، ووضع التقيtد، وقيد. وتحيل كلمة "القيود"، إلى جانب 
أصحاب  ومن أجل الحفاظ على التوازن بشكل مناسب بين مصالح à"94سـتثناءات"، إلى "الحدود" أو "التحديدات".

الحقوق والمنتفعين �لمصنفات المحمية، تسمح قوانين حق المؤلف ببعض التقييدات على الحقوق المالية، أي الحالات التي يجوز 
  95فيها àنتفاع �لمصنفات المحمية دون ترخيص من صاحب الحق سواء مقابل دفع مكافاةٔ أو دون دفعها.

على الظروف التي يمكن فيها تقييد حقوق المؤلفين، و�لتالي ) 1971( الفنيةلحماية المصنفات الأدبية و  اتفاقية برنوتنص 
وقد وُضع اختبار من ثلاث خطوات لتحديد الظروف التي يمكن أن يتُخذ فيها إجراء  96السماح �لاسـتعمالات الحرة.

درج هذا àختبار أيضا في المادة  97للتقييد. Jجوانب حقوق الملكية الفكرية  منظمة التجارة العالمية بشانٔمن اتفاق  13وا
على والتقييدات من معاهدة الويبو بشانٔ حق المؤلف، كاختبار للاسـتثناءات  10والمادة  )تريبسالمتصT �لتجارة (اتفاق 

، يغطي àختبار بشانٔ الأداء والتسجيل الصوتيمن معاهدة الويبو  16جميع الحقوق المالية بناء على حق المؤلف. وفي المادة 
  98حقوق فناني الأداء ومنتجي التسجيلات الصوتية، التي تنص عليها المعاهدة. ائضا

                                                
 .2008)، لسـنة E( 489في دليل الويبو للملكية الفكرية، منشور الويبو رقم  20انظر الصفحة   92
 .WIPO/GRTKF/IC/17/INF/12انظر الوثيقة   93
94  "Exceptions and Limits to Copyright and Neighboring Rights"دراسة من إعداد بيير سيرينيلي، الوثيقة ،   WCT-

WPPT/IMP/1 2، الصفحة. 
 .<http://www.wipo.int/copyright/en/limitations/index.html>موقع الويبو الخاص بحق المؤلف والحقوق ا�اورة:   95
 ).1(10المادة   96
 ).2(9المادة   97
98  WIPO Guide to the Copyright and Related Right Treaties Administered by WIPO and Glossary of Copyright 

and Related Rights Terms, p. 313. 
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        اتفاقات نقل المواداتفاقات نقل المواداتفاقات نقل المواداتفاقات نقل المواد

اتفاقات نقل المواد هي اتفاقات تبرم في شراكات تجارية وأكاديمية تشمل نقل المواد البيولوجية، مثل الجبT الجرثومية والكائنات 
المتاحة ذ إلى مجموعات الجبT الجرثومية امورّد ومتلق، ووضع شروط للنفا?قيقة ومسـتنبتات الخلاÖ، لتبادل المواد بين 

تفاقات النفاذ وتقاسم �ووضعت الويبو قاعدة بياØت  99أو بنوك الحبوب أو الموارد الوراثية في وضعها الطبيعي. للجمهور
منظمة ووضعت  100وارد الوراثية واسـتخداÙا.المنافع المتعلقة �لتنوع البيولوÌ التي تحتوي على أحكام تعاقدية تتعلق بنقل الم

على النحو اللازم لتنفيذ المعاهدة ا?ولية بشانٔ  2006الاتفاق الموحد لنقل الموارد واعتمدته في سـنة  )الفاوالأغذية والزراعة (
التوصل إلى الموارد بشانٔ ول لخطوط بون التوجيهية الأ ويتضمن المرفق  101.)2001( الموارد الوراثية النباتية للأغذية والزراعة

  عناصر تتعلق �تفاقات نقل المواد. الجينية والتقاسم العادل والمنصف للمنافع الناشـئة عن اسـتعمالها

    الحد الأدالحد الأدالحد الأدالحد الأدنىنىنىنى �موعة الوhئق �موعة الوhئق �موعة الوhئق �موعة الوhئق

رة الوhئق التي على إدا"انهٔا بوفقاً لمسرد معاهدة الويبو للتعاون بشانٔ البراءات، يمكن تعريف الحد الأدنى �موعة الوhئق 
تنطبق كذz على إدارات الفحص التمهيدي و . الوجيهةحا� التقنية الصناعية السابقة عن فيها  أن تبحثالبحث ا?ولي 

البراءات  والإصدارات التي لا تشمل سـنداتتï الوhئق بعض وhئق البراءات المنشورة  وتضما?ولي لأغراض الفحص. 
اللائحة التنفيذية لمعاهدة التعاون  من 34د الحد الأدنى �موعة الوhئق في القاعدة الواردة في قائمة ينشرها المكتب ا?ولي. وير 

   102".بشانٔ البراءات

انٔه بوتعرّف المبادئ التوجيهية بشِانٔ البحث ا?ولي بناء على معاهدة التعاون بشانٔ البراءات الحد الأدنى �موعة الوhئق 
يتاح النفاذ إليها �نتظام) لأغراض البحث وفقاً للمحتوى المقصود في الوhئق،  مجموعة الوhئق التي ترتب �نتظام (أو التي"

الإصدارات وهي في المقام الأول وhئق البراءات مدعومة بعدد من المقالات الصادرة في المنشورات ا?ورية وغير ذz من 
   103".البراءات التي لا تشمل سـندات

إلى السابعة  تهدورفي معاهدة التعاون بشانٔ البراءات  العامT في ظل?ولية ا الإداراتاج-ع  توصل، 2003في فبراير و
لحد في ا لإصدارات التي لا تشمل سـندات البراءاتفي الجزء الخاص � ينبغي إدراج المعارف التقليدية اتفاق مبدئي على أنه

"الحد الأدنى �موعة  الوثيقة اعتبرتالمثال، فعلى سبيل  104.الانٓف ذكرها عاهدةالم المنصوص عليها في الأدنى �موعة الوhئق
ا?ورÖت المسـتخدمة في مجالي البحث  :قائمة ا?ورÖت –معاهدة التعاون بشانٔ البراءات  المنصوص عليها في الوhئق

 الإصدارات التي لا تشمل سـنداتمن لمعارف التقليدية لا�T الهندية للمعارف التقليدية وا�T الكورية  والفحص"
  البراءات.

  الأقليةالأقليةالأقليةالأقلية

إلى مجموعة مختلفة عن الأغلبية في بعض النواv، وتعامل أحياØ بطريقة  قاموس بلاكس لويشير مصطلح "الأقلية" حسب 
.z� والأقلية هي مجموعة يقل عدد أفرادها عن بقية سكان دو� ما وهي في وضع لا تتمتع فيه �لهيمنة، ويتمتع  مختلفة نتيجة

                                                
 .WIPO/GRTKF/IC/17/INF/12انظر الوثيقة   99

 .<http://www.wipo.int/tk/en/databases/contracts/index.html>متاحة على الموقع التالي:   100
 .<ftp://ftp.fao.org/ag/cgrfa/gb1/SMTAe.pdf>متاح على الموقع التالي:   101
 .<http://www.wipo.int/pct/en/texts/glossary.html#M>المسرد متاح على الموقع التالي:   102
 ).1998سبتمبر  18من المبادئ التوجيهية بشأن البحث ا?ولي بناء على معاهدة التعاون بشأن البراءات (السارية منذ  1.2 - انظر الفقرة Bسعاً   103
 .PCT/MIA/9/4التعاون بشانٔ البراءات الوثيقة  لحد الأدنى �موعة الوhئق المنصوص عليها في معاهدةا  104
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إثنية ودينية ولغوية تختلف عن خصائص �قي السكان وهم يحافظون ولو بصورة ضمنية على شكل من  أعضاؤها بخصائص
  105أشكال التضامن الموجه نحو صون ثقافتهم أو تقاليدهم أو دينهم أو لغتهم.

، يحق للأقليات 1992لعام  قوق الأشخاص المنتمين إلى أقليات قومية أو إثنية وأقليات دينية ولغويةللإعلان المتعلق بحووفقا 
ويجب على ا?ول حماية وجود الأقليات وحماية هويتها القومية أو  106التمتع بثقافتها دون تدخل أو أي شكل من أشكال التمييز.

  107الإثنية أو الثقافية أو ا?ينية أو اللغوية في أراضيها ويجب أن ته£ الظروف الملائمة للنهوض بتï الهوية.

، لا يمكن في تï ا?ول التي تعيش فيها أقليات إثنية أو )1966( ص �لحقوق المدنية والسـياسـيةلعهد ا?ولي الخال وفقا و 
دينية أو لغوية حرمان أشخاص ينتمون إلى مثل تï الأقليات من حق التمتع بثقافتهم أو ا?عوة ?ينهم أو ممارسـته أو اسـتخدام 

  108لغتهم �لاشتراك مع أعضاء اخٓرين من مجموعتهم.

 ïالتم ïالتم ïالتم ïغير المشروعغير المشروعغير المشروعغير المشروعالتم    

 الإنكليزيالقانون الشخصي في الضرر "يعني  "التمï غير المشروع" في مجال الملكية الفكريةأن قاموس بلاكس لو جاء في 
 للحصول على هانشر ت و  مؤسسة ما هامع تج اسـتخدام معلومات أو أفكار غير قابT للحماية بموجب حق المؤلف  المترتب على

أو لم  حقوق اسـتئثاريةه نحمبدعه بم  يطالبلم  مصنف، أو نسخ لمشروعة مع مؤسسة أخرىعن طريق المنافسة غير اأر�ح 
لاسـتخراج  هEد أو ماW وأ  هوقتقد استثمر ) أن يكون المدعي 1: (عناصر التمï غير المشروع هيو . يحصل عليها بعد

المنافسة قد تضرر من المدعي  أن يكون) 3ست�ر مماثل، (دون القيام �المعلومات  المدعى عليهأن ياخٔذ ) 2المعلومات، (
 ".أخذ المعلوماتبسبب 

التمï غير ف .الإنكليزي في نظام القانون المشروعةجزء من قانون المنافسة غير هو التمï غير المشروع  الناجم عن ضررالو 
لإقامة سـتخدم ي ما  كثيراشخص ما، و  لملكية شريفغير على اسـتخدام أو اقتراض غير مشروع أو إذًا المشروع ينطوي 

التمï غير المشروع  وقد يكون. في حد ذاتها حق من حقوق الملكية لا تنطوي على التعدي على ا?عوى في القضاÖ التي
شخص  مïفي الواقع  وهيشخص ما  مؤتمن عليها ?ىموال أو ممتلكات لأ  عن طريق الغش تملكاغير مشروع أو  ااقتراض
 اخٓر.

 لسـنة ،إطار قانوني لحماية المعارف التقليدية في سري لانكا المعنون من مشروع القانون 3المادة ف تعرّ وعلى سبيل المثال، 
نتهك أحكام هذا على نحو ي  اسـتخداÙا أو تملكهاالمعارف التقليدية أو  اكتساب "1""بأنه  "التمï غير المشروع" 2009

اكتسب تï الشخص ا�ي  عندما يكون اسـتخداÙا أو لكهاتم المعارف التقليدية أو  اكتساب فوائد من تحقيق "2" القانون،
في حا� اسـتحا� عدم  أومة بوسائل غير عاد� سـتخدم أو ممتلكة أو  بانهٔا مكتسـبة على علمتملكها أو اسـتخدÙا المعارف أو 

" ،zأو انٔ يكون مرتكبا لإهمال بسبب عدم علمه بذ zيحقق فةالشريلممارسات ل مخالفأي نشاط تجاري  "3علمه بذ 
 109."المعارف التقليدية خلال أو غير منصفة منعاد� غير فوائد 

                                                
 The Protection of Minorities and، اقتبس عنه ديتر كوغلمان،1979فرانشسكو كابوتورتي، المقرر الخاص السابق للأمم المتحدة،   105

Indigenous Peoples Respective Cultural Diversity, A. Von Bogdandy and R. Wolffrum, (eds), Max Planck Year 
Book of United Nations Law, Vol. 11, 2007, p.237  

امة ولغوية، اعتمد بموجب قرار الجمعية الع دينية تقلياأ  ىلوإ  إثنيةأو  قومية تقلياأ  لىإ  لمنتمينا صلأشخاا قبحقوق لمتعلا) من الإعلان 1(2المادة   106
 .1992المؤرخ في ديسمبر  47/135

  ) من المرجع ذاته.1(1المادة   107
 2200A، اعتمد وفتح �ب التوقيع والتصديق وàنضمام بموجب قرار الجمعية العامة العهد ا?ولي الخاص �لحقوق المدنية والسـياسـيةمن  27المادة   108

)XXI(  1976 مارس 23ودخل حيز النفاذ في  1966ديسمبر  16المؤرخ في.  
 ."إطار قانوني لحماية المعارف التقليدية في سري لانكا" 2009يناير  01وثيقة العمل، النسخة المؤرخة   109
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        à110110110110سـتخدامàسـتخدامàسـتخدامàسـتخدام    سوءسوءسوءسوء

 يحتكار الحق àديد لتماختراع إما  ةبراءب àنتفاع"يعني  البراءات" في مجال سوء àسـتخدامفي قاموس بلاكس لو أن "جاء 
" وبصفة عامة، ينص تهاك قوانين مكافحة àحتكار.نلا أومشروع ليشمل سلعا غير محمية �لبراءة غير على نحو  الممنوح

القواميس سوء وتعرّف قاموس بلاكس لو على أنه: "àسـتخدام غير اللائق، بطريقة غير مقصودة أو لا يمكن توقعها." 
إساءة  مصطلح قد يشيرو . إساءة التطبيق، أو لائقخاطئ أو غير صحيح أو غير اسـتخدام عموما àسـتخدام بانٔه 

  الأصلية. تهأو وظيف  الشيء  غرضالأفعال التي تغيرّ  إلى، أو ضا إلى اسـتخدام غير لائق أو مفرطأيام àسـتخد

  التعديلالتعديلالتعديلالتعديل

 اتفاقية برنمن  )hنيا(6). وهو مصطلح مرادف لكلمة تغيير. وتنص المادة قاموس بلاكس لوالتعديل هو تغيير شيء ما (
ف فيعلى جمT ) 1971( لحماية المصنفات الأدبية والفنية  àعتراض على كل تحريف أو تشويه من الحقوق، منها حق المصنِّ

  .يكون ضاراً بشرفه أو بسمعته هأو أي تعديل اخٓر لمصنف

        التعبير الموسـيقيالتعبير الموسـيقيالتعبير الموسـيقيالتعبير الموسـيقي

  111.الأصوات الموسـيقيةأشكال التعبير الموسـيقي هي أشكال تعبير بواسطة 

  التحريفالتحريفالتحريفالتحريف

كل فعل مؤداه قطع جزء من شيء ما أو انتزاعه ولا سـä يشير مصطلح "التحريف" حسب قاموس أكسفورد الإنكليزي إلى 
والحماية من التحريف هي إحدى ميزات الحقوق ء من المحتوى أو المعنى أو طمسه. الكتاب أو أي وثيقة أخرى؛ وتغيير جز 
  .)1971( لحماية المصنفات الأدبية والفنية اتفاقية برنمن  )hنيا(6الأدبية التي يتمتع بها المؤلف وفقا للمادة 

        àحترام المتبادلàحترام المتبادلàحترام المتبادلàحترام المتبادل

، في ديباجته، àحترام المتبادل معيارا للإنجاز يتعين )2007( إعلان الأمم المتحدة بشانٔ حقوق الشعوب الأصليةيعتبر 
وتتعلق كلمة "متبادل" بشخصين أو أكثر يكنان نفس المشاعر لبعضهما البعض؛  السعي إلى تحقيقه في جو يتسم �لشراكة.

  متباد� (قاموس أكسفورد الإنكليزي). ويقäن علاقة

        الشروط المتفق عليهاالشروط المتفق عليهاالشروط المتفق عليهاالشروط المتفق عليها

، وتنص الوراثيةبسلطة الحكومات الوطنية في تقرير الحصول على الموارد ) 1992( اتفاقية التنوع البيولوÌمن  15تقر المادة 
اد� ورهناً باحٔكام على أساس شروط يتفق عليها بصورة متب –حي� يتم  –يكون هذا الحصول فضلاً عن ذz على أن "

هذه المادة". وأشارت امٔانة اتفاقية التنوع البيولوÌ إلى أن "العقود هي اكٔثر طريقة شائعة لتسجيل "الشروط المتفق عليها 
                                                

الأهداف  :"حماية المعارف التقليدية إلى نص الوثيقة" àسـتخدام"سوء  مصطلح ةضاف، إ المكسـيكوفد ندونيسـيا و إ مثل وفد ، بعض الوفود تاقترح  110
خدم في سـياق اتفاقية سـتُ امصطلح àسـتخدام لاحظ أن سوء  وفد أسترالياغير أن . )WIPO/GRTKF/IC/18/5ثيقة الو والمبادئ المعد�" (

ا من معارف التنوع البيولوÌ في مشروع النص قيد التفاوض حول نظام دولي بشأن النفاذ وتقاسم المنافع المتأتية من الموارد الوراثية وما يقترن به
الأفعال المنافية للشروط المتفق عليها بين الطرفين، أما التمï غير المشروع فيشير تحديدا إلى àكتساب من غير رة إلى سـتخدم للإشاواتقليدية. 

ودعا إلى المضي في مناقشة معنى المصطلحين في سـياق هذه اللجنة ومن حيث اقترانهما �لملكية الفكرية وليس من حيث النفاذ . موافقة مسـتنيرة مسـبقة
 .ارف التقليدية المقترنة �لموارد الوراثيةإلى المع

111  Sect. 2, Model Provisions for National Laws on the Protection of Expressions of Folklore against Illicit 
Exploitation and Other Prejudicial Actions, 1982.  
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بشانٔ التوصل إلى الموارد الجينية والتقاسم في خطوط بون التوجيهية  44إلى  41وترد في المواد من  112"".على أساس متبادل
  بعض المتطلبات الأساسـية للشروط المتفق عليها. صف للمنافع الناشـئة عن اسـتعمالهاالعادل والمن

بروتوكول ØغوÖ بشانٔ الحصول على الموارد الجينية والتقاسم العادل والمنصف للمنافع الناشـئة عن من  18وتتناول المادة 
Ìا الملحق �تفاقية التنوع البيولوÙمتثال للشروط المتفق عليها وفقا للشروط التالية: ) 2010( اسـتخداà"1-  على

/أو المعارف التقليدية والموارد الجينية  مورديانٔ تشجع  7والمادة  6من المادة  "1")ز( 3الأطراف، ?ى تنفيذها للفقرة 
غطية تسوية النزعات، وتتضمن على إدراج أحكام بشانٔ الشروط المتفق عليها، حسب àقتضاء، لت والمنتفعين بها المرتبطة بها 

 (ب) القانون الواجب التطبيق؛ و/أو الولاية القضائية التي سـتخضع لها أي عمليات لتسوية المنازعات؛ (أ) هذه الأحكام:
تكفل الأطراف اBٕحة إمكانية اللجوء إلى العدا�  -2 خيارات لتسوية المنازعات بطرائق بديT، مثل الوساطة أو التحكيم. (ج)
 ب نظمها القانونية، بما يتفق ومتطلبات الولاية القضائية المطبقة، في حالات المنازعات الناشـئة عن الشروط المتفق عليها.بموج

اسـتخدام الٓيات فä يتعلق  (ب) اللجوء إلى العدا�؛ (أ) :يخص، فà äقتضاءتتخذ الأطراف تدابير فعا�، عند  -3
يسـتعرض مؤتمر الأطراف العامل كاج-ع للأطراف في  -4 التحكيم الأجنبية وإنفاذها؛ �لاعتراف المتبادل �لأحكام وقرارات

  ".من هذا البروتوكول 31هذا البروتوكول فعالية هذه المادة وفقا للمادة 

بروتوكول ØغوÖ بشانٔ الحصول على الموارد الجينية والتقاسم العادل والمنصف للمنافع الناشـئة عن اسـتخداÙا بروتوكول ØغوÖ بشانٔ الحصول على الموارد الجينية والتقاسم العادل والمنصف للمنافع الناشـئة عن اسـتخداÙا بروتوكول ØغوÖ بشانٔ الحصول على الموارد الجينية والتقاسم العادل والمنصف للمنافع الناشـئة عن اسـتخداÙا بروتوكول ØغوÖ بشانٔ الحصول على الموارد الجينية والتقاسم العادل والمنصف للمنافع الناشـئة عن اسـتخداÙا 
        ))))2010201020102010((((    لاتفاقية بشانٔ التنوع البيولوÌلاتفاقية بشانٔ التنوع البيولوÌلاتفاقية بشانٔ التنوع البيولوÌلاتفاقية بشانٔ التنوع البيولوÌالملحق �الملحق �الملحق �الملحق �

 وتنص المادة. )اليا�ن( عقد في ØغوÖ يخلال àج-ع العاشر لمؤتمر الأطراف ا� 2010بروتوكول في أكتوبر هذا المد اعتُ 
لموارد الهدف من هذا البروتوكول هو التقاسم العادل والمنصف للمنافع الناشـئة عن اسـتخدام اعلى أن: "البروتوكول من  1

الجينية، بما في ذz عن طريق الحصول بصورة ملائمة على الموارد الجينية ونقل التكنولوجيات ذات الصT بصورة ملائمة، مع 
الأخذ في الحسـبان جميع الحقوق على هذه الموارد والتكنولوجيات، وعن طريق التمويل الملائم، مما يسهم �لتالي في حفظ 

فتح �ب قد البروتوكول، و هذا  أمين إيداعهو الأمين العام للأمم المتحدة و ". م المسـتدام لمكوØتهالتنوع البيولوÌ وàسـتخدا
 .2012فبراير إلى الأول من  2011فبراير  2التوقيع عليه في مقر الأمم المتحدة في نيويورك في الفترة من 

المعارف  النفاذ إلى( 3مثل المادة  ،الوراثية�لموارد  لمعارف التقليدية المرتبطةولعدد من المواد في البروتوكول صT خاصة �
(àمتثال للتشريع  16)، والمادة الوراثية(المعارف التقليدية المرتبطة �لموارد  12)، والمادة الوراثيةالتقليدية المرتبطة �لموارد 

  ).الناشـئة عنها وتقاسم المنافع �لموارد الوراثيةالمعارف التقليدية المرتبطة  للنفاذ إلىالمحلي أو المتطلبات التنظيمية المحلية 

        الأمةالأمةالأمةالأمة

مصطلح "الأمة" بوصفها مجموعة كبيرة من البشر يشتركون في الأصل واللغة والعادات ويشكلون  قاموس بلاكس لويعرّف 
ة أو تجارية عادة كياØ سـياسـيا. وتشير كلمة "رعاÖ" إلى أشخاص طبيعيين أو اعتباريين يقيمون أو يملكون منشاةٔ صناعي

جماعة شكلتها عوامل الأصل والثقافة  ويحمل مصطلح "الأمة" في طياته دلالات عن 113حقيقية وفعلية في أراض جمركية ما.
وقصد بانٔ يظل مصطلح "الجماعات الثقافية" فضفاضا �لقدر ا�ي  114والتاريخ فضلا عن اللغة المشتركة في كثير من الأحيان.

مô، ليشكلوا "أمة ما"، في الحالات التي ينظر فيها إلى أشكال التعبير الثقافي التقليدي بوصفها يجعô يشمل رعاÖ بy ما بكا

                                                
 .UNEP/CBD/COP/4/22الوثيقة  من 32انظر الفقرة   112
113  Daniel Gervais, The TRIPS Agreement. Drafting and Analysis, 3rd Edition, Sweet & Maxwell, p. 161  
114  Diter Kugelmann, The Protection of Minorities and Indigenous Peoples Respective Cultural Diversity, A. Von 

Bogdandy and R. Wolffrum, (eds), Max Planck Year Book of United Nations Law, Vol. 11, 2007, p.235. 
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"فولكلورا وطنيا" يمتلكه كل السكان في بy معين. ويكمل هذا التوجه الممارسات الجارية في مجالات السـياسة الأخرى 
  115وينسجم معها.

        الجدةالجدةالجدةالجدة

عتبر أي اختراع جديداً إذا لم تسـبقه حا� وي براءة في أي فحص لموضوع البراءة. ال معايير منح الحماية بموجب أحدالجدة هي 
   116صناعية.ال تقنية ال 

"لأغراض الفحص التمهيدي ا?ولي، يعد من معاهدة التعاون بشانٔ البراءات الجدة على النحو التالي:  33وتعرف المادة 
تقنية الصناعية كما ورد تعريفها في اللائحة التنفيذية". وتعرّف القاعدة àختراع المطلوب حمايته جديداً إذا لم تستبقه حا� ال 

انهٔا "كل ما وضع تحت ب(أ) في اللائحة التنفيذية لمعاهدة التعاون بشانٔ البراءات "حا� التقنية الصناعية السابقة" 1.64
zالرسوم وغير ذ zمن الصور التوضيحية) يعد جزءا من تصرف الجمهور في أي مكان في العالم �لكشف الكتابي (بما في ذ 

  حا� التقنية الصناعية السابقة، شرط وقوع ذz قبل التاريخ المناسب".

يعتبر أي اختراع جديداً إن لم يكن جزءاً من " "الجدة" على النحو التالي: اتفاقية البراءات الأوروبيةمن  54وتعرف المادة 
لتقنية الصناعية كل ما وضع تحت تصرف الجمهور �لوصف الكتابي أو الشفوي على أن تشمل حا� ا ،حا� التقنية الصناعية
  ".ةطريقة أخرى قبل Bريخ إيداع طلب البراءة الأوروبي ةأو �لاسـتخدام أو بائ

] ةبراءة؛ والجدة؛ وفقدان الحقوق في البراءال[شروط الحماية بموجب  102من قانون الولاÖت المتحدة رقم  35 ادةف المعرّ تو 
يكن àختراع معروفاً أو  –براءة ما لم اليحق لأي شخص الحصول على الحماية بموجب "فهوم الجدة على النحو التالي: م 

في هذا البy، أو محمياً بموجب براءة أو موصوفاً في منشور مطبوع في هذا البy أو في بy أجنبي، قبل  الغير مسـتخدماً ?ى
  ".براءةالانٔ يخترعه مودع طلب 

  ضارضارضارضار

شير مصطلح "ضار" إلى اhٕرة مشاعر àستياء أو الغضب أو السخط؛ أي أنه مبغض �لنسـبة للمعنى المتعارف عليه لكل ي 
  ما يعتبر لائقا أو أخلاقيا (قاموس بلاكس لو).

        ةةةةبراءبراءبراءبراءالالالال

شكلة تقنية ختراع هو حل لم وàلبراءة. بيعه بتصريح من ماz او  هماسـتخدوا كن تصنيعهيم اوثيقة تصف اختراعة هي براءال
صف àختراع، والمعلومات الببليوغرافية ا�ي يالأقل، والنص الكامل على  احداو مطلبا  عادة براءةالثيقة وتتضمن و محددة. 

 Bريخ من سـنة 20و 15ما بين  تتراوح في العادة(محدودة زمنيا براءة الالحماية الممنوحة بموجب  ومدةالطلب.  مودعمثل اسم 
 اتفاق بين مخترع وبyعبارة عن  البراءةو البy أو البyان المعنية. جغرافيا في ائضا  ةمحدود وهي). البراءة أو منح إيداع الطلب

  117ه.أو بيع هأو اسـتخدام المطلوب حمايته ختراعع الغير من صنع àبمن لماz البراءةتفاق الايسمح و . ما

                                                
 A nation can be a cultural“(: في عبارة 2002من إعداد لجنة هولندا الوطنية لليونسكو لسـنة  ،معجم التراث الثقافي غير الملموس  115

community”( " :الفولكلوري: الأهداف والمبادئ المعدّ�حماية أشكال التعبير الثقافي التقليدي/ أشكال التعبير التي استشهد بها في الوثيقة ،"
  .WIPO/GRTKF/IC/17/4 الوثيقة

 .19، الصفحة 2008)، لسـنة E( 498دليل الويبو للملكية الفكرية، منشور الويبو رقم   116
 ).PatentScopeمسرد ركن براءات الويبو (  117
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على  )تريبسانب حقوق الملكية المتصT �لتجارة (اتفاق منظمة التجارة العالمية بشانٔ جو من اتفاق  )1(27وتنص المادة 
البراءات لأية اختراعات، سواء اكأنت منتجات أو طرائق صنع، في كل مجالات التكنولوجيا، على أن تكون إمكانية منح "

ون تمييز من . وتمُنح البراءات وحقوق البراءات دàختراعات جديدة وتنطوي على نشاط ابتكاري وقابT للتطبيق الصناعي
  ، أو مجال التكنولوجيا أو كون المنتجات مسـتوردة أو منتجة محليا.عحيث مكان àخترا

        الوقايةالوقايةالوقايةالوقاية

 لمعارف التقليديةلالحي  سـياق الثقافي وàج-عيال أولا، المحافظة على  ين:رئيسـيين على عنصر  ينطوي مصطلح الوقاية
التقليدية أو أشكال التعبير الثقافي التقليدي لتطوير المعارف  العرفي طاريظل الإ ، بحيث وأشكال التعبير الثقافي التقليدي

كما هو  في شكل hبتوأشكال التعبير الثقافي التقليدي وhنيا، المحافظة على المعارف التقليدية  النفاذ إليها قائما.إدارة و  ونقلها
لأجيال أو أشكال التعبير الثقافي التقليدي التقليدية بقاء المعارف على ساعدة إلى الم  ترمي الوقايةقد و . هاالحال عند توثيق 

 هفي ن(بمأعم لجمهور  قد ترمى إلى اBٕحتهاأو  �لأساس،عرفي  أو ضمن إطار تقليدي اسـتمراريتهاالمقبT وضمان  ةالأصلي الجماعة
  118.البشري)، تقديرا لأهميتها كجزء من التراث الثقافي الجماعي ينالعلماء والباحث من

دورا مفيدا انٔ تلعب القوانين التي لا تتعلق �لملكية الفكرية والبرامج التي تتناول مسأ� صون التراث الحي وتعزيزه وٕ�مكان 
) 1992( اتفاقية التنوع البيولوÌفي إكمال القوانين التي تتناول حماية الملكية الفكرية. وتتناول نظم قانونية دولية أخرى مثل 

وأشكال التعبير الثقافي جوانب من الحفاظ على المعارف التقليدية  )اليونسكوبة والعلم والثقافة (منظمة الأمم المتحدة للتري و 
  119ووقايتها وصونها ضمن سـياساتها العامة المحددة.التقليدي 

        الموافقة المسـبقة المسـتنيرةالموافقة المسـبقة المسـتنيرةالموافقة المسـبقة المسـتنيرةالموافقة المسـبقة المسـتنيرة

لمسـتنيرة" أو في بعض الأحيان يشير العديد من الصكوك ا?ولية، ولا سـä في ميدان البيئة، إلى حق "الموافقة المسـبقة ا
اتفاقية �زل ) من 4(6"الموافقة المسـبقة المسـتنيرة والحرة" ويورد مبداهٔا، ومن بين تï الصكوك على سبيل المثال المادة 

  .)1992( اتفاقية التنوع البيولوÌ، و1989، لسـنة بشانٔ التحكم في نقل النفاÖت الخطرة والتخلص منها عبر الحدود

رهناً بموافقة مسـتنيرة على أن يكون الحصول على الموارد الجينية ") 1992( اتفاقية التنوع البيولوÌ) من 5(15ة وتنص الماد
zمسـبقة للطرف المتعاقد ا�ي يوفر هذه الموارد، إلا إذا قرر هذا الطرف غير ذ."  

الناشـئة عن سم العادل والمنصف للمنافع والتقا الجينيةالموارد  الحصول علىبروتوكول ØغوÖ بشانٔ ) من 1(16وتنص المادة 
يتخذ كل طرف تدابير تشريعية أو إدارية أو سـياساتية ملائمة " على أن) 2010( الملحق �تفاقية التنوع البيولوÌ اسـتخداÙا

ة داخل ، تنص على أن الحصول على المعارف التقليدية المرتبطة �لموارد الجينية المسـتخدمàقتضاءوفعا� ومتناسـبة، حسب 
ولايته القضائية يتم وفقا للموافقة المسـبقة عن علم أو موافقة وإشراك ا�تمعات الأصلية والمحلية ومع وضع شروط متفق عليها 

بصورة متباد�، حسـ© ينص عليه التشريع المحلي أو المتطلبات التنظيمية للحصول وتقاسم المنافع للطرف الاخٓر ا�ي توجد به 
  "صلية والمحلية.هذه ا�تمعات الأ 

واشـتق هذا المفهوم في الأصل من مدوØت أخلاقيات Ùنة الطب التي يحق فيها للمريض انٔ يقرر الخضوع لعلاج طبي بعد 
 الإعلان العالمي بشانٔ ا�ين البشري وحقوق الإنسانمن  5طلاعاً كاملاً على أخطار العلاج ومنافعه. وتنص المادة اانٔ يطلع 

معالجة أو  ةالمثال، على أنه ينبغي، في كل الأحوال التي يتم فيها إجراء أي بحث أو القيام بائ ، على سبيل1997لسـنة 
"ال-س القبول المسـبق والحر والواعي من ينبغي تشخيص يتعلق بمجين شخص ما، إجراء تقييم للأخطار والفوائد المحتمT، و 

                                                
 .37)، الفقرة WIPO/GRTKF/IC/5/12الوثيقة اسـتعراض أنشطة اللجنة الحكومية ا?ولية ونتائجها (  118
  من المرفق الأول. 6، الصفحة ).WIPO/GRTKF/IC/13/5(b) Revوثيقة "حماية المعارف التقليدية: مشروع تحليل الثغرات: المعدل" (الوثيقة   119
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بشانٔ أخلاقيات  دة للتريبة والعلم والثقافة (اليونسكو)منظمة الأمم المتحإعلان من  6". وتنص المادة الشخص المعني
"قبول الشخص المعني المسـبق والحر والواعي" عندما يتعلق الأمر على ال-س  2005لسـنة  البيولوجيا وحقوق الإنسان

  ٕ�جراء "أي تدخل طبي وقائي وتشخيصي وعلاÌ" أو "أي بحث علمي".

العام المتعلق بمشاركة الشعوب الأصلية في اتخاذ القرارات والمشاركة في صياغة  واسـتمد المصطلح في الأصل من تطبيق المبدأ 
  120البرامج التي تؤثر فيها وتنفيذها وتقييمها.

في حين أن إدراج مصطلح  ،أثناء المفاوضات عدم التلاعب وعدم الإكراهوالغرض من اسـتخدام النعت "حرة" هو ضمان 
للشعوب الأصلية لاسـتعراض àقتراحات �لكامل واحترام الوقت اللازم لتحقيق "مسـبقة" هو إقرار باهمٔية إفساح الوقت 

ولا سـä تï التي تتعلق  ،التوافق في الارٓاء. وياخٔذ المصطلح في الحسـبان أيضا ما يجري في الواقع من اتخاذ قرارات مسـبقا
طلح الموافقة "المسـتنيرة" على قبول متنام بكون ويعبر مفهوم مص باهمٔ عمليات àست�ر في مجال التنمية مع الشعوب الأصلية.

  لبدء أي عملية للتفاوض ويسمح لجميع الأطراف �تخاذ قرارات متوازنة. امسـبق اإجراء تقييم الاhٓر البيئية وàج-عية شرط

لموافقة المسـتنيرة ضمنيا ويشير مصطلح "الموافقة" إلى العملية التي يمنح بموجبها إذن استنادا إلى علاقة قائمة أو ثقة. وتفيد ا
ويجب أن تكون العملية  .àسـتخدامات المسـتقبليةتوفير شروح واضحة إلى جانب تفاصيل عن العقد والمنافع المحتمT والاhٓر و

  121شفافة وأن تكون اللغة المسـتخدمة مفهومة �لكامل من جانب الشعوب الأصلية.

        حا� التقنية الصناعيةحا� التقنية الصناعيةحا� التقنية الصناعيةحا� التقنية الصناعية

ولوية، سواء كانت موجودة الأ أو Bريخ Bريخ الإيداع على وجه العموم جميع المعارف الموجودة قبل حا� التقنية الصناعية هي 
الكشف الشفوي و عن طريق الكشف الكتابي أو الشفوي. وتفرّق بعض الصكوك القانونية بين المنشورات المطبوعة 

   122.كشفالأماكن التي تصدر فيها المنشورات ويتم فيها ال بين وàنتفاع السابق و 

اللائحة التنفيذية للمعاهدة حا� التقنية الصناعية السابقة  من 1.33ولأغراض معاهدة التعاون بشانٔ البراءات تعرّف القاعدة 
"كل ما يجري توفيره للجمهور في أي مكان في العالم عن طريق الكشف الكتابي (بما في ذz الرسوم وغير ذz من على أنها 

انٔه المساعدة على معرفة ما إذا كان àختراع المطلوب حمايته جديدا أو لا، وإذا كان ينطوي على الصور)، الأمر ا�ي من ش
  نشاط ابتكاري أو لا (أي إذا كان بديهيا أو لا)، شرط انٔ يتوفر ذz للجمهور قبل Bريخ الإيداع ا?ولي".

كل ما يجري توفيره "أنه يشمل المصطلح على  ) من اتفاقية البراءات الأوروبية هذا2(54وفي حا� أورو�، تعرف المادة 
للجمهور عن طريق الوصف الكتابي أو الشفوي أو عن طريق àسـتخدام أو بائة طريقة أخرى، قبل إيداع طلب البراءة 

المبادئ التوجيهية للفحص في مكتب البراءات و�لإشارة إلى هذا الحكم من اتفاقية البراءات الأوروبية، فإن  "الأوروبية.
 تتاح ينبغي الإحاطة علماً بنطاق هذا التعريف. ولا تفرض أية قيود بخصوص المكان الجغرافي ا�ي"تشدد على أنه  الأوروبي

الوhئق أو أية مصادر  Bريخ فرض أي حد عمري على، ولا يُ اBٕحتهاأو طريقة  اتهافيه المعلومات للجمهور ولا بخصوص لغ
   123").8سـتثناءات معينة (انظر الفصل الرابع، على الرغم من وجود ا ،أخرى للمعلومات

                                                
  .موعة الأمم المتحدة الإنمائية�؛ انظر أيضا مبادئ توجيهية بشأن الشعوب الأصلية إعلان الأمم المتحدة بشانٔ حقوق الشعوب الأصلية) من 2(32المادة   120
121  Stephen Allen and Alexandra Xanthaki, “Reflections on the UN Declaration on the Rights of Indigenous 

Peoples”, Oxford and Portland, Oregon, p.49 الشعوب الأص . انظر أيضا ا?ورة الرابعة لم Öليةنتدى الأمم المتحدة ا?ائم بشانٔ قضا ،
 Report of the International Workshop on Methodologies regarding Free, Prior and Informed Consent“والوثيقة 

and Indigenous Peoples”, E/C.19/2005/3. p.8.  
 .19، الصفحة 2008)، لسـنة E( 498انظر دليل الويبو للملكية الفكرية، منشور الويبو رقم   122
 .1.5، الجزء جيم، الفصل الرابع، الفقرة الأوروبيالتوجيهية للفحص في مكتب البراءات المبادئ انظر   123



WIPO/GRTKF/IC/25/INF/7 

Annex 

33 

 

حا� التقنية الصناعية السابقة تعريفاً غير مباشر من خلال مفهوم  102رقم من قانون الولاÖت المتحدة  35 ادةعرّف المتُ و 
وفاً في منشور في هذا البy، أو محمياً بموجب براءة أو موص الغير أي شيء يكون معروفاً أو مسـتخدماً ?ى"الجدة على أنها 

  ."مطبوع في هذا البy أو في بy أجنبي، قبل أن يخترعه مودع طلب الحصول على براءة

) àختراعات التي 1("من قانون البراءات اليا�ني "حا� التقنية الصناعية" تعريفاً غير مباشر على أنها  29 ادةعرّف المتُ و 
) أو àختراعات التي عمل بها الجمهور 2إيداع طلب الحصول على البراءة؛ (يعرفها الجمهور في اليا�ن أو في بy أجنبي، قبل 

) أو àختراعات التي توصف في منشورات موزعة، 3في اليا�ن أو في بy أجنبي، قبل إيداع طلب الحصول على البراءة؛ (
 بy أجنبي، قبل إيداع طلب للجمهور من خلال خط الاتصالات الإلكتروني في اليا�ن أو في تتاحأو àختراعات التي 
  "الحصول على البراءة.

        الحمايةالحمايةالحمايةالحماية

وأشكال التعبير الثقافي إلى حماية المعارف التقليدية اللجنة الحكومية ا?ولية يشير مصطلح "الحماية" عادة في إطار عمل 
  ن.وقد وضع شRن من الحماية ويطبق الشR 124من بعض أشكال اسـتخدام الغير لها دون تصريح.التقليدي 

  الموجبة الحماية

، قوق الملكية الفكريةبحوأشكال التعبير الثقافي التقليدي نسـتكشف هنا جانبين من جوانب الحماية الموجبة للمعارف التقليدية 
 على يد مجتمع المنشأ اسـتغلالا نشطا. وقد يكون لاسـتغلالسـتخدام دون تصريح والثاني �àويتعلق الجانب الأول بمنع 

عنصرا وأشكال التعبير الثقافي التقليدي لمعارف التقليدية موجبة لماية لتوفير حالفكرية غير قائمة على الملكية ج اسـتخدام نهُ 
قد يمنع على سبيل المثال، ف 125حماية الملكية الفكرية. إلى جانبويمكن اسـتخداÙا  قوق الملكية الفكريةبح للانتفاع مكملا

غير شرعي أو إليها بشكل  النفاذمن  الغيروأشكال التعبير الثقافي التقليدي قليدية لمعارف الت الموجبة على ااية تطبيق الحم
أيضا أصحاب المعارف التقليدية  اسـتخدÙي ، ولكن يمكن انٔ ٕ�نصافلمنافع اتجارية دون تقاسم  أر�حلتحقيق  اسـتخداÙا

  126.وأشكال تعبيرهم الثقافي التقليدي التقليدية ملى أساس معارفهعمشاريعهم الخاصة  لإقامةوأشكال التعبير الثقافي التقليدي 

  الحماية ا?فاعية

يشير مصطلح "الحماية ا?فاعية" إلى مجموعة من àستراتيجيات الرامية إلى الحرص على عدم حصول الغير على حقوق لا 
وما يتصل  المعارف التقليديةضوع أشكال التعبير الثقافي التقليدي ومو شرعية لها أو لا أساس لها في نظام الملكية الفكرية على 

وتشمل حماية المعارف التقليدية حماية دفاعية تدابير لمنع أو إبطال البراءات التي تطلب دون سـند  127بها من موارد وراثية.
  شرعي حماية معارف تقليدية سابقة �عتبارها اختراعات.

        الميثاقالميثاقالميثاقالميثاق

ادٓاب قانونية تشرح كيف يجب انٔ يتصرف الناس في قواعد  المواثيق هي اتفاقات أو قواعد سلوك أو مبادئ توجيهية أو
ظروف معينة. وهي يمكن أن تسُـتخدم لوضع معايير جماعة حول تداول المعارف واسـتخدام الغير وكذz المساعدة على تغيير 

تساعد على المواقف ووضع معايير جديدة. والمواثيق عادة تكون مرنة ويمكن أن تتغير عبر الزمن. وقد تسُـتخدم ٔ�دوات 

                                                
 .20)، الفقرة WIPO/GRTKF/IC/5/12( اسـتعراض أنشطة اللجنة الحكومية ا?ولية ونتائجها  124
 .22و 21المرجع السابق، الفقرBن   125
 .21المرجع السابق، الفقرة   126
 .28المرجع السابق، الفقرة   127



WIPO/GRTKF/IC/25/INF/7 

Annex 

34 

 

تحقيق أهداف معينة لم تتمكن مجالات قانونية أخرى من الوفاء بها. والمواثيق، �عتبارها مبادئ توجيهية رسمية أو غير رسمية 
  128للسلوك، يمكن أن تساعد في بناء علاقات وجعل بناء علاقات جديدة ممكنا.

        المورّدون والمتلقونالمورّدون والمتلقونالمورّدون والمتلقونالمورّدون والمتلقون

لقطاع الحكومي (مثل الوزارات والوكالات الحكومية (الوطنية أو الإقليمية أو ا هامتلقو و  الموارد الوراثية مورّدوقد يشمل 
المحلية)، بما فيها الوكالات المسؤو� عن إدارة الحدائق الوطنية وارٔاضي الحكومة)؛ وقطاعي التجارة والصناعة (مثل شركات 

مؤسسات البحث (مثل الجامعات وبنوك المسـتحضرات الصيدلانية والأغذية والزراعة والبستنة ومسـتحضرات التجميل)؛ و 
الجينات وحدائق النباBت وا�موعات الميكروبية)؛ والجهات التي ترعى مصالح أصحاب الموارد الوراثية والمعارف التقليدية 

z (مثل اتحادات المداوين والشعوب الأصلية أو ا�تمعات المحلية ومنظمات الشعوب ومجتمعات الزراعة التقليدية)؛ وغير ذ
.(z(ملاك) الأراضي من الخواص ومجموعة (مجموعات) المحافظة، وما إلى ذ zمثل ما)129  

  المï العامالمï العامالمï العامالمï العام

   130ه.بالجمهور  انتفاعقيود قانونية على  يكن منالمï العام إذا لم جزءا من مصنف أي  يعتبربصفة عامة، 

 فهـي إذاالإبداعية غير المحمية بحقوق الملكية الفكرية.  مجموعة àختراعات والأعمال"انٔه بويعرّف قاموس بلاكس لو المï العام 
التجاري أو ينتهـي  سرأو ال  ةأو البراء ة التجاريةحق المؤلف اؤ العلام يبطلمتاحة ليسـتخدÙا أي شخص مجاØً. وعندما 

تقع عليه مسؤولية  ون انٔتؤول الملكية الفكرية التي حمتها تï الحقوق إلى المï العام ويمكن لأي شخص أن يتملكها د سرÖنه،
  131"التعدي عليها.

نطاق الأعمال والمواد المحمية �لحقوق ا�اورة التي يمكن "انٔه برّف المï العام في ميدان حق المؤلف والحقوق ا�اورة وقد عُ 
 يناورة المعنيحق المؤلف والحقوق ا� لأصحابودون àلتزام بسداد أجر  تصريحلأي شخص àنتفاع بها أو اسـتغلالها دون 

وكقاعدة، يعزى ذz إلى انقضاء فترة الحماية بموجب تï الحقوق أو غياب معاهدة دولية تكفل الحماية لتï الأعمال  –
  132".والمواد في البy المعين

مؤسسة أية ويتكون المï العام المرتبط بقانون البراءات عموماً من المعارف والأفكار وàبتكارات التي لا يمï فيها شخص أو 
قيود قانونية على اسـتخداÙا  إذا لم يكن منالمï العام  جزءا منتï المعارف والأفكار وàبتكارات  تكونحقوق للملكية. و 

)، بعد انقضاء فترة سرÖن اتتشريع�ختلاف ال المï العام يختلف  وهكذا فإنتï القيود من تشريع لاخٓر،  وتختلف(
  133.إبطالهابعد إلغائها أو  وأ  لم تجدد إذا)، عموما سـنة 20البراءات (

"المï العام" وسماته وحدوده في العديد من المنتدÖت، بما فيها الويبو وهذه اللجنة. وتقف الوثيقة  دور تسـتمر المناقشات فيو 
وأشكال التعبير  مذكرة عن معاني مصطلح "المï العام" في نظام الملكية الفكرية مع إشارة خاصة إلى حماية المعارف التقليدية"

                                                
128  Jane Anderson, “Indigenous Knowledge/Traditional Knowledge and Intellectual Property,” Issues Paper, 

Centre for the Public Domain, Duke University, 2011, available at <http://www.law.duke.edu/cspd/itkpaper>   
 .WIPO/GRTKF/17/INF/12انظر الوثيقة   129
 .SCP/13/5ة انظر الوثيق  130
  ).2005(الطبعة الثامنة،  1027قاموس بلاكس لو، صفحة   131
132  WIPO Guide to the Copyright and Related Rights Treaties by WIPO and Glossary of Copyright and Related 

Rights Terms.  
 .SCP/13/5انظر الوثيقة   133
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على معاني "المï العام" المرتبط �لمعارف التقليدية  )WIPO/GRTKF/IC/17/INF/8" (الثقافي التقليدي/الفولكلور
  وأشكال التعبير الثقافي التقليدي.

    للجمهورللجمهورللجمهورللجمهورمتاح متاح متاح متاح 

في سـياق النظام  الوراثيةة �لموارد الخبراء في اج-ع فريق الخبراء التقنيين والقانونيين المعني �لمعارف التقليدية المرتبطØقش 
 التقليديةالمعارف مع إشارة خاصة إلى  ""متاح للجمهورعبارة العام" و  المï" مصطلحوتقاسم المنافع  النفاذا?ولي بشانٔ 

خدم اسـتُ   قداØعمل ما مج فراالعام ا�ي يسـتخدم للإشارة إلى تو  المïمصطلح "الوراثية وخلصوا إلى انٔ المرتبطة �لموارد 
لا للجمهور والفهم الشائع للعمل المتاح للجمهور.  المتاحة الوراثيةالمرتبطة �لموارد  بق على المعارف التقليديةسـياقه وطُ في غير 

جزءا من المï تقليدية ال عارف المكثير يعتبر ال . و دفع رسوم النفاذمتفق عليها مثل ه رهن بشروط أن وقد يعني يعني أنه مجاني
 المعارف التقليديةالقول بانٔ اص ونشرها. ولكن لا يمكن الخوإزالتها من سـياقها الثقافي  النفاذ إليهابمجرد  مجاØ متاحةو العام 

مسـتنيرة من صاحب موافقة مسـبقة حيث يمكن طلب  يست ملكا لأحد،ل  الوراثية التي اJتيحت للجمهورلموارد المرتبطة �
 بها àنتفاعفي واضح حدوث تغيير  في حالات منها أحكام تقاسم المنافعتطبيق  إضافة إلى مفهوم اBٕحتها للجمهورالمعارف ضمن 

تحدد ا?و� ، يمكن أن يسـتحيل تحديد صاحب المعارف التقليديةعندما و . مسـتنيرة في وقت سابق مسـبقةموافقة  مقارنة بائة
   134".من هذه المعارف المسـتفيدينمثلا 

ï العام" في نظام الملكية الفكرية مع إشارة خاصة إلى حماية المعارف التقليدية مذكرة عن معاني مصطلح "الم"وتقف الوثيقة 
على معاني "المï العام" المرتبط  )WIPO/GRTKF/IC/17/INF/8" (وأشكال التعبير الثقافي التقليدي/الفولكلور

  �لمعارف التقليدية وأشكال التعبير الثقافي التقليدي.

        سجسجسجسجلات المعارف التقليديةلات المعارف التقليديةلات المعارف التقليديةلات المعارف التقليدية

سجلات أو  إعلانيةسجلات إما  يمكن تسميتها وفقا لطبيعتها القانونية إذمختلفة.  وEات نظرسجلات من ال ن تحليل يمك
 135.في ظô ا�ي وُضعتتبعا للنظام  تاسٔيسـية

إنما و  اتالحكوم من بفعلالمعارف التقليدية لا تنشأ  فيعلق �لمعارف التقليدية بانٔ الحقوق المت تسجيل الإعلانيال نظام ويقر 
ويمكن اسـتخدام الإنسان. حقوق و  المعنويةالعرفية و الحقوق و  الأجدادحقوق  ومنهاتستند إلى الحقوق القائمة من قبل، 

اءات الطعون في البر التقنية الصناعية السابقة، ودعم حا� تحليل  علىبراءات عن ال سؤولينالم لمساعدة  السجلات الإعلانية
وجود هذه في سجيل لا يؤثر أن الت لمعارف التقليدية رغم � مباشر أو غير مباشركل بش انتفعت الممنوحة التي قد تكون

تواريخ صلاحية كفل تمن المهم وضع الٓية  على الإنترنت،تاحة وم لكتروني شكل إ في مرتبة هذه السجلات وإذا كانت الحقوق. 
تسهيل هي هذه السجلات ل ري. والوظيفة الثالثة لجدة والنشاط àبتكا� البحوث المتصT إجراءالمعارف التقليدية عند  لإدخا

 136.والموردين المسـتخدمينتقاسم المنافع بين 

 ويدون فيالمعارف التقليدية.  فيقوق الحجزء من النظام القانوني ا�ي يسعى إلى منح فهـي  التاسٔيسـيةسجلات ال  وأما
 حماية المعارف التقليدية كوسـيT لضمان باصحسـتئثارية) لأ àلكية الم منح الحقوق (أي حقوق التاسٔيسـية سجلات ال 

ة عامذات طبيعة  ةالنموذجي التاسٔيسـية سجلاتال  أغلبية وتعتبرف بها. اعتر وàمصالحهم المعنوية وàقتصادية والقانونية 
                                                

في  فريق الخبراء التقنيين والقانونيين المعني �لمعارف التقليدية المرتبطة �لموارد الوراثية، تقرير اج-ع UNEP/CBD/WG-ABS/8/2انظر الوثيقة   134
 .سـياق النظام ا?ولي بشانٔ النفاذ وتقاسم المنافع

، 2004، يناير المتحدةمعهد ا?راسات العليا التابع لجامعة الأمم دور السجلات وقاعدات البياØت في حماية المعارف التقليدية: تحليل مقارن. تقرير   135
 .32الصفحة 

 المرجع السابق.  136
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 به ولقبال àعتراف و وللمعارف التقليدية سليم تسجيل إجراء بوضوح كيفية  تحددبموجب قانون أو لائحة  ةوطني هيئةديرها ت
 الجسـيمة واجه بعض التحدÖتقد يبة و و صعأكثر أكثر اhٕرة للجدل و قد يكون  هذه السجلات تصميموهكذا، فإن رسميا. 

 137.المفهوم إلى التطبيقàنتقال من  عند العويصة والتساؤلات

ارف الجماعية للشعوب نظام لحماية المع اع-دبشانٔ  27811رقم  من قانون بيرو 16المادة تنص كمثال على قانون وطني، و 
حسب مقتضى لشعوب الأصلية هي،  سجلات المعارف الجماعيةمن  الهدف" أن على الأصلية المشـتقة من الموارد البيولوجية

لمعهد ل هذه المعلومات اBٕحة ، (ب) وصونهاعلى المعارف الجماعية للشعوب الأصلية وحقوقهم فيها  وقاية لتالي: (أ)كا ،الحال
عندما يتعلق الأمر ?فاع عن مصالح الشعوب الأصلية من ا لتمكينهالمنافسة وحماية الملكية الفكرية  الوطني لyفاع عن

المعارف الجماعية للشعوب الأصلية في ثلاثة أنواع من يجوز إدخال "أنه على  15المادة وتنص  138."عارفهم الجماعيةبم
لمعارف الجماعية السري لالوطني السجل لأصلية، (ب) لمعارف الجماعية للشعوب الالوطني العام السجل : (أ) تسجلاال 

  ".لمعارف الجماعية للشعوب الأصليةلللشعوب الأصلية، (ج) السجلات المحلية 

  السمعةالسمعةالسمعةالسمعة

يشير مصطلح "السمعة" حسب قاموس بلاكس لو إلى àعتبار ا�ي يوليه الاخٓرون لشخص ما. وتندرج السمعة ضمن 
 لحماية المصنفات الأدبية والفنية اتفاقية برنبشانٔ  مؤتمر المراجعة في بروكسلوفضل  139ؤلف.مجموعة الحقوق الأدبية المحمية للم

مصطلحي "الشرف" و"السمعة" معتبرا أنهما مفهومين أكثر موضوعية يعبران عن المصالح الشخصية للمؤلف، في ) 1971(
 حا� حصول ضرر، فإنه يوجد فرق بين إلحاق مقابل المصالح "المعنوية" أو "الروحية" بوصفهما مفهومين أوسع نطاقا. وفي

ضرر �لسمعة وإلحاق ضرر بمصالح المؤلف المعنوية والروحية. فإذا كان المؤلف لا يحب كيفية اسـتعمال مصنفه، فهذا غير 
  140.كاف؛ إذ يجب انٔ يؤثر فيه الإجراء المتخذ تاثٔير �لغا وفقا للجمهور

  مقدسمقدسمقدسمقدس

ل المعبرة عن المعارف التقليدية يرمز أو يمت بصT إلى عقائد أو شعائر أو " أي شكل من الأشكايقصد بمصطلح "مقدس
ممارسات أو عادات دينية أو روحانية. ويسـتخدم المصطلح �عتباره نقيضا لما هو دنيوي أو غير مقدس، ويكون في أقصى 

  141".للمعارف التقليدية أشكاà Wسـتغلال التجاري

لمعارف التقليدية التي تشمل الأمور ا?ينية والروحانية كالطوطم والطقوس الخاصة ويقصد �لمعارف التقليدية المقدسة ا
والأشـياء المقدسة والمعارف المقدسة والصلوات والتراتيل والعروض والرموز المقدسة، وتشير أيضا إلى المعارف التقليدية 

هرية والمعادن، وتشير إلى الأماكن المقدسة. وتتوقف المقدسة المرتبطة �لفصائل المقدسة من النباBت والحيواØت والكائنات ا� 
قدسـية المعارف التقليدية من عدÙا على دلالتها القدسـية في عين ا�تمع المعني. ومعظم المعارف التقليدية المقدسة ليست 

يدة والروحانية نفسها أو تسوقها مسوّقة بحكم طبيعتها، لكن الأشـياء والأماكن المقدسة تسوقها ا�تمعات ا?ينية والقائمة على العق 
 Eات من خارج هذه ا�تمعات ولأغراض مختلفة.

                                                
 المرجع السابق.  137
. والقانون متاح على الموقع بشانٔ إدخال نظام لحماية المعارف الجماعية للشعوب الأصلية المشـتقة من الموارد البيولوجية 27811قانون رقم المن  16المادة   138

 .<http://www.wipo.int/wipolex/en/details.jsp?id=3420>التالي: 
  (hنيا) من اتفاقية برن.6المادة   139
140   Sam Ricketson and Jane C. Ginsburg, International Copyright and Neighboring Rights—The Berne 

Convention and Beyond, Oxford, Vol. I., p. 606.  
141  Daniel J. Gervais, Spiritual but not Intellectual: the Protection of Sacred Intangible Traditional Knowledge, 11 

Cardozo J. Int’l & Comp. L. 467, 469-490 (2003)  
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وقد ورد في تقرير الويبو عن بعثات تقصي الحقائق بشانٔ الملكية الفكرية والمعارف التقليدية انٔ العديد من ا�الات كالوسائل 
ذا طابع روحاني. وعلى سبيل المثال، تعتبر المظاهر التقليدية لحل المشRت والمعارف الطبية متداخT فä بينها تداخلا 

الروحانية للعلاج التي تسـبق التطبيب الفعلي بواسطة بعض الأدوية الشعبية على قدر �لغ من الأهمية في كل بy من بyان 
المعارف التقليدية  غرب أفريقيا، علما بانٔ من المسلمّ به أن هذه الأدوية لا يمكن انٔ تخضع للتدقيق العلمي. وفي بعض أنظمة
تنتقل "وفي بيرو  142يفترض في المعتقدات غير المادية وàصطلاحات الثقافية انٔ تفسر عواقب المعاملات المادية وترشدها.

وتتعامل ا�تمعات الأصلية والمحلية مع جوهر المعارف  143"مقدس غير موضوع كتابةً. 'كتاب'المعارف من جيل إلى جيل في 
  والسرية بطرق مختلفة وتحفظها وتتناقلها وتدوّنها بوسائل متنوعة. التقليدية المقدسة 

  يمكن إبداء الملاحظات التالية:  ،ومن حيث عمل اللجنة على وجه الخصوص ،ومن منظور الملكية الفكرية

لكية سالٔ أحد الوفود عن مدى مراعاة المعارف التقليدية المقدسة عند مناقشة حماية المعارف التقليدية بموجب الم   •
وفي هذا الصدد، طرح وفد اخٓر سؤà من ثلاثة جوانب: ما معنى "تقليدية"؟ وما معنى "معارف"؟ وما ا�ي  144الفكرية.

ينبغي حمايته؟ وقد برزت مثلا ارٓاء تقول إن الروحانية أو ا?ØÖت ينبغي أن تندرج في المعارف التقليدية، وقالت ارٓاء اخٔرى 
  ؛145تقتصر على المعارف التقنية إن المعارف التقليدية ينبغي انٔ

والمعارف التقليدية المقدسة إجمالا إما غير مكشوف عنها أو مكشوف عنها في سـياق معين وبشروط معينة لأفراد من   •
ا�تمعات الأصلية والمحلية علما بانٔ من الجائز انٔ يكشف عن بعضها لأشخاص من خارج ا�تمعات الأصلية والمحلية بشروط 

ورد أعلاه وفي وثيقة "حماية المعارف التقليدية: مشروع تحليل الثغرات: صيغة معد�" (الوثيقة خاصة. وكما 
WIPO/GRTKF/IC/13/5(b) Rev. يمكن حماية المعارف التقليدية غير المكشوف عنها بواسطة القانون ا?ولي (

ى بعض àعتبارات الخاصة في المعارف التي للملكية الفكرية �عتبارها معلومات غير مكشوف عنها عموما. لكن يمكن انٔ تراع
  146يرى فيها ا�تمع قيمة روحانية وثقافية وليست تجارية.

  الصونالصونالصونالصون

تدابير  )2003( لصون التراث الثقافي غير الملموس منظمة الأمم المتحدة للتريبة والعلم والثقافة (اليونسكو)اتفاقية تصف 
تدامة التراث الثقافي غير الملموس بما في ذz تحديد هذا التراث وتوثيقه وإجراء الضمان بوصفها: "التدابير الرامية إلى ضمان اس ـ

البحوث بشانٔه والمحافظة عليه وحمايته وتعزيزه وإبرازه ونقô، ولاسـä عن طريق التعليم النظامي وغير النظامي وإحياء مختلف 
فظ بعض الممارسات الثقافية والأفكار التي تعد ويشير مصطلح الصون إلى اع-د تدابير تحفظية لح جوانب هذا التراث."

  147قيمة. ذات

                                                
142  Gupta, A., “Rewarding Traditional Knowledge and Contemporary Grassroots Creativity: The Role of 

Intellectual Property Protection”, on file with the Secretariat.  
"احتياجات أصحاب المعارف التقليدية وتطلعاتهم ) 1999- 1998(انظر تقرير الويبو عن بعثات تقصي الحقائق بشانٔ الملكية الفكرية والمعارف التقليدية   143

  .>http://www.wipo.int/tk/en/tk/ffm/report/index.html< الموقع: �للغة الإنكليزية علىمتاح  ،171، الصفحة في مجال الملكية الفكرية"
 ،)WIPO/GRTKF/IC/11/15الوثيقة كلمة وفد نيوزيلندا خلال ا?ورة الحادية عشرة للجنة. انظر التقرير المعتمد لyورة الحادية عشرة (  144

  .220  الفقرة
  .296) الفقرة WIPO/GRTKF/IC/11/15الوثيقة عشرة (الحادية كلمة وفد اليا�ن خلال ا?ورة الحادية عشرة للجنة. انظر التقرير المعتمد لyورة   145
، من المرفق الأول 23الصفحة ) .WIPO/GRTKF/IC/13/5(b) Rev(الوثيقة حماية المعارف التقليدية: مشروع تحليل الثغرات: نص معدل   146

  من المرفق الثاني. 16إلى  11والصفحات من 
  مشروع المعجم، اللجنة الوطنية لليونسكو.  147
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  السرالسرالسرالسر

يعد موضوع ما "سرÖّّ" إذا لم تطلع عليه أطراف أخرى أو إذا تم تشاطره مع الأطراف المعنية فحسب (قاموس بلاكس لو). 
وفقا للقوانين أو مقدّس أشكال التعبير الثقافي التقليدي السرية المقدسة على معنى سرّي المعارف التقليدية و وتنطوي 

  148.والممارسات العرفية لأصحابها التقليديين

        مصادر الموارد الوراثية/الجينيةمصادر الموارد الوراثية/الجينيةمصادر الموارد الوراثية/الجينيةمصادر الموارد الوراثية/الجينية

أن المعنون "الإعلان عن مصدر الموارد الوراثية والمعارف التقليدية في طلبات البراءات"  سويسرا في اقتراحهاقترح وفد 
الموارد الوراثية والمعارف التقليدية. وقالت في ذà zقتراح مودعي طلبات البراءات الإعلان عن "مصدر" يشُترط على 

العديد من الهيئات قد تشترك في النفاذ وتقاسم المنافع. وفي طليعة "نظراً لأن  بمعناه الأعم قدر الإمكان" 'المصدر'يفُهم مفهوم "
) B�ٕحة النفاذ إلى 1ية، الهيئات ا¸تصة (الهيئات التي يجب الإعلان عنها بوصفها مصدر الموارد الوراثية والمعارف التقليد

) �لاشتراك في تقاسم المنافع الناجمة عن اسـتخداÙا. ورهناً �لموارد الوراثية 2الموارد الوراثية و/أو المعارف التقليدية أو (
الأطراف المتعاقدة التي والمعارف التقليدية المعنية، يمكن التفرقة بين: المصادر الأولية من Øحية، ومنها على وجه الخصوص 

وا�تمعات  150لمنظمة الأغذية والزراعة (الفاو) عاهدة ا?وليةالموالنظام متعدد الأطراف المذكور في  149توفر الموارد الوراثية
، والمصادر الثانوية من Øحية اخٔرى، ومنها على وجه الخصوص ا�موعات خارج الوضع الطبيعي 151الأصلية والمحلية

  152."ميةالعل   والأدبيات

    ))))ssssuuuuiiii    generisgenerisgenerisgeneris((((    نظام خاصنظام خاصنظام خاصنظام خاص

من ذاته أو نوعه، أو الفريد أو  ءالشي"" بانٔه مصطلح لاتيني يعني sui generisمصطلح " قاموس بلاكس لويعرّف 
القواعد التقليدية م لحماية حقوق خارج قانون الملكية الفكرية لوصف نظام صمُ مجال سـتخدم هذا المصطلح في ويُ الخاص. 

بياØت ال  واعدقكن حماية على سبيل المثال، لا يمفة. يالتجار المؤلف والأسرار  والعلامات التجارية وحقبراءات àختراع ل
اص الخنظام وال " .مصمم لهذا الغرضخاص نظام ب  حمايتهاأصلي، ولكن يمكن غير  ابموجب قانون حق المؤلف إذا كان محتواه

 الأنظمة الخاصةوهناك العديد من الأمثT على  ية معينة.قض في  والمشاغلحتياجات à لمعالجةهو نظام مصمم خصيصا 
 النحو الوارد في الاتفاقية ا?ولية لحماية الأصناف النباتية على ،مثل حقوق مسـتو?ي النباBت ،قوق الملكية الفكريةلح

معاهدة الملكية الوارد في حماية الملكية الفكرية لyوائر المتكامT، على النحو و  ،)"اتفاقية الأوبوف"( 1991 لسـنة الجديدة
بشانٔ  2000يونيو  26المؤرخ  20. وقانون بg رقم ("معاهدة واشـنطن") 1989 سـنةالفكرية فä يختص �?وائر المتكامT ل 

نها نظام الملكية الفكرية الخاص المتعلق �لحقوق الجماعية للشعوب الأصلية في حماية هويتها الثقافية ومعارفها التقليدية وا?فاع ع
  هو أيضا نظام خاص. 

        بروتوكول سواكوبماند لحماية المعارف التقليدية واشٔكال التعبير الفولكلوريبروتوكول سواكوبماند لحماية المعارف التقليدية واشٔكال التعبير الفولكلوريبروتوكول سواكوبماند لحماية المعارف التقليدية واشٔكال التعبير الفولكلوريبروتوكول سواكوبماند لحماية المعارف التقليدية واشٔكال التعبير الفولكلوري

أثناء المؤتمر  2010في أغسطس  ا?ول الأعضاء في المنظمة الإقليمية الأفريقية للملكية الفكرية (الأريبو) بروتوكولا تاعتمد
(أ) حماية أصحاب المعارف ": يهدف إلى البروتوكول، فإن 1.1 وفقا للمادةو . Øميبيا في عقد في سواكوبماندانا?بلوماسي ا�ي 

التمï غير هذا البروتوكول، (ب) حماية أشكال التعبير الفولكلوري من التي يقرها حقوقهم على  تعدأي من التقليدية 
                                                

  ).4، الجزء الأول (2002لحماية المعارف التقليدية وأشكال التعبير الثقافي،  ط الهادئالإطار الإقليمي للمحي  148
 من اتفاقية التنوع البيولوÌ. 19و 16و 15انظر المواد   149
 من المعاهدة ا?ولية بشانٔ الموارد الوراثية النباتية للأغذية والزراعة. 13إلى  10انظر المواد من   150
 اقية التنوع البيولوÌ.(ي) من اتف8انظر المادة   151
 .WIPO/GRTKF/IC/11/10انظر الوثيقة   152
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 حالما تودعبروتوكول حيز النفاذ . وسـيدخل ال"خارج سـياقها التقليدي القانونيوàسـتغلال غير  àسـتخدام وسوء المشروع
  àنضمام.وhئق ست دول أعضاء في الأريبو إما وhئق التصديق أو 

        أشكال التعبير الملموسأشكال التعبير الملموسأشكال التعبير الملموسأشكال التعبير الملموس

"ملموس" إلى أشكال التعبير التي يمكن لمسها ورؤيتها؛ وهي مُدركة �للمس؛ ويمكن امتلاكها وإنجازها. وهي  يشير مصطلح
لموس" التي تشير إلى شيء يفتقر إلى شكل مادي ولا يمكن لمسه؛ وهي غير حسـيّة متضاربة مع أشكال التعبير "غير الم

  (قاموس بلاكس لو). 

وهي غير مختز� �لضرورة في شكل مادي بل يجب أن  153فاشٔكال التعبير الملموس هي أشكال تعبير مدرجة في شيء مادي.
غيرها من المواد. وتوصف أشكال التعبير الملموس بكونها تكون مدمجة في مادة دائمة مثل الحجارة والخشب والقماش وا�هب و 

  أشكال تعبير فولكلوري تحظى �لحماية. ونورد في ما يلي أمثT أشكال التعبير الملموس وهي:

إنتاج الفنون الشعبية ولا سـä الرسوم والتصاميم واللوحات الزيتية والمنقوشات والمنحوBت وأعمال الفخار والخزف   أ)(
  اء والخشب والمعدن والحلى والسلال وأعمال الإبرة والنسـيج والسجاد والملابس؛والفسـيفس

  الأدوات الموسـيقية؛  (ب)

  154أشكال الفن المعماري.  (ج)

    السـياق التقليديالسـياق التقليديالسـياق التقليديالسـياق التقليدي

نشئت أو أشكال التعبير الثقافي التقليدي المعارف التقليدية أن عني ت"تقليدي" إن كلمة  Jة ومواثيقها معين لقواعد جماعةوفقا ا
أو أشكال التعبير المعارف التقليدية  إنشاءطريقة  تصفأنها قديمة. وبعبارة أخرى، فإن صفة "تقليدي" ها ولا تعني وأعراف 

أشكال التعبير الثقافي المعارف أو ويعني مصطلح "تقليدي" أن  155ذاتها.أو أشكال التعبير رف اوليس المعالثقافي التقليدي 
ا، وأنها تحدد هوية شعب أصلي أو تقليدي أو مقترنة به، وأنه �لإمكان ممارسـتها بطرق مسـتمدة من التقاليد أو مستندة إليه

في الثقافي التقليدي أشكال التعبير المعارف التقليدية أو إلى طريقة اسـتخدام  "ويشير مصطلح "السـياق التقليدي 156تقليدية.
مثT على ذz اسـتخدام رقصة خاصة �لطقوس في سـياقها إطارها الفني الملائم استنادا إلى اسـتخدام مسـتمر للجماعة. ومن الأ 

  157حيث يحيل ذz إلى أداء الرقصة المذكورة في الإطار الفعلي للطقس. ،التقليدي

المعارف )، فإن WIPO/GRTKF/IC/4/8وكما هو مشار إليه في الوثيقة "عناصر نظام خاص لحماية المعارف التقليدية" (
رف ولكن اطبيعة المعب �لضرورة إذاً لا تتعلق  ""تقليديفصفة . الجماعاتتقاليد  تجسدبطريقة أ لأنها تنشالتقليدية "تقليدية" 

  158والحفاظ عليها ونشرها.إنشاء هذه المعارف  طريقةب

                                                
153  Model Provisions for National Laws on the Protection of Expressions of Folklore against Illicit Exploitation 

and Other Prejudicial Actions, 1982, Part III.  
154  Model Provisions for National Laws on the Protection of Expressions of Folklore against Illicit Exploitation 

and Other Prejudicial Actions, 1982, Sect.2(iv).  
 .244والقانون، الصفحة  و، من كوخ الشامان إلى مكتب البراءات: طريق قيد الإنشاء، التنوع البيولوÌنينو بيريز دي كارفالي  155
  .53الفقرة ، WIPO/GRTKF/IC/5/3لحماية القانونية لأشكال التعبير الثقافي التقليدي، الوثيقة ل التحليل الموحد  156
157  Model Provisions for National Laws on the Protection of Expressions of Folklore against Illicit Exploitation 

and Other Prejudicial Actions, 1982, Part III. 42  
 .27)، الفقرة WIPO/GRTKF/IC/4/8(الوثيقة  نظام خاص لحماية المعارف التقليدية عناصر  158
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        أشكال التعبير الثقافي التقليديأشكال التعبير الثقافي التقليديأشكال التعبير الثقافي التقليديأشكال التعبير الثقافي التقليدي

اشٔكال ملموسة أو  إلى للإشارةأشكال التعبير الثقافي التقليدي" و"أشكال التعبير الفولكلوري" تسـتخدم الويبو مصطلحي "
وتشمل الأمثT الموسـيقى التقليدية،  ....أو تنقل بواسطتها أو تتجلى فيها    التقليدية فةالثقارفة و غير ملموسة يعبرّ فيها عن المع

أشكال التعبير الثقافي ويسـتخدم مصطلحا " وأوجه الأداء، وأشكال السرد، والأسماء، والرموز، والتصاميم والأشكال المعمارية.
كمصطلحين مترادفين ويجوز الإشارة إليهما ببساطة بمصطلح "أشكال التعبير الثقافي     تقليدي" و"أشكال التعبير الفولكلوري"ال 

التقليدي". وليس المقصود من اسـتخدام هذه المصطلحات الإيحاء بوجود أي توافق في الارٓاء في صفوف ا?ول الأعضاء في 
كما أن ذz لا يؤثر في اسـتخدام المصطلحات الأخرى أو لا يقيده في القوانين  ،الويبو بشانٔ صحة أو سلامة مصطلح أو اخٓر

   الوطنية أو الإقليمية.

        الثقافات التقليديةالثقافات التقليديةالثقافات التقليديةالثقافات التقليدية

حسب قاموس بلاكس لو، تشير التقاليد إلى عادات وطرق اسـتخدام من الماضي تؤثر في الأفعال أو الممارسات الجارية أو 
ية بين الثقافة التقليدية (التي يجوز الإشارة إليها بمصطلح الثقافة التقليدية أو الفولكلور في تنظمها. وتميز قوانين الملكية الفكر 

معناه ا?قيق) وأشكال التعبير الحديثة والمتطورة التي وضعتها الأجيال الحالية في ا�تمع واستندت إلى الثقافة التقليدية القائمة 
  159أو الفولكلور أو انطلقت منها.

    التقليديةالتقليديةالتقليديةالتقليديةالبيئية البيئية البيئية البيئية المعارف المعارف المعارف المعارف ////التقليديةالتقليديةالتقليديةالتقليديةيكولوجية يكولوجية يكولوجية يكولوجية الإ الإ الإ الإ المعارف المعارف المعارف المعارف 

تنتقل عبر التقاليد  مجموعة من المعارف والمعتقدات التي" بانهٔا ديني "المعارف البيئية التقليدية"لشعب المعهد الثقافي يعرّف 
لإدارة ل المحلية ونظاممجموعة من الملاحظات التجريبية بشانٔ البيئة او شمل نظاما للتصنيف ت باشرة. و الم  والملاحظةالشفهية 
رف. الجوانب àج-عية والروحية لنظام المع� ارتباطا وثيقاكم اسـتخدام الموارد. وترتبط الجوانب البيئية تح تيا�اتية ال

 والقدرة الفكرية يةàج-ع  والحا�على الجنس والعمر ذz توقف وي ، الجماعةبين أفراد  تهاونوعيتï المعارف فاوت كمية وتت
فإن لها  ،ولما كانت جذور المعارف البيئية التقليدية راسخة في الماضي). لى غير ذzزعيم روv، معالج، إ صياد، لمهنة (او 

التكنولوجية وàج-عية وàقتصادية  التغيراتتكيف مع ت الأجيال السابقة و  تقوم على تجربة إذ ،وحيوÖ ياتراكم  طابعا
  160".الوقت الحاضر التي يشهدهاالجديدة 

تتوار�ا الأجيال عبر التواصل الثقافي التي  ةتراكمرف والمعتقدات الماالمع مجموعة من"بانهٔا التقليدية البيئية ف ائضا المعارف عرّ تُ و 
التقليدية هي سمة من سمات البيئية المعارف و . ابيئتهفä بينها وعلاقتها ب ) يالبشر الكائن  اعلاقة الكائنات الحية (بما فيه وتتناول

غير صناعية أو أقل تقدما من وهي عامة مجتمعات  ،في ممارساتها اسـتخدام الموارد من حيثBريخي  التي لها امتدادتمعات ا� 
  161".أو قبلية ةاصٔليومعظمها مجتمعات الناحية التكنولوجية، 

        المعارف التقليديةالمعارف التقليديةالمعارف التقليديةالمعارف التقليدية

  ولي.لا يوجد حتى الانٓ تعريف مقبول لمصطلح "المعارف التقليدية" على المسـتوى ا?

                                                
159  Consolidated Analysis of the Legal Protection of Traditional Cultural Expressions, WIPO/GRTKF/IC/5/3, 

para. 54  
 .281)، الصفحة ARCTIC 278) (1996 49( "في عمليات التقييم البيئي ةعارف الأصليانظر أيضا مارك سـتفنسون، "الم  160
". البرØمج ا?ولي بشأن المعارف البيئية التقليدية: مفاهيم وحالات البيئيةالمعارف  .من منظور اخٓر التقليدية البيئيةالمعارف فيكريت بيركس، "  161

 ، أوBوا.مركز بحوث التنمية ا?وليةالتقليدية و 
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الواسع للموضوع عموما التراث الفكري والتراث الثقافي غير المادي والممارسات  "المعارف التقليدية" بتوصيفهمصطلح شمل ي و 
 بما في ذz ا�تمعات الأصلية والمحلية (المعارف التقليدية بمعناها العام أو الواسع). ،وأنظمة المعارف في ا�تمعات التقليدية

بما في ذz  ،لمعارف التقليدية إجمالا تشمل مضمون المعارف نفسها وأشكال التعبير الثقافي التقليديوبعبارة أخرى، فا
ة المرتبطة �لمعارف التقليدية  .العلامات والرموز المميزِّ

ولا مصطلح "المعارف التقليدية" يسُـتخدم بمعنى ضيق للإشارة إلى المعارف في حد ذاتها، امٔا في المناقشات ا?ولية، فإن 
 äوالممارسات تقليدي، وتشمل ا?راية العملية  سـياقمضمون المعارف أو مادتها التي تكون نتيجة نشاط فكري في سـ
والمعارف رف الزراعية االمعات. ويمكن انٔ توجد المعارف التقليدية في سـياقات عديدة ومتنوعة، منها: وàبتكار  اتوالمهار 

يكولوجية والمعارف الطبية، بما فيها المرتبطة �لأدوية وأساليب العلاج، والمعارف المتصT العلمية والمعارف التقنية والمعارف الإ 
  �162لتنوع البيولوÌ، وغيرها.

        كتبة الركتبة الركتبة الركتبة الرقمقمقمقمية للمعارف التقليديةية للمعارف التقليديةية للمعارف التقليديةية للمعارف التقليديةالم الم الم الم 

 دارةالإ ا و وزارة العلوم والتكنولوجيو مشروع تعاوني بين مجلس الأبحاث العلمية والصناعية  المكتبة الرقمية للمعارف التقليدية
ويجري تنفيذه في مجلس الأبحاث ، الهندفي  وزارة الصحة ورعاية الأسرةفي  لطب والمعالجة المثليةل يةالهند ةنظم�لأ  المعنية

 ،)ويوغا ،سـيدها، و أوØنيو  ا،(أيورفيدمن خبراء الطب الشعبي العلمية والصناعية. وشارك فريق متعدد التخصصات 
المكتبة الرقمية للمعارف التقليدية إنشاء  في ين التقنيينوالموظف ،والعلماء ،ولوجيا المعلوماتخبراء تكنو البراءات،  فاحصيو 

ذات سابقة  تإصداراالعام في شكل  المïالمعارف التقليدية المتاحة في  على توثيقالمشروع  ويقوم. ةالهندي يةللأنظمة الطب 
 Tنيو  ا،ائورفيدبانٔظمة صØالإنكليزية والألمانية والفرنسـية  مس لغات هيبخ شكل رقمي فيويضعها ويوغا  ،سـيدها، و أو

 وفاحصوأنساق يفهمها ت اغبل في البy الموجودةالمكتبة الرقمية معلومات عن المعارف التقليدية تتيح سـبانية. و واليا�نية والإ 
 163.الخاطئةبراءات الالبراءات في مكاتب البراءات ا?ولية لمنع منح 

�سـتخدام المعارف التقليدية طُورت منتجات  فيسعى في المقام الأول إلى منع منح براءات فهـي ت  ان.فلمكتبة الرقمية هدل و 
بين العلوم همزة وصل  كونفي المقام الثاني إلى انٔ تتسعى و . إن كان من نشاط ابتكاري أصلا àبتكاريوبقليل من النشاط 

من التي تعتمد على المعلومات المتعلقة �لمعارف التقليدية  المعمقةوث البح ?فعالحديثة والمعارف التقليدية، ويمكن اسـتخداÙا 
السنسكريتية القديمة بين مقطع �للغة  همزة وصلكون بمثابة ت هي أنالمكتبة الرقمية والغاية من . أجل إنتاج أدوية جديدة

 ونسق لمحلية بلغةة واماء الحديثسالأ معلومات عن  سـتحتوي علىمسـتوى عالمي، لأن قاعدة البياØت  وفاحص البراءة على
 وستتضمن. والمعارف التقليدية التقنية الصناعية السابقةأن تتقلص الفجوة بين حا� البراءات. ومن المتوقع  وفاحص يفهمهما

رد �لاختراعات" لبراءات " منحوالمبادئ والمفاهيم للحد من إمكانية  المصطلحات ريفاقاعدة البياØت تفاصيل كافية بشانٔ تع
  164.لا قيمة لها تعديلات طفيفةإجراء 

        صاحب المعارف التقليديةصاحب المعارف التقليديةصاحب المعارف التقليديةصاحب المعارف التقليدية

" يه.عل  مكافاةٔللتداول، ويحق W الحصول على  قابلا صكايمï قانوØ شخص "" بانٔه صاحب الشيء"س لو قاموس بلاكيعرّف 
 ويحافظون رونهاطو ا ويوينشـئونه المعارف التقليديةيبتدعون سـتخدم الويبو هذا المصطلح للإشارة إلى الأشخاص ا�ين وت 

                                                
احتياجات أصحاب المعارف التقليدية وتطلعاتهم ") 1999- 1998قائق بشانٔ الملكية الفكرية والمعارف التقليدية (انظر تقرير الويبو عن بعثات تقصي الح  162

  >.http://www.wipo.int/tk/en/tk/ffm/report/index.html، وهو متاح على الموقع التالي: <25"، الصفحة في مجال الملكية الفكرية
على الموقع التالي: للمزيد من المعلومات يمكن àطلاع   163

<http://www.tkdl.res.in/tkdl/langdefault/common/Abouttkdl.asp?GL=Eng>. 
، 2004، يناير معهد ا?راسات العليا التابع لجامعة الأمم المتحدةدور السجلات وقاعدات البياØت في حماية المعارف التقليدية: تحليل مقارن. تقرير   164

 .18الصفحة 
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صحاب المعارف أ  أصحاب معارف تقليدية، ولكنهي  ةوالشعوب والأمم الأصلي والجماعات. ينتقليديمحيط وسـياق في يها عل
ف التقليدية بمعناها ار "المعارف التقليدية" إلى كل من المعمصطلح  وفي هذا السـياق، يشير 165.ينأصليكلهم  ليسوا التقليدية

  عبير الثقافي التقليدي.الضيق وأشكال الت 

"قائمة وشرح تقني مختصر ¸تلف الأشكال التي قد تتخذها المعارف التقليدية" وكما جاء في 
)WIPO/GRTKF/IC/17/INF/9(  تطُوّر عامة على نحو جماعي أو تعتبر منتمية جماعيا إلى  ]المعارف التقليدية"[فإن

ومع ذz، يمكن لفرد معين من أفراد أحد ا�تمعات مثل . [...] ذz ا�تمع فيمجتمع أصلي أو محلي أو إلى مجموعة من الأفراد 
 166المعالج الشعبي أو المزارع أن يكون صاحب معارف خاصة."

        تصنيف موارد المعارف التقليديةتصنيف موارد المعارف التقليديةتصنيف موارد المعارف التقليديةتصنيف موارد المعارف التقليدية

 ةعمجمو  5000حوالي  لأغراض الفرز والتوزيع وàسترجاع، فيه مصمم مبتكرهو نظام  تصنيف موارد المعارف التقليدية
نظمة هذا النظام من أجل الأ  وُضعوقد  167.مجموعة واحدة في التصنيف ا?ولي للبراءاتمقابل فرعية من المعارف التقليدية 

 المرجحمن و لتصنيف ا?ولي للبراءات. � ورُبطاكتسب اعترافا دوليا و  ويوغا) ،سـيدها، و أوØنيو  ا،لطب (أيورفيدل ةالهندي
تقنيات و  تكنولوجيا المعلومات ة، أيديثالحلنشر ا مةنظأ àسـتفادة من  عن طريقتقليدية المعارف ال  بانٔظمةالوعي انٔ يذكي 
ن المتوقع انٔ وما يتضمنه من تفاصيل، فم تصنيف موارد المعارف التقليديةونظرا لهيكل نظام على وجه الخصوص. الإنترنت 

  168المعارف التقليدية. بانٔظمةغير الأصلية المتعلقة فات للاكتشا ئةط االخبراءات الع منح التي تحرص على من يثير اه-م البyان

        الشعالشعالشعالشعبيبيبيبيالطب الطب الطب الطب 

مجموعة المعارف والمهارات والممارسات القائمة على "أنه  "لمصطلح "الطب الشعبيمنظمة الصحة العالمية جاء في تعريف 
أمكن تفسيرها أو لا، للحفاظ  النظرÖت والمعتقدات والخبرات الأصيT التي تمتلكها مختلف الثقافات والتي تسُـتخدم، سواء

وجاء في  169".على الصحة والوقاية من الأمراض الجسدية والنفسـية أو تشخيصها أو علاEا أو تحسين أحوال المصابين بها
والمعارف والمعتقدات الصحية المتنوعة  والنهج الممارسات يشمل" أنه أيضالهذا المصطلح تعرف منظمة الصحة العالمية 

علاجات الروحية والتقنيات وال-رين ني أو من خليط منها ويسـتخدم العدواني أو محي وأ  نباتيمن أصل  ويسـتخدم أدوية
  170".الوقاية منها أو هاتشخيص  وأ  الأمراضعلاج لرعاية المصابين و اليدوية منفردة أو مجتمعة 

        التقاليدالتقاليدالتقاليدالتقاليدعلى على على على     الإبداع القائمالإبداع القائمالإبداع القائمالإبداع القائم    ووووأ أ أ أ     àبتكارàبتكارàبتكارàبتكار

وتشير àبتكارات أو  171.ر الثقافية التي تعتبر جزءا من الماضي وتمنح مركزا معيناالتقاليد هي مجموعة من الممارسات والأفكا
"àبتكارات والإبداعات القائمة على المعارف التقليدية "في حد ذاتها" التي تطورت الإبداعات القائمة على التقاليد إلى 

                                                
: تقرير الويبو عن بعثات تقصي الحقائق بشانٔ الملكية الفكرية والمعارف "ت أصحاب المعارف التقليدية وتطلعاتهم في مجال الملكية الفكرية"احتياجاانظر   165

 .26، الصفحة )1999-1998التقليدية (
من  44و 43، الفقرBن )WIPO/GRTKF/IC/17/INF/9الوثيقة ( قائمة وشرح تقني مختصر ¸تلف الأشكال التي قد تتخذها المعارف التقليدية  166

 المرفق.
 المرجع السابق.  167
للمزيد من المعلومات ير¸ àطلاع على الموقع التالي:   168

<http://www.tkdl.res.in/tkdl/langdefault/common/TKRC.asp?GL=Eng>. 
 .1)، الصفحة WHO/EDM/TRM/2000.1المبادئ التوجيهية العامة لمنهجيات البحث والتقييم في مجال الطب الشعبي (الوثيقة   169
 .7، الصفحة 2005- 2002استراتيجية منظمة الصحة العالمية بشأن الطب الشعبي   170
  مشروع المعجم، اللجنة الوطنية لليونسكو.  171
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أنظمة المعارف والإبداعات "فتشير إلى  "في حد ذاتها"المعارف التقليدية أما  172تقليدي". سـياقوابتكرت خارج "
وتتطور  التي تتوار�ا الأجيال عموما وتعتبر إجمالا أنها تنتمي إلى شعب معين أو إلى أرضهوأشكال التعبير الثقافي وàبتكارات 

إلى الحا� التي ويشير àبتكار القائم على التقاليد  173"، وهي تتطور �طراد وفق البيئة المتغيرة.عموما بطريقة غير منهجية
أخرى اسـتخدامات أيضا ويمكن أن يحدد  ،تكون فيها التقاليد مصدرا للابتكار بواسطة أعضاء الجماعة الثقافية المعنية أو غر�ء

قائمة وشرح تقني مختصر ¸تلف الأشكال التي وتتناول الوثيقة " 174للتقاليد المفيدة لإجراء تحليل من منظور الملكية الفكرية.
) بتفصيل أكثر المعارف التقليدية "في حد ذاتها" WIPO/GRTKF/IC/17/INF/9" (ا المعارف التقليديةقد تتخذه

  à.175بتكارات والإبداعات القائمة على المعارف التقليديةو

اتفاقية اليونسكو المتعلقة �لتدابير الواجب اتخاذها لحظر ومنع اسـتيراد وتصدير ونقل ملكية الممتلكات الثقافية اتفاقية اليونسكو المتعلقة �لتدابير الواجب اتخاذها لحظر ومنع اسـتيراد وتصدير ونقل ملكية الممتلكات الثقافية اتفاقية اليونسكو المتعلقة �لتدابير الواجب اتخاذها لحظر ومنع اسـتيراد وتصدير ونقل ملكية الممتلكات الثقافية اتفاقية اليونسكو المتعلقة �لتدابير الواجب اتخاذها لحظر ومنع اسـتيراد وتصدير ونقل ملكية الممتلكات الثقافية 
        غير مشروعةغير مشروعةغير مشروعةغير مشروعةبطرق بطرق بطرق بطرق 

لحماية الممتلكات الثقافية القائمة داخل  1970الاتفاقية في سـنة  )اليونسكومنظمة الأمم المتحدة للتريبة والعلم والثقافة (اعتمدت 
أراضي ا?ول ضد مخاطر السرقة والحفرÖت غير القانونية وعمليات التصدير الممنوعة. ودخلت الاتفاقية حيز النفاذ في 

  .1972 سـنة

  هي: ،ضي الاتفاقية من ا?ول الأعضاء فيها اتخاذ إجراءات في ثلاثة مجالات رئيسـيةوتقت

وحملات  ،شهادات تصدير، ورصد الأنشطة التجارية، وفرض عقو�ت جزائية وإداريةو تدابير وقائية: قوائم جرد،  -1
  وغيرها من التدابير. ،تثقيفية

فاقية، تتخذ ا?ول الأطراف بناء على طلب دو� المنشأ التدابير " من الات2(ب)"7أحكام àسترداد: بموجب المادة  -2
المناسـبة لاسترداد وإعادة تï الممتلكات الثقافية المسـتوردة بعد العمل بهذه الاتفاقية في كلتا ا?ولتين المعنيتين، ولكن بشرط 

مع  ،بطريقة غير مباشرة 13تنص المادة انٔ تدفع ا?و� الطالبة تعويضا عادلا للمشتري بحسن نية أو للماz لسـند صحيح. و 
 مراعاة التشريعات المحلية، على أحكام تتعلق �لاسترداد والتعاون.

إطار التعاون ا?ولي: أشير في كامل الاتفاقية إلى فكرة تعزيز التعاون في صفوف ا?ول الأطراف وفä بينها. وفي الحالات  -3
على إمكانية اتخاذ إجراءات أكثر تحديدا مثل ا?عوة إلى مراقبة  9، تنص المادة التي يتعرض فيها الإرث الثقافي لخطر النهب

  الصادرات والواردات.

        عزيز تنوع اشٔكال التعبير الثقافيعزيز تنوع اشٔكال التعبير الثقافيعزيز تنوع اشٔكال التعبير الثقافيعزيز تنوع اشٔكال التعبير الثقافياتفاقية اليونسكو بشانٔ حماية وتاتفاقية اليونسكو بشانٔ حماية وتاتفاقية اليونسكو بشانٔ حماية وتاتفاقية اليونسكو بشانٔ حماية وت

حيز النفاذ في  . ودخلت2005في سـنة  )اليونسكومنظمة الأمم المتحدة للتريبة والعلم والثقافة (هي اتفاقية دولية اعتمدتها 
  .2007مارس  18

وهي كما يلي: (أ) حماية وتعزيز تنوع أشكال التعبير الثقافي؛ (ب) تهيئة الظروف  ،1وللاتفاقية عدة أهداف وردت في المادة 
التي تكفل ازدهار الثقافات وتفاعلها تفاعلا حرا تثري من خلاW بعضها بعضا؛ (ج) تشجيع الحوار بين الثقافات لضمان قيام 

مبادلات ثقافية أوسع نطاقا وأكثر توازØ في العالم دعما للاحترام بين الثقافات وإشاعة لثقافة السلام؛ (د) تعزيز التواصل 
الثقافي بهدف تنمية التفاعل بين الثقافات بروح من الحرص على مد الجسور بين الشعوب؛ (ه) تشجيع احترام تنوع أشكال 

ته على المسـتوى المحلي والوطني وا?ولي؛ (و) تجديد التاكٔيد على أهمية الصT بين الثقافة التعبير الثقافي وزÖدة الوعي بقيم 
                                                

 .المعاهدة ا?ولية بشانٔ الموارد الوراثية النباتية للأغذية والزراعةمن  13إلى  10انظر المواد من   172
 .WIPO/GRTKF/IC/3/9بو انظر وثيقة الوي   173
 .57، الفقرة )WIPO/GRTKF/IC/5/3الوثيقة التحليل الموحد الخاص �لحماية القانونية لأشكال التعبير الثقافي التقليدي (  174
175  Daniel Gervais, The TRIPS Agreement. Drafting and Analysis, 3rd Edition, Sweet & Maxwell, p. 132.  
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والتنمية �لنسـبة لجميع البyان، و�لأخص للبyان النامية، ومساندة الأنشطة المضطلع بها على الصعيدين الوطني وا?ولي 
�لطبيعة المتميزة للأنشطة والسلع والخدمات الثقافية بوصفها حامT لضمان àعتراف �لقيمة الحقيقية لهذه الصT؛ (ز) àعتراف 

للهوÖت والقيم وا?لالات؛ (ح) تجديد التاكٔيد على حق ا?ول السـيادي في مواصT واع-د وتنفيذ السـياسات والتدابير التي 
لتعاون والتضامن ا?وليين بروح من الشراكة تراها ملائمة لحماية وتعزيز تنوع أشكال التعبير الثقافي على أراضيها؛ (ط) توطيد ا

  ولا سـä من أجل النهوض بقدرات البyان النامية على حماية وتعزيز تنوع أشكال التعبير الثقافي.

        اتفاقية اليونسكو لصون التراث الثقافي غير الملموساتفاقية اليونسكو لصون التراث الثقافي غير الملموساتفاقية اليونسكو لصون التراث الثقافي غير الملموساتفاقية اليونسكو لصون التراث الثقافي غير الملموس

ودخلت الاتفاقية حيز النفاذ في  .2003سـنة الاتفاقية في ) اليونسكومنظمة الأمم المتحدة للتريبة والعلم والثقافة (اعتمدت 
. وتهدف إلى صون التراث الثقافي غير الملموس، وضمان àحترام للتراث الثقافي غير الملموس للجماعات 2006أبريل  20

همية التقدير المتبادل لهذا التراث، وال  نص على وا�موعات والأفراد، وإذكاء الوعي باهمٔية التراث الثقافي غير الملموس وأ
  التعاون ا?ولي والمساعدة ا?ولية.

        المنافسة غير المشروعةالمنافسة غير المشروعةالمنافسة غير المشروعةالمنافسة غير المشروعة

ولا سـä  في التجارة والمبادلات، احتياليغير شريف و تنافس "هي المشروعة" "المنافسة غير  س لو أنقاموس بلاكورد في 
ريق تقليد أو تزوير عن طعلى أنها بضائع أو منتجات شركة أخرى السوق في بضائع أو منتجات  طرحإلى شركة ما  سعي

  ".اتغليفهل أو  البضاعة لتïخرى الأ  ميزةالم تسماال أو  الشكل وأ الحجم  وأ  العلامة التجارية وأ àسم 

عتبر من أعمال المنافسة "ي على ما يلي: ) 1883( اتفاقية �ريس لحماية الملكية الصناعية(hنيا) من 10من المادة  2وتنص الفقرة 
من المادة  3كما نصت الفقرة  ."تتعارض مع العادات الشريفة في الشؤون الصناعية أو التجارية غير المشروعة كل منافسة

كافة الأعمال التي من طبيعتها أن توجد بائة وسـيT كانت لبسا مع  - 1 يكون محظورا بصفة خاصة ما يلي:"نفسها على ما يلي: 
àدعاءات ا¸الفة للحقيقة في مزاو� التجارة والتي من  -2 ري.منشاةٔ أحد المنافسين أو منتجاته أو نشاطه الصناعي أو التجا

البياØت أو àدعاءات التي  -3 طبيعتها نزع الثقة عن منشأة أحد المنافسين أو منتجاته أو نشاطه الصناعي أو التجاري.
ا أو خصائصها أو صلاحيتها يكون اسـتعمالها في التجارة من شانٔه تضليل الجمهور �لنسـبة لطبيعة السلع أو طريقة تصنيعه

  ".للاسـتعمال أو كميتها

        إعلان الأمم المتحدة بشانٔ حقوق الشعوب الأصليةإعلان الأمم المتحدة بشانٔ حقوق الشعوب الأصليةإعلان الأمم المتحدة بشانٔ حقوق الشعوب الأصليةإعلان الأمم المتحدة بشانٔ حقوق الشعوب الأصلية

بتمتع علان الإ ويقر . 2007اعتمدت الجمعية العامة للأمم المتحدة إعلان الأمم المتحدة بشانٔ حقوق الشعوب الأصلية في عام 
إلى تعزيز àحترام  ويرميضد التمييز الثقافي شعوب الأخرى على قدم المساواة مع ال قوق الإنسان بحلشعوب الأصلية ا

   .بين الشعوب الأصلية وا?ول الطيبةعلاقات الالمتبادل و 

على ما يلي:  31من المادة  1افي التقليدي والموارد الوراثية، تنص الفقرة ثقوفä يخص المعارف التقليدية وأشكال التعبير ال 
ظ والسـيطرة على ترا�ا الثقافي ومعارفها التقليدية وتعبيراتها الثقافية التقليدية وحمايتها للشعوب الأصلية الحق في الحفا"

وتطويرها، وكذz الأمر �لنسـبة لمظاهر علوÙا وتكنولوجياتها وثقافاتها، بما في ذz الموارد البشرية والجينية والبذور والأدوية 
فوية والادٓاب والرسوم والرÖضة بانٔواعها والألعاب التقليدية والفنون ومعرفة خصائص الحيواØت والنباBت والتقاليد الش

البصرية والفنون àسـتعراضية. ولها الحق ائضا في الحفاظ والسـيطرة على ملكيتها الفكرية لهذا التراث الثقافي والمعارف 
على ا?ول أن تتخذ، جنبا " ، فإنه31المادة  من 2" وبموجب الفقرة التقليدية والتعبيرات الثقافية التقليدية وحمايتها وتطويرها.

 24وعن الطب الشعبي، تنص المادة " إلى جنب مع الشعوب الأصلية، تدابير فعا� للاعتراف بهذه الحقوق وحماية ممارسـتها.



WIPO/GRTKF/IC/25/INF/7 

Annex 

45 

 

طبية للشعوب الأصلية الحق في طبها التقليدي وفي الحفاظ على ممارساتها الصحية، بما في ذz حفظ النباBت ال "على انٔ 
  ."والحيواØت والمعادن الحيوية الخاصة بها

    المعارف التقليديةالمعارف التقليديةالمعارف التقليديةالمعارف التقليديةأشكال التعبير الثقافي التقليدي/أشكال التعبير الثقافي التقليدي/أشكال التعبير الثقافي التقليدي/أشكال التعبير الثقافي التقليدي/    اسـتخداماسـتخداماسـتخداماسـتخدام

تجاري ويشمل ذà zسـتخدام ال لأغراض مختلفة. وأشكال التعبير الثقافي التقليدي المعارف التقليدية  اسـتخداميمكن 
 الشعبية لأغراض المنصف وàسـتخدام المنزلي واسـتخدام الأدويةفاع àنتوàسـتخدام وفقا للأعراف القائمة وصناعي ال و 

  .التعليمو البحث و  الصحة العامة

 التجاري àسـتخدام

وأما . "زهلربح أو يعز ل مدرنشاط مسـتمر ب  يرتبطاسـتخدام " هوالتجاري" àسـتخدام "س لو أن بلاكقاموس  ورد في
نطوي على توليد دخل أو العمل ولا ي  أو لأغراض الشخصية لمتعةاسـتخدام من أجل ا"فهو  غير التجاري" àسـتخدام"

  ."اخٓر تعويضأي منح مكافاةٔ أو 

  القائمة لأعرافاوفق àسـتخدام 

"اسـتخدام المعارف ، 2002، لسـنة لحماية المعارف التقليدية وأشكال التعبير الثقافيلمحيط الهادئ ل الإطار الإقليمي  يعرّف
لأصحابها أشكال التعبير الثقافي وفقا للقوانين والممارسات العرفية أو  المعارف التقليدية اسـتخدام"بانٔه  وفق الأعراف القائمة"

  ."التقليديين

الأصلية  وحيوية في اسـتخدام الجماعات يةاسـتمرار وجود إلى ويشير مصطلح "àسـتخدام المتواصل وفق الأعراف القائمة" 
  العرفية. ا التقليدي وفقا لقوانينها وممارساتهأو أشكال التعبير الثقافيو/ لمعارف التقليديةل

 àنتفاع المنصف

�لمصنفات المحمية دون معقول ومحدود  انتفاع" هو حق المؤلف" في مجال àنتفاع المنصفجاء في قاموس بلاكس لو أن "
 وàنتفاع. ز�في مسرحية هااجٔزاء منه  أن تسـتخدم اؤ ما كتاب عند اسـتعراضكتاب  ٔ�ن تقتبس منالمؤلف  إذن من

المصنف ) طبيعة 2، (àنتفاع وطبيعته) الغرض من 1لعوامل القانونية التالية: (وفقا ل التعديحجة ضد ادعاء العادل هو 
 ".للانتفاع �لمصنف) الأثر àقتصادي 4(حجم المصنف المنتفع به، ) 3(المحمي، 

  لأغراض الصحة العامة àسـتخدامو المنزلي àسـتخدام

إعلان من  1وتقر المادة  ."صفة تصف شيئا خاصا �لمنزل أو الأسرة، عائلي"موس بلاكس لو كلمة "منزلي" بانهٔا يعرّف قا
 ب كثيرا من البyان النامية والبyانيبخطورة المشاكل الصحية العامة التي تص "تريبس والصحة العامة  فاقا?وحة حول ات

كما تنص  ".قص المناعة البشرية/الإيدز والسل والملارÖ والأوبئة الأخرىنموا، وخاصة المشاكل الناجمة عن فيروس ن الأقل
غيرها من حالات الطوارئ شكل حا� طوارئ وطنية أو ت  المسائل التي عضو الحق في تحديدلكل "(ج) على أن 5المادة 

/الإيدز والسل والملارÖ وغيرها من انٔ أزمات الصحة العامة، بما فيها تï المتعلقة بفيروس نقص المناعة البشريةب علماالقصوى، 
  ".القصوىغيرها من حالات الطوارئ  حا� طوارئ وطنية أو تشكلالأوبئة، يمكن أن 
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  لأغراض البحث والتعليم àسـتخدام

التعدي  دعوى حجة في"بانهٔا في مجال براءات àختراع " àسـتخدام لأغراض التجاربيعرّف قاموس بلاكس لو عبارة "حجة 
ورغم انٔ هذه الحجة لا تزال معترفا سـتخدم لأغراض علمية فقط. ي و  محمي ببراءة اختراع ما يصُنععند تُرفعاءات التي على البر 

أن  والجدير ��كر" .ين للحمايةا¸ترع البحوث التي تختبر مطالبتنطبق اليوم إلا على بها فإنها تفسر تفسيرا ضيقا وقد لا 
مجال براءات àختراع على ففي  .بعض àسـتثناءات والتقييداتفعليها ، ثاريةئ اسـت  اقوقوإن كانت ححقوق الملكية الفكرية 

، ثاريةئ àسـت عدد من البyان في تشريعاتها الوطنية بعض àسـتثناءات والتقييدات على الحقوق سن سبيل المثال، 
 :ما يلي ذz  في  بما

 للاسـتخدام الخاص وغير التجاري؛ المنجزة عمالالأ   أ)(
  لبحوث فقط.اأو  التجاربلأغراض  المنجزةعمال الأ   ب)(

        àسـتعمالàسـتعمالàسـتعمالàسـتعمال

الملحق  الناشـئة عن اسـتخداÙاوالتقاسم العادل والمنصف للمنافع  الجينيةالموارد  الحصول علىبروتوكول ØغوÖ بشانٔ ينص 
Ìشانٔ التكوين الجيني و/أو (ج): "إجراء البحث والتطوير ب 2) على التعريف التالي في المادة 2010( �تفاقية التنوع البيولو

من  2الكيميائي البيولوÌ للموارد الجينية، بما في ذz من خلال اسـتخدام التكنولوجية الإحيائية حسـ© ورد تعريفها في المادة 
  الاتفاقية."

المواد التمهيدي  إسهام البyان المتشابهة التفكير في الأهداف والمبادئ بشانٔ حماية الموارد الوراثية ومشروعكما تنص وثيقة "
على التعريف التالي لمصطلح "اسـتعمال الموارد  )WIPO/GRTKF/IC/19/11(الوثيقة  بشانٔ حماية الموارد الوراثية"

)(ه): "إجراء البحث والتطوير بشانٔ التكوين الجيني و/أو الكيميائي البيولوÌ للموارد الجينية 2(1الوراثية" في المادة 
  دية المقترنة بها، بما في ذz من خلال اسـتخدام التكنولوجية الإحيائية."ومشـتقاتها والمعارف التقلي

        لمعارف التقليديةلمعارف التقليديةلمعارف التقليديةلمعارف التقليديةتوثيق اتوثيق اتوثيق اتوثيق امجممجممجممجموعة أدوات الويبو ل وعة أدوات الويبو ل وعة أدوات الويبو ل وعة أدوات الويبو ل 

من المهم بمكان إيلاء عناية أصحاب المعارف التقليدية. و ?ى الملكية الفكرية في مجال برامج التوثيق تساؤلات انٔ تثير يمكن 
دارة إ لمعارف التقليدية على توثيق امجموعة أدوات الويبو ل مشروع  ركزيو أثناء عملية التوثيق.  فكريةالملكية المتانٔية لتداعيات 

لمعارف ل أنفع ائضا عملية التوثيق كنقطة انطلاق لإدارة ا�موعةُ  مشروع اخٔذيو عملية التوثيق، أثناء الملكية الفكرية  جوانب
لمعارف التقليدية توثيق امجموعة ادٔوات الويبو ل مشروع  وقد وُضع هيكل. ة مالجماعفكرية وثقافية �عتبارها أصولا التقليدية 

مختلف قضاÖ الملكية الفكرية التي تنشأ  بغية طرح، التوثيق وأثناءه وبعده قبلما ، وهي عملية التوثيق وفقا لثلاث مراحل من
 176هذه المراحل بشكل اؤضح. في كل مرحT من

الأدوات  مجموعةمشروع فيد ي وقد المحلية. الجماعات الأصلية و الشعوب سـتخدمه ت ل صا مصمم خصي مجموعة الأدواتمشروع و 
والمؤسسات البحث  اتمؤسسالمسؤولين العامين في مكاتب الملكية الفكرية وراسمي السـياسات عموما و  مثل ،Eات اخٔرى

 .التوثيق بمشروعات التي تضطلعالثقافية 

                                                
مشروع للتشاور على الموقع الإلكتروني التالي:  –وعة أدوات المنظمة العالمية للملكية الفكرية لتوثيق المعارف التقليدية يمكن àطلاع على مجم  176

<http://www.wipo.int/tk/en/tk/TKToolkit.html>.  
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 ذااتخشريطة ، تكون موثقةوغيرها من الأدوات القانونية لحماية المعارف عندما حقوق الملكية الفكرية ومن الجائز تسخير 
لها  تخطيطال و  الملكية الفكريةخيارات تقييم على دوات الأ مجموعة  مشروع ساعدي وس . أثناء عملية التوثيقالصحيحة  التدابير

  عند توثيق المعارف التقليدية.ا استراتيجياتهصياغة و 

المشتركة بين الويبو واليونسكو للقوانين الوطنية بشانٔ حماية اشٔكال التعبير الفولكلوري المشتركة بين الويبو واليونسكو للقوانين الوطنية بشانٔ حماية اشٔكال التعبير الفولكلوري المشتركة بين الويبو واليونسكو للقوانين الوطنية بشانٔ حماية اشٔكال التعبير الفولكلوري المشتركة بين الويبو واليونسكو للقوانين الوطنية بشانٔ حماية اشٔكال التعبير الفولكلوري     نص الأحكام النص الأحكام النص الأحكام النص الأحكام النمنمنمنموذجيةوذجيةوذجيةوذجية
        من àسـتغلال غير المشروع والأفعال الضارة الأخرىمن àسـتغلال غير المشروع والأفعال الضارة الأخرىمن àسـتغلال غير المشروع والأفعال الضارة الأخرىمن àسـتغلال غير المشروع والأفعال الضارة الأخرى

) اليونسكومنظمة الأمم المتحدة للتريبة والعلم والثقافة (اعتمد اج-ع لجنة الخبراء الحكومية ا�ي نظمته الويبو �لاشتراك مع 
. وتنص الأحكام على نموذج خاص للحماية على غرار حماية الملكية الفكرية لأشكال 1982الأحكام النموذجية في سـنة نص 

كانت ا?ول الأعضاء في الويبو قد اسـتعملتها على نطاق واسع التي التعبير الثقافي التقليدي/أشكال التعبير الفولكلوري، 
  ما.  شيئا

فاظ على توازن بين الحماية من أعمال التعدي على أشكال التعبير الفولكلوري من Eة، وتسعى الأحكام النموذجية إلى الح
وبين الحرية والتشجيع على زÖدة تطوير ونشر الفولكلور من Eة أخرى. وتاخٔذ الأحكام بعين àعتبار كون أشكال التعبير 

  سطة إجراءات �لغة الصرامة للحماية.الفولكلوري تشكل جزءا حيا من الثقافة الإنسانية لا ينبغي تجميدها بوا

àسـتغلال غير وتحظى أشكال التعبير الثقافي التقليدي/أشكال التعبير الفولكلوري �لحماية بموجب الأحكام النموذجية من "
، أجرت الويبو اسـتقصاء للاطلاع على تجارب ا?ول في 2001و 2000". وفي سنتي المشروع والأفعال الضارة الأخرى

  .WIPO/GRTKF/IC/3/10الأحكام النموذجية وتنفيذها. ويتاح تقرير في وثيقة الويبو  اسـتخدام

 [نهاية المرفق والوثيقة]

 


